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zarbaycan Respublika-

sinin Prezidenti ilham

Oliyevin doavati ils no-

yabrin 12-ds iran islam
Respublikasinin Prezidenti Ha-
san Ruhani Azarbaycana rasmi
safara galib. Heydar Oliyev adina
Hava Limaninda rasmi qarsilan-
ma morasimindan sonra prezi-
dentlar avvalca genis niimayanda
heystinin istirak: ils, daha sonra
tokbatoak goriisiiblar.

Gortlislorden sonra Azarbay-
can Prezidenti ilham Sliyevin va
Iran Prezidenti Hasan Ruhaninin
istiraki ilo Azerbaycan-iran se-
nadlarinin imzalanmasi morasi-
mi olub.

Azarbaycanin Alternativ ve Bar-
pa Olunan Enerji Manbaleri {izre
Dévlat Agentliyi ilo Tranin Enerji
Nazirliyi arasinda Anlasma Me-
morandumunu franin  “Tavani”

o

—_— —— )

Azarbaycanla Iran arasinda

sonadlar mmzxanl,anmb
—

sirkati direktorunun miiavini Da-
vud Manzur va Azarbaycanin Al-
ternativ vo Berpa Olunan Enerji
Manbaolari tizre Dovlat Agentliyi-
nin direktoru Akim Badalov imza-
layiblar.

Azarbaycanm Iqtlsadlyyat Vo
Senaye Nazirliyi ils [ranin Iqtisadi
Islor vo Maliyye Nazirliyi arasin-
da iqtisadi ve texniki emokdasliq
tzro Anlasma Memorandumunu
Iranin iqtisadi islor ve maliyye na-

ziri Oli Tayyibniys ve Azarbayca-
nin iqtisadiyyat ve senaye naziri
Sahin Mustafayev imzalayiblar.
Azarbaycanin Rabite ve Yiiksak
Texnologiyalar Nazirliyi ilo franm
Rabito vo Informasiya Texnologi-
yalar1 Nazirliyi arasinda poct saha-
sinda amoakdaslhq haqqinda Anlas-
ma Memorandumunu, homginin
Azerbaycan veo Iran hékumatlori
arasmnda informasiya ve kommu-
nikasiya texnologiyalar1 sahasin-
do emakdagliq hagqinda Anlagma
Memorandumunu Iramn rabits ve
informasiya texnologiyalar1 naziri
Mahmud Vaezi vo Azarbaycanin
rabite ve yiiksok texnologiyalar na-
ziri Oli Abbasov imzalayiblar.
Azarbaycan Respublikasi ilo fran
fslam Respublikasi arasinda serhad
caylarmin nizamlanmasi ve sahillorin
miihafizasi tedbirleri tizrs amekdashq
haqqmnda Memorandumu franmn xari-
ciigler naziri Mohammead Cavad Zarif
vo Azarbaycanin Xarici iglor naziri El-
mar Memmadyarov imzalayblar.
Senadlerin imzalanma morasi-
mindan sonra dovlat basgilar: bir-
go bayanatlarla ¢ixis ediblar.
Sefer noyabrin 13-ds basa catib.

Xalq mahnilar
bir Kitabhda

zarbaycan ~ Mbatbuat

Suras1 vo Jurnalist

Qadinlar Assosiasiya-

sinin birge taskilatci-
Iig1 ils filologiya elmlari dokto-
ru, professor Minaxanim Taklali
Nuriyevanin “Sar1 golin” kitabi-
nin taqdimati olub.

Motbuat Surasmin sadri Sflatun
Amasov deyib ki, toqdim olunan
kitab Azerbaycan xalqmn mone-
viyyatinin darinliyini tesdiq edir.
“150-ya gadar xalq mahmismin top-
landig1 “Sar1 golin” kitab1 Azarbay-
canin madeni hayatinda bir hadise-
dir, dayarli bir manbadir”.

“Kaspi” Tahsil Markazinin roh-
bori, filologiya tizra folsofo dok-
toru Sona Valiyeva iso cixisinda
Minaxanim Toklalinin kitablarini
hayacansiz oxumagin miimkiin
olmadigimi diqqate catdirib. Vur-
gulaylb ki, “Sar1 goalin” kitab1
Azarbaycan Milli Konservatori-
yasinin yaradiciliq fakiiltelorinda
xalq mahmilar1 ilo bagh tedrisin
keyfiyyotini daha da artiracaq:
“Qirilmis boyunbag kimi har yera
sopalonmis mahmnilarimizi miiollif
ipo-sapa diizerok xalqimiza qay-
tarib”.

Todbirds publisist Flora Xalil-
zado, teatrsiinas flham Rshimli,
yazig1 Firuz Mustafa ¢ixis ediblor.

Tasis¢i: Azarbaycan
Respublikasinin Nazirlar Kabineti
yaninda Tarciims Moarkazi

Bas redaktor: Foxri Ugurlu

Bas redaktorun miiavini:

Qurban Yaquboglu
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Zohrab Omirxanl: (redaktor),
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Polsa $aiiri Torciimd Markazinda olub

olsanin Azarbaycan-

daka safirinin salahiy-

yotlorini icra edan

conab Andjey Kneif-

el noyabrin 7-da Azarbaycan

Respublikasinin Nazirlar

Kabineti yaninda Tarciima
Morkazinin qonag: olub.

Qonag1 salamlayan

Morkazin direktoru Afaq Mas-

sud 6nca deavati gebul etdiy-

ine gbroe ona 0z minnatdar-

Iigin bildirerak, rehbari oldugu qurum barade melumat verib. Daha sonra
Toarciimoe Markazinin bu giine gadar terciims ve nagr etdiyi Polsa adabiyyatt
niimunalarinden — Nobel miikafati laureatlart Ceslav Milosun, Vislava Sim-
borskann, eloco da digar yazig1 va sairlerin, o ciimladen, Tadeus Rujevigin,
Vitold Qombrovigin Azarbaycan diline ¢evrilmis aserlerinden s6z agib.
Polsa-Azarbaycan adobi alagelorinin yeni, daha pesokar miistovide
qurulmasi, Azarbaycanin adabi, elmi irsinin mitkemmal badii torciimada
polyak diline gevrilmasi veo Polsada noasri, hamginin Polsanin dil ve
torciimo ilo alaqali aidiyyati qurumlariyla is birliklorinin yaradilmasi s6h-

batin asas movzusu olub.

Afaq Masud deyib: “Polsanin sdz senati tarixini, elmini Azarbaycan
oxucusuna daha keyfiyyatli vo ahatali catdirmagq, 6lkelorimiz arasindaki
qarsiligli miinasibatlari daha semarali qurmagq {i¢iin bu giin Markazin im-
kanlar1 dovlstin qaygis: ve diqqati sayesinde daha da genislanib”.

Canab Andjey Kneifel 6z ndvbasindoe dovate gors tosokkiir edib, adabiyyat-
lararasi miibadilelarin xalqlar ve 6lkalar arasmnda en davamli ve dayanigh mii-
nasibat oldugunu bildirib, Azarbaycanla Polsa arasinda tarixi, siyasi, madeni
alagalerden s6z acib. O, Polsa adebiyyatinin Azarbaycan diline, Azarbaycan
adabiyyatinin, elminin polyak diline miitkemmal seviyyads terciime edilmasi
istiqamatinda Tarciima Markazi ilo Polsanin slagadar qurum va taskilatlar:
arasinda davamli ve somarali is birliklerinin qurulacagina aminliyini bildirib.

Goriisiin sonunda qonaga Markazin kitab ve matbu nasrlerinden ibarat

hadiyyalar taqdim olunub.

“Mozalan”
musabigd
elan edib

O*“Mozalan” kino jurnali an
yaxst badii siijet ssenarilori
miisabiqasi elan edib. C.Cab-
barl1 adina “Azarbaycanfilm”
kinostudiyasindan bildiriblar
ki, miisabiqa kinojurnal iiciin
yeni miiallif qiivvelarini askara
¢ixarmaq va onlarla amakdasliq
etmak maqsadi dasiyir.
Miisabigedo pesokar drama-
turqlarla yanasi, mazali ohvalatlari
goriib, onlar1 giilmali ssenari sok-
lina salmag1 bacaran digar soxslar
do istirak eda bilerlar. Miisabiga
noyabrin 15-den dekabrin 31-dok
kegirilocok vo on yaxsi ssenarilor
ekranlagdirilacaq, qaliblor  800-
1000 manat qonorar alacaqlar.
Qaliblarin adlar1 2015-ci il yan-

varin 15-dak aciqlanacaq.

TR YURDY “Turk yurdu” Azarbaycan
siyasi mithacirati haqqinda

EKIM 2014 + YIL 103 » SAYI 326  FIYATI 10 TL

SIK SEREF TASLIOVA'NIN ARDINDAN
AMAN YOLCULARI DAMGALAR
ALIL AKINCI ILE SOYLES|

olunan

nkarada noagr
“Tiirk yurdu” dargisi-
nin névbati say1 capdan

¢ixib.
1911-ci il noyabr aymin 30-da Is-
tanbulda tiirk ocaqlarinin orqamn
kimi faaliyyote baslayan ve hazir-

da noagrini Ankarada davam etdiron
“Tark yurdu” dergisi koklii tarixi
olan milliyyatci jurnal kimi taninib.
“Tirklarin faydasmna calisir” siiari
ila is1q lizii goron deargi artiq tiirk
xalglarmin 100 illik madeniyyat
tarixini oks etdiron ensiklopedik
moanboayo ¢evrilib.

Bu noagr tiirk diinyasinin parlaq
simalarindan olan Ismayil Qas-
prralinin mashur “Dilds, fikirds,
isdo birlik” stiar1ile tiirk xalglarmin
adebi-madani, ictimai hayatinin
salnamasini yazmaqdadar.

“Tirk yurdu”nun oten illor or-
zinds asas va aparict movzularin-
dan biri Azarbaycan olub. Dargi
ananasine indi de sadiqdir.

Jurnalin  2014-cii ilin oktyabr
aymnda ¢ixan yeni ndmrasinda
Azarbaycan miihacirat problemi-
nin saristeli vo fadakar tadqiqatgisi

Omar Ozcanin “Azarbaycan siyasi
miihacireti tarixi” adli moaqalesi
darc edilib.

Miiallif yazida Georgi Mamulia
vo Ramiz Abutalibovun “Odlar
Olkasi azadliq ve miistoqillik
ugrunda miibarizads (Azarbaycan
miihaciratinin siyasi tarixi: 1920-
1945-ci illor)” adl kitabinin (Baki-
Paris, 2014, 584 sah.) nasrini toqdir
edir, asorin qisa mazmununu ox-
uculara ¢atdirir, bdyiik zehmat
sayosinda oarsaye golon kitabin
ohomiyyeti barade diisiincelarini
bolusiir.

Omor Ozcanin fikrinco, tarixi
sonadlers, tokzibolunmaz faktlara
vo qaynaqlara istinadla golomae
alinmis bu asar Azarbaycan miiha-
cirot problemi ilo bagh indiya
godar formalasmis Dbilgilorimizi
dayisdiracak fikirleri ehtiva edir.

Leyla Oliyeva
Parklar Konqresinin
acilisinda olub

eydar Oliyev Fondu-
nun vitse-prezidenti,
IDEA (Otraf Miihitin

Miihafizosi  Namina
Beynolxalq Dialoq) ictimai Bir-
liyinin tesiscisi ve rahbari Leyla
Oliyeva noyabrin 12-do Tabiatin
Miihafizasi iizra Beynalxalq Birlik
torafindon (IUCN) Avstraliyanin
Sidney soharinda toskil olunan
Umumdiinya Parklar Kongresi-
nin agilisinda istirak edib.

Noyabrin 19-dok davam edacok
todbir miihafize olunan arazilerin
daha samorali sokilde idare edilmo-
si vo saxlanilmasi ilo bagh gabaqal
tacriibanin ve biliklarin béliinmasine
hasr olunub. Tadbirds bir sira d6v-
lotlorin prezidentlori, atraf miihitin
miihafizasine masul olan nazirler vo
digor yiiksok vozifeli soxslor, eloco do
beynalxalq ve regional tegkilatlarin
rohborlori, taninmig miitexassislor vo
aparici geyri-hokumaot togkilatlarmmn
niimayendoleri istirak edacok.

Heydar Oliyev Fondunun vitse-
prezidenti Leyla Oliyeva Umum-
diinya Parklar Kongresinin plenar
sessiyasmnda 6lkemizin atraf miihitin
miihafizasi sahasindaki tocriibasi vo
bu istiqamatde goriilen tedbirler ba-
rade ¢pas edacak. Kongresin kegiril-
diyi orazide atraf miihit sahasinde
aparici togkilat olan IDEA Ictimai
Birliyinin fealiyyetini oks etdiron pa-
vilyon da qurulub.

Mir Calalin asorlari
Ukrayna dilinda

iyevde  Azarbaycanin

gorkemli yazicis1 Mir

Calalin asarlori Ukray-

a dilinds “Yakiy obrati

slyax?” (“Yolumuz hayanadir?”)
adli kitab saklinda nasr edilib.

Azarbaycamin Ukraynadaki sa-
firliyinin togabbiisti ils “Izdatelskiy
dom Dmitriya Buraqo” nasriyya-
tmda cap olunmus kitabin tortibgisi
va redaktoru Azerbaycanin Ukray-
nadaki safiri, dosent Eynulla M-
datlidir. Oserleri Ukrayna diline
Inna Sosnovcik tarciims edib.

Kitaba Mir Calalin “Yolumuz ha-
yanadir?” romani, “Bir gencin ma-
nifesti” povestinden bir parca, “Sa-
lam, ana!”, “Size xosbaxtlik arzu
edirom!” vo basqa hekayalari, “Ye-
tim”, “©ller”, “Allah bilir” ve basqa
lirik miniatiirlori daxil edilib. Nagra
Azoarbaycan Milli Elmlor Akademi-
yasinin vitse-prezidenti, akademik
Isa Hobibbayli 6n s6z yazib.
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O Noyabrin 8-don 16-dak
istanbulda 33-cii Beynal-
xalq Kitab Fuan (sorgisi)
kecirilir. Sorgido Azarbay-
can Respublikas1 Nazirlor
Kabineti yaninda Tarciima
Morkazinin amakdaslar:
Farid Hiiseyn vo Etimad
Baskecid do istirak edirlar.
Morkoaz amoakdaslarinin
Istanbuldan “Aydin yol”a
gondordiklari yazimi oxu-
cularin ixtiyarma veririk.

e tanbul Kitab Fuarinda diqqeti
ilk gokan hala sarginin agilmasma
yarim saat qalmus girislar 6niinda

Ovba tutan insanlarm yaratdi-
g1 manzars oldu. Sonu goriinmayan
siralar goz qaraldirdi. Olil arabasmn-
da goalanlari, usaqlt vo yash insanlar1
ndvbesiz, onlar {igiin ayrilmus xiisusi
girisden igari buraxirdilar.

Har kasin slinds sergi haqqinda
biitiin malumatlarin yer aldig rah-
bar (buklet) vardi. Bunsuz diinyanin
qirxa yaxin Olkesindan 800 nasriy-
yatin qatildigi, 32 min kvadrat metr
arazini oshate edan sargids istadiyin
stendi tapmagq asan olmazdi.

Qapilar agilan kimi insanlar sa-
lonlara dagilisir, az sonra stendlar
oniinda amalli-bagl tiinliik yara-
nirdz...

Rasmi malumata gors, bu mo-
tebar fuarda diinyanmn taninmis
nasriyyatlarinin bir milyondan gox
nasri niimayis olunur.

L

Azarbaycan Toarctime Morkazine
sarginin foxri qonagi Macaristanin
stendi ilo {izbaliz yer ayrilib. Fox-
ri qonaq adin1 dogrultmaga ¢alisan
Macaristanin stendi sarginin an zen-
gin, an maraql stendlarindan biri-
dir. Burada hamin 6lkenin madaniy-
yoti, adabiyyati ila bagl an miixtalif
kitablar, kompozisiyalar, etnoqrafik
asyalar, macar matbaxinin mahsul-
lar1 sargilanir. Giinboyu canlt macar
musiqisi seslonir, madaniyyet xa-
dimlerinin, tarixgilorin, etnoqrafla-
rin interaktiv miihaziralori dinlanir.
Macarlarin tiirklare identifikasiyast
alimlarin miihaziralerinden qirmizi
xatt kimi kegir vo hagigaten boyiik
maragqla garsilanir.

Macar stendine galenlori bra-
him Miiteferrikanin boyiik rasmi
qarsilayir. Malumat tigiin bildirek
ki, Ibrahim Miiteferrika XVII osr
savaglarinda tlirklara asir diigmiis
macardir. stanbulda terciimaci ki-
mi calisan Miitefferrika sonralar
Osmanlida ilk matbesnin asasini
goyub va macar-tiirk madani sla-
gelarinin simvoluna gevrilib.

Macar alimlorinin ¢ixiglarinda
tez-tez Azarbaycanin da adi hal-
lanirdi. Fiirsat tapib Beynoalxalq
Samanizm Arasdirmagilart Birli-
yinin prezidenti Mihali Hoppal
vo moaghur macar yazigis1 Robert
Cey-Bertla sohbatlasdik. Cey-Ber-
tin “Atilla” roman1 hazirda Tiirki-
ya tiirkcasina torciima olunur.

Murat tay
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Onlarla miisahibeni “Aydin
yol”un névbeti sayinda size teq-
dim edacayik.

Aok

Tarciima Markazinin sargiyes ilk
dafs gatilmasina baxmayaragq, sten-
dimizi ziyarat edenlerin ardi-arasi
kosilmir. Bunlarin sirasinda Istan-
bul universitetlarinds tohsil alan
tolobolor, miixtolif ali tohsil miios-
sisolorinde ¢alisan azerbaycanl
miisllimlar, Azarbaycan adsbiyya-
t1, tarixi vo moadaeniyyetini arasdi-
ran tiirk alimleri xiisusi yer tutur.

Qonaglara Azarbaycan Terciima
Morkozinin yaranma tarixi, faaliy-
yoti vo hoyata kecirdiyi layihalor
barads malumat veririk. Ziyaratgilor
bir qayda olaraq Terciime Marke-
zinin yaradilmasimn Azarbaycanin
humanitar sferasmda atilan an she-
miyyetli addimlardan biri oldugu-
nu vurgulayirlar. Bilgi Universite-
tinin professoru Arif Acaloglu vo
Orciyez Universitetinin professoru
Sevinc Uggiillo goriiglorimizi xiisusi
geyd etmoak istardik. Bu dayarli alim
vo terciimagilarle miisahibslori da
yaxin vaxtlarda oxuya bilaceksiniz.

Arif Acaloglunun yardimiyla
miixtalif nagriyyatlarin niimayen-
daleri ve terciime fealiyyeti ilo
masgul olan insanlarla goriisleri-
mizden aydin olur ki, Tiirkiyada
kitab1 ¢ap olunan yazicilarimiz ne-
yi neco etmok lazim oldugundan
xobarsizdirlar.

Birincisi, nasriyyatlar miiallifls-
ra qonorar ddamali oldugu halda,
bizimkilor oksina, pul verib kitab
cap etdirir, ¢ox vaxt hamin kitab
da anbarlarda yatib qalir.

end

Ikincisi, bizimkilar Tiirkiys tiirk-
cosine torclime olunan kitablarin
hansi nasriyyatda cap edilacayine
ohamiyyat vermirlor. Halbuki Tiir-
kiyada har yayin evinin 6z audito-
riyast var; masalon, dini movzuda
ixtisaslagmis “Dargah” nasriyyati-
nin kitablarmi diinysvi movzular-
da kitablar cap edib yayan “Otii-
ken” nasriyyatmin oxucular: almur.

Bir s6zls, Tiirkiyada kitab capmda
nasriyyat secimi ¢ox shamiyyatlidir.
Burada nasrin ucuz basa galmasine
aldanmaq goerok deyil, biitiin hal-
larda 6z niifuzunun geydins qalan,
motebarliyi stibhe dogurmayan nes-
riyyatlara tistiinliik verilmalidir.

Ugiincii vacib magam osoarlorin
keyfiyyatli torctimosidir.

Istanbulda azarbaycancadan
gevrilib anbarlarda yatib qalan, ya-
xud ¢ap edildikden sonra biitiin
tirajt miiallifs gondarilon kitablar
haqqinda afsanalar dolasir.

Miiasir Azarbaycan adabiyyati
oxucularmin shamiyyetli hissesi
Istanbulda toplasib. Biza sadacs,
kitabin oxucuya catdirilmasi me-
xanizmi ila bagli miiasir texnolo-
giyalar1 manimsamak va onlardan
praktikada yararlanmaq qalir.

Lt

Tiirkiye intellektual kasiminin
Azarbaycan tarixi, madaniyyati vo
adebiyyatina sahidi oldugumuz
sonsuz maragimni édemoak {i¢lin ¢ox
az is gorditytimiizii desok, yanilma-
r1q. Burada ¢ap olunan Azarbaycan
kitablarinin populyarligini angalle-
yon an bdyiik problem nasriyyat se-
¢imi va terclimalarin keyfiyyatidir.

Bu miisahidemizi Orciyez Uni-
versitetinin rus dili ve adebiyyati
boliminin miiallimi, oslen azor-
baycanlt olan professor Sevinc
Ucgiil do tesdigladi: “Azarbaycan
yazigilarinin Tiirkiyeds ¢ixan ki-
tablar1 ne azeri, no de Tiirkiye
tiirkcasindadir... Els barbad tarcii-
ma edilir, alib oxuyan bir daha heg
bir azarbaycanlinin kitabina yaxin
durmur. O kitablarin ¢oxu Tiirki-
yada “Butik yaymn evlori” kimi no
goldi cap elayon nasriyyatlarda
isiq tizii gorir”.

ROk

Serginin de gostordiyi kimi,
alimizdaki biitiin imkanlara bax-
mayaraq, Tiirkiyade Azerbaycan
adeabiyyatinin zanginliyi layiq ol-
dugundan asag1 soviyyadoa tomsil
edilir. Yalniz bazi ayri-ayr: ugurlu
proyektlorden s6z a¢gmaq miim-
kiindiir. Masalon, sargide miix-
talif nagriyyatlarda capdan ¢ixmis
Elgin ©fsandiyevin “Mahmud va
Moryam”, “Oliim hokmii”, “Susa
daglarini duman biir{idii”, Kamal
Abdullanin “Gizli Dads Qorqud”,
“Yarimglq olyazma” osorlerini,
Musa Qasimlinin “Qafqazda er-
mani problemi”, Akif Asirlinin
“Nargin adasinda tiirk asirlari”
adli kitablarmni goranda sevinmae-
yo bilmirsen.

Diistiniiritk ki, basqa 6lkalorin
tocriibasindon yararlanib ya dovlat
xotti ilo, ya da hansisa is adaminin
togobbiisii ilo Tiirkiyada Azarbay-
can iizra ixtisaslagmis bir nagriyyat
qura bilseydik, timumi isimizin
xeyrina olardi.

EEEd

Azarbaycan adebiyyatimn diin-
yaya ¢ixmast problemi ilo bagh
sOhbatloera son vermak iiglin biitiin
detallari ilo islonmis planl fealiyyat
programi olmalidir. Necs ki, bunu
bir ¢ox 6lkads, o ctimladan Tiirkiye-
nin 6ziinds ugurla hayata kegirirlar.

Fiirsat yarandiqca sargide en miixte-
lif fikir adamlari, tegkilat niimayende-
lori ilo goriislors, panellara qatilirdiq.
Bunlardan biri da tiirk adsbiyyatinn
diinyada tarudilmast ilo bagh TEDA-
nmin (Tiirkiye madeniyyati vo adabiy-
yati il bagh ssarlerin basqa dillerds
yaymmina destok veran qurum) togkil
etdiyi panel idi. Bu qurum isin biitiin
incaliklorini nazere almagla fealiyyaet
gostorir. Masoalon, TEDA-min dastoyi
ilo basqa Olkalorde ¢ap olunmus ki-
tablarmn taleyi axiradok izlenir — nasr
olunmus kitabdan ne qaderi satihib, ki-
tab tokrar gap olunub, yoxsa yox, nasr
barada dévri metbuatda, yaxud ixti-
saslasmus nagrlorde ray ve ya tongidi
yazilar yaziibmu... Bu hesaba Tiirkiye
adebiyyat1 biitiin diinyada getdikco
daha ¢ox oxunur.

TEDA-nin bag direktoru Hamdi
Tursucu ilo sohbeatimizde o, Azer-
baycan Torciimo Moarkozinin yara-
dilmasimi son dévrlerds olkemizin
an ugurlu proyektlorinden biri kimi
qiymeotlandirdi ve bizimloe biitiin toc-
riibasini paylasmaga, lazimi destoyi
vermoaya hazir oldugunu bildirdi.

L

Sargiye gelisimizin ilk giinii gordiik
ki, istirak¢1 Slkelorin boyiik bayraqla-
rinin asildig giris hissode Azarbaycan
bayrag; tersine qoyulub. Madaniyyat
va Turizm Nazirliyinin amakdas: Faiq
Xudanl (yeri golmisken, toskilatgihiq
qabiliyyeti ils secilon, s6ziin asl mena-
sinda {irayi veten esi ilo ddyiinen Faiq
miisllim sorgi miiddstinde qarsmmiza
¢ixan irili-xirdalt problemlarin 6hde-
sindan layiginca galdi) bunu tegkilat
komitesina bildiron kimi yanhshq ara-
dan qaldirildi.

Bundan sonra komite tizvleri
dofelarle stendimize golib, déne-
dono tizr istadilar.

“Otiiken” yaym evinin zengin sten-
dinin fotosunu ¢okmok istoyerken sort
topkiyle garsilasdiq. Sen dems, sten-
din rahberi bizi reqib nesriyyatn nii-
mayendaleri bilib, onlara gizlico g6z
qoydugumuzu zenn edirmis. Azar-
baycandan goldiyimizi Oyrenande
yumsaldilar, hansi kitablarla maraqg-
landigimizi sorusdular, endirimls ki-
tab toklif etdilar. Bir nego kitab secdik,
pulunu 6demak istoyenda ise stendin
rehbari hadiyys oldugunu dedi.

ko

Sergida ermani nosrlorine do gz
gozdirdik. Iki-ii¢ metrlik kicik bir sa-
hada 6ziine yer elomis badnam 6lke
tomsilgilorinin beg kitabindan dordi
ingilis, rus, tiirk ve ermeni dillarinda
gondarma soyqirimi, “Boyiik Ermae-
nistan dovleti” haqqinda idi. Orada
oldugumuz miiddstds Ermenista-
nmin stendine goz gozdiran comisi
bir-iki adam gordiik.

Hoalo sorgi agilmamisdan Faiq
Xudanl togkilat komitesine bildir-
misdi ki, ermanilarin sorgide Qara-
bag masalasi ilo bagli hadyan yazan
kitablar1 olacaqsa, etirazimizi bildi-
racayik. Bilmirik bunun tesirinden
idi, yoxsa yox, Ermanistan stendin-
da bu tip kitablar gérmadik.

L

Sergi miiddetinds Torciime Mar-
kozinin temsilgileri olaraq TEDA-nm,
Yunanistan Madaniyyet Fondunun,
hamin 6lkenin Madaniyyet Nazirli-
yinin, Rus Madaniyyst Morkezinin
niimayendolori ilo goriisdiik, qarsi-
ligh emekdashq barada shbatlarimiz
oldu, miisyyen layihelorde birge ¢ali-
sacagimizi gorarlasdirdiq.

ard 4-cii sahifada
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Bundan basqa, Tiirkiyanin bdyiik yazigisi Orxan Kamalin oglu Isiq
Oyiitgii ilo do danigib, atasinin bazi ssarlarinin Azarbaycanda nasr hii-
qugqlarinin Tarctime Markazina verilmasi barads raziliga geldik.

Sergidan sonraki giinlerde Tiirkiye Torciimagilor Darnayi ve miixte-
lif adebi birliklarls goriisler kegirdik, ssmarali fikir miibadilesi apardiq,

qarsiliglt maraq doguran masalalar atrafinda s6hbatlar etdik.
Lk

avvali 3-cii sahifada

fstanbul Kitab Fuarinda an cox diqqat ¢gokan “Sel”, “Can”, “Tletisim”,
“Is Bankas1 Yayinlar1”, “Omega”, “Domingo”, “Yap1 Kredi Yaymlar1”,
“Metis” va “Kirmizi Kedi” nasriyyatlaridir. Onlarin giin arzinds 10-15
min kitabi satilir.

Kitab almaq {iclin névbaye dayanan insanlar1 gormok ise bir dzge
zovqdiir. Xiisusen, bu nasriyyatlarda hansisa yaziginin imza giinii ke-
cirilirsa (9 giin arzinda 300-dan ¢ox todbir - imza saati, miihazires, goriis
toskil olundu), novba tutanlar saya golmir.

Tiirkiyenin niifuzlu nasriyyatlarmin kitablarina ve taqdim etdiklari
yazigilara maraq daha boyiikdiir. Onlarin yaninda digoer nasriyyatlarmn
imza todbirlari 6ziiniin kodarli menzarasiyle boyiik kontrast yaradir.
Baxirsan, yazig1 kitablarini qarsisina qoyub oturub, gelib-keconlori me-
lul baxislarla izlayir. Belalari 6z reputasiyasini yiiksok tutan nasriyyat-
larin imtina etdiyi, kitablarimi 6z hesabina buraxdiran yazigilardir.

Masalan, “Otiiken”in temsilgilari ils sshbatden dyrandik ki, boyiik meblog-
Ii pul-para miiqabilinda bels, heg kosin asag1 soviyyali kitabin ¢ap elomirlor.

Lt

Sergide Azarbaycandan Madaniyyet ve Turizm Nazirliyinin, Tercii-
ma Morkoazinin, “Hadaf”, “Altun”, “Qalom” nesriyyatlarmnin ayri-ayri
stendlori qurulub. Bir ¢ox media va togkilat niimayandalari, o ciimle-
dan, “Kulis.az” saytinin redaktoru, yazigt Mirmehdi Agaoglu, Azar-
baycan Respublikasinin Prezidenti yaninda Bilik Fondunun aparici
maslahoatgisi, sair Qismat Riistamov da sergiye ezam olunublar.

Yeri golmisken, Azarbaycamn Istanbuldaki bas konsulu Hasan Zey-
nalova va konsulluq emekdaslaria gosterdiklori komays gore ayrica
togokkiir etmoak istordik. Tk giinden bir an bizi tok qoymayiblar, allo-

rinden galoni asngamaylblar
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Bu miiddastds poeziya, roman sanati, yazi texnikasi va torciimays aid
30-dan ¢ox kitab alanda basa diisdiik ki, bir tiirk yazari ona lazim olan
biitiin asarlari alde edib oxuya bilir. Biitiin diinya adabiyyat1 bir nege
nagriyyatda siiratls tiirkcaya gevrilir. Tokca Dostoyevsknin “Cinayat vo
coza” romaninin 11 tarciimasi var. Bu 6lkads pisik baslomakden tut-
mus an miiasir elm sahslorine qadar har mévzuda kitab var.

Suvenir kitablara da baxmaga fiirset tapdiq: Azerbaycan nasriyyat-
larinin moahsullarindan forqli olaraq burda qalin kitablarin ¢okisi agir
deyil, rahat dasina bilir. Oksar saticilarin sorusulan kitablar barads hor-
torafli bilgisi var. “Kirmizi Kedi” nasriyyatinin saticisi olan xanimla bir
saat Joze Saramaqonun asarlari haqda sohbatlasdik.

Tiirkiyade usaq adebiyyatina aid niimunoelar baha basa goalsa do, bu
yoniimlii kitablarin giymatlari miinasibdir. Nesriyyatlar usaq kitablari-
na bilerekden asag1 qiymat qoyur, bazi 6zal tegkilatlarsa bu sektora pul
ayirir ki, rangli, sakilli usaq noasrlari baha basa gelmasin.

Darslik sahasinds problemloari do coxdan hall ediblor. Bir maragh magam da
var ki, bazi 6lkalarin hatta darsliklari do tiirk diline terciims edilib. Usaglar bu
yolla xarici 6lkalerde yasayan yasidlarmin ne oxuduglari ils tans ola bilirler.

Nohayaet, Tiirkiyade mashur nasriyyatlarin aserlari hansi kriteriya-
lara asasan ¢ap etdiyini do Oyrondik. Oksarinda beladir: yazinin tox-
minan bir ¢ap veraqi hacminds parcas: tiirk diline gevrilandan sonra
nasriyyata gondarilir; redaktorlar bayenss, miitoxassislor miisbat roy
versa, miialliflo miiqavile baglanir... .

Etimad BASKECID
Forid HUSEYN

O “Azarbaycan Respublika-
sinda Dovlat dili haggqinda” va
“Azaorbaycan Respublikasinda
Reklam haqqginda” qanunlar
reklam l6vhalarinin yazilisinda
ana dilimizin gorunmasi prin-
siplarini 6ztinda 3ks etdirir.
Bas realligda vaziyyat neca-
dir? Bu yonds arasdirmalari-
miz1 davam etdiririk.

S6z Azadligini Miidafis Fon-
dunun layihalar iizro koordi-
natoru Noazirmemmoad Zoéhrabli
aparilmis monitoringlarin natice-
sina asason, reklam xarakterli 16v-
halerin yazilisinda ingilis, rus ve
tirk dillarine moxsus sozlarden
genis istifade olundugunu deyir.
Bu zaman 16vhalards rus mensali
sozlarin latin qrafikasi ile yazilma-
st hallarina da rast golinir:

“Azadliq prospekti” boyu sirala-
nan “Bogka”, “Bagsmagok”, “Cudo
Pecka”, Istiglaliyyet prospektinde
“Tetradka”, Rasid Behbudov pros-
pektinds “Bon Appetit”, Semad
Vurgun prospektinde “Merkez
Lahmacun”, “Ince Go61” tipli ma-
gaza vo xidmot miisssisalorinin _
adlar1 Azarbaycan dilinda heg
bir qarsiligi olmadan paytaxtin
kiigalorini “bazayir”.

“Million alix roz”, “Malisok”,

“Xozyayuska”, “Lakomka”, “Wo- ||

man Life” kimi magazalar da bu
siraya aiddir.

Aragdirmalar naticesinde miiay-
yon edilib ki, reklam xarakterli 16v-
halar ingilis, rus, tiirk dili ile yana-
s1, italyanca, fransizca, hatta yapon
va ¢in herogliflori ilo de yazilir.

Baki Dévlat Universitetinin
kafedra miidiri, professor Nasir
Ohmadli hesab edir ki, dilimizin
saflig1 va tomizliyi biitiin sahelar-
da eyni saviyyads qorunmalidir:
“Dil gayda-qanunlarina balad
olmaq, orfoqrafiya qaydalarina
riayat etmak vacibdir”.

Noasir ©hmadli reklam 16vhe-
lorinda miisahida etdiyi bazi dil
qusurlarini  sadaladi: “Masalan,
elan vo reklam lovhalerinde di-
var daslar1 rus dilinde “aqlay”
kimi, cilalanma iss sahv yazilis-
la “palirovka” kimi ifads olunur.
Taksi masgmlarinin istiine ingi-
lisco “tax1” 16vhasi vurulur. “Sag
baximi {riinlari” na demakdir?
Bizim dilimizds bela ifads yox-
dur. “Tiirk preparatlar1” yazirlar.
Ifadenin 6ziiniin natamamhigi bir
yana, maraqlidir, miiassisa sahibi
“tiirk” deyande kimi nazards tu-
tur? Yeddi 6lkenin ahalisi tiirkdiir.

Kafe ve restoranlarin menyu
I6vhasinde yemok adlari da gox
vaxt rus dilinde yazilir.

Magazalarmn 16vhslarinds “kam-
paniya” avezine sshven “kompa-
niya” yazilisina rast golirik. “Ori-
jinal” sdzii “orjinal”, “katric” szl
“kartric” kimi yazildiqda sshvae yol
verilir”.

“Dil Qurumu” ictimai birliyi-
nin monitorinq qrupu 6z arasdur-
malar1 asasinda problemlari bels
siralayib:

1. Alinma sozler heg bir saboab
olmadan bazan orijinalda oldugu
kimi yazilir. Masalon, “Online xid-
mat”, “Avangard”, “Globus”, “Ag-
farium”, “Granit”, “Romantic”;

2. Firma adlar1 va reklam 16vhe-
larinda iki dilin qarisigindan iba-
rot anlasilmaz “birlogsmolar”den
istifade olunur. Moasoalon, “ir§ad
electronics”, “Olinco Line”, “X
oand R studiosu”;

3. Bazen ana dilinds olan adlar
“9” hoarfinin “e” hoarfina ¢evrilmo-
si ilo yazilir: “Mermer” “Gozellik
salonu”, “Perde evi”;

4. Dovlat idaralerinin adimnin
yaziliginda ikinci dil kimi ingilis-
codoan istifade olunmalidir, bezi
hallarda ingilisco yazilmig 16vha-
lar birinci asilir;

5. Yol kegidlerinde vurulan si-
tatlarda orfoqrafik yanlishqlara
rast galinir;

Bu sahade nazarat mexanizmlo-
ri hazirlanmayib. Indi biz bununla
bagli Baki Sehor Icra Hakimiyyaeti-
nin miivafiq qurumlari ile danisig-
lar apaririq. Onlarin bu isde qayda
yaratmaq imkani var. Ciinki Baki
Sohar Icra Hakimiyyotinin tabeli-
yinde olan Reklam Idarasi ray ver-

Dilimizi

hilmayan

reklamiar

6. Ali maktebloara hazirliq ve dil
kurslarimin elanlar1 da yazi qayda-
larmin ciddi pozuntusu ile miisa-
yiat olunur.

Monitoring qrupu hesab edir ki,
bu kimi ciddi yanlighqlarin sabab-
lori reklam l6vhaleri hazirlayan
miisssiselorda ¢alisanlarin dil bi-
liyinin zsifliyi, firma ve niima-
yandalik sahiblarinin ana dilins,
“Dovlat dili hagqinda” ganunun
pozulmasina lageydliyidir.

Elmlor Akademiyasmin Nasimi
admma Dilgilik institutunun moni-
torinq sobasinin rahbari Qulu Mo-
harromli kiigo reklamlari saho-
sindo xaos hokm stirdiiyiinii
deyir: “Reklamlarn neco ya-
zilmast bir meselodir, tertibat,
haradan asilmasi bagqa masale.
Bizi maraqlandiran dil proble-
midir. Buna nazarat iso ¢ox zaif-
dir. Obyekt xiisusi miilkiyyaot
olanda kim gedib pulunu 6de-
yirss, o da reklamini yazdirib is-
todiyi yerden asir. Homin yazir
dayismak, ona irad bildirmoak,
sehv tutmagq miiskiils gevrilir.

Apardigimiz  monitoring-
larin naticasina gors, magaza,
sirkat sahiblori obyektlorine
qoyduglar1 adlarin diizgiin
yazilis formasmi bilmirler.
Onlarin dil bilgisi olmadigin-
dan miitoxassis komoayi la-
zim golir, ancaq bazen buna
ehtiyac duymurlar.

moass, he¢ kas reklam hazirlayib
haradansa asa bilmaz”.

Soba miidirinin soézlarine gors,
problem inzibati qaydada hallini
tapmayinca elmi tovsiye vo tabli-
gat naticasiz qalacaq: “Vetendas-
larin amak hiiququna, azadligina
zarar gatirmadan Azarbaycan di-
linin diizgiin istifadesina nail ol-
maga c¢alismaliylq. “Azarbaycan
dilinin qloballasma seraitinde za-
manin talablarine uygun istifads-
sina ve dlkadas dilgiliyin inkisafi-
na dair Dévlat Programi”nda 1-ci
madda dille bagl qanunvericilik
bazasmin tokmillagdirilmasini no-
zarda tutur. Bu situasiyan: hiiqug-
siinas va dilgilar dyrenirlor. Umid
edirik ki, yaxin golacakda ¢atis-
mazliqlar aradan qaldirilacaq”.

Baki Sehor Icra Hakimiyyati-
nin Reklam va Informasiya Idare-
si reklam vo elanlarda dovlat dili
ilo bagl telablarin pozulmasinin
moasuliyyatini birmenalt sokilda
sahibkar vo reklamgilarin {izori-
no atir.

Reklamgilar ittifaqunin  sad-
ri Haclomi Atakisiyev iso reklam
islarinin qiisurlu alinmasinin asas
sababini kadr potensialinin zaifli-
yi ilo alagalandirir: “Hatta reklam
sahasinda ¢alisan jurnalistlarin da
reklam-dizayn bilgisi olmalidur.
ikincisi vo on asasi, “Reklam hag-
qinda” Azarbaycan Respublikasi
Qanununa dills bagl slave ve de-
yisikliklor edilmalidir. Uclinciisii,
reklama noazarat ticiin Reklam Su-
ras1, nahayat, reklam mexanizmini
biitiin ¢alarlar1 ila tenzimlayacok
Reklam Komitasi yaradilmalidir”.

Sevinc FODAI
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Kanan HACI
ton yazilannmizda Azarbaycan Res-

baycan dilinds latin qrafikas1 ila

Lakin bu ndgsanlar tokca bir kitab-
la bitmir. Hagqmnda danisdigimiz iki
cildlik “Rus adsbiyyati antologiyast”
kitabmda da bu sayaq nogsan ve qii-
surlar nazara carpir. Kitabmn birinci
cildino klassik vo miiasir rus sairle-
rinin yaradicihgindan 6rnaklor daxil
edilib. Toartibgilorin kitaba yazdig
giris sOzii rus poeziyasmm tmumi
moanzarasi haqda tesevviir yaradir.
Amma teassiif ki, aidiyyatli nosrin di-
gor antologiyalarmda oldugu kimi bu
ikicildlikde do, dogum ve 6liim tarix-
lari istisna olunmagqla, miialliflor haq-
qmnda zaruri moalumat verilmir.

Antologiyanin  birinci  cildini
tortibatt vo rus poeziyasinin bii-
tiin morhalelorini ohats etmasi
baximindan ugurlu saymagq olar.
Olbatts, kicik hacmli matnlari top-
layib vahid adabi panoram yarat-
maq asan deyil, ancaq antologi-
yanin tortibgileri seirlorden ibarat
birinci cildds buna nail olublar.

Adatan, antologiya mansub ol-
dugu xalqmn adsbiyyatinin ve dili-
nin inkisafinda, zenginlosmasinda
rol oynamis moatnlori tomsil edir.
Bu baximdan adabi matnlarin se-
¢imina, xiisusan birinci cildds dig-
getle yanasilib. ikicildliyin diger
iistiin cohati asarlarin dilimizs ori-
jinaldan gevrilmasidir. Amma...

Rus adebiyyatimin gorkemli nii-
mayandalarindan olan Ivan Sergeye-
vi¢ Turgenevin Azarbaycan oxucu-
suna tanis olmayan gozal hekayaolori
dura-dura antologiyaya, az qala bir
osrdir orta mokteblorda todris edi-
lon “Mumu” hekayosinin salmmasi

. i publikasinin Prezidenti ilham Oli-
: b yevin 2004-cii ilde imzaladig1 “Azar-

kiitlavi nasrlarin hayata kecirilmasi haqqin-
da” Serancamina asasan nasr olunan kitabla-
rin tarciima va tartib masalalariyls baglh irad-
larimiz1 bildirmis, yol verilan néqsanlardan
bahs etmisdik.

Eloco da, Mixail Bulqakovun
diinyaca moashur “Master va
Margqarita”sindan verilmis comi
23 sohifalik parganin antologi-
yada hans1 magsadle yer almasi
anlasilmur. Ustolik, onu da ne-
zoars alsaq ki, bu esar ayrica ki-
tab soklinda nasr olunub, burda
tortib¢ilorin nasra basdansovdu
miinasibatini etiraf etmsali olu-
ruq. Bulgakovun kicik hacmli
asarlarindan birinin terciims edi-
lib antologiyaya salinmasina ma-
ne olan na idi ki?

suna uzun illerden bari tokrar noasr-
lorlo catdirilmis “Qafqaz asiri”,
eloco da, Mixail Soloxovun done-
déna derc edilmis “Insanin taleyi”
asarlorinin avezine bu yazigilarn
Azarbaycan oxucusuna ¢ox az ta-
nis olan, yaxud heg tanis olmayan
kicik hacmli asarlorini antologiya-
ya daxil etmak olmazdimi1?

Yaxud, rus nesrinin kigik janr us-
tast sayilan Anton Cexovun dilimiza
gevrilmamis saysiz-hesabsiz gozal he-
kayolori var. Azarbaycanda dofalarle
nagr olunmus iri hacmli “6 nomrali

asrin ortalarinda Mikayill Rzaqulu-
zads dilimize cevirib. Antologiya-
ya daxil edilmis bu asari oxuyarken
miiasirliyini itirmis, arxaiklogmis
qoliz sozlerle, bazen ise terciime
olunmamus rus sdzlariyle rastlasdiq:
“moalun”, “sah1”, “lafz” (seh. 31),
“miibarakbadliq” (soh.38), “sapka”
(soh.39), “kvartal” (seh. 44) va sair.
Hoamginin, Cexovun “6 némrali
palata” asorinds do sovet dovrii
terciimasinden “yadigar” qalan
bu sayaq sozlara - “soldat” (sah.
136), “krujka” (soh.145) vo s. rast

“Rus adohiyyaty antologiyasy”
v i ciimladdom sonin kigik hortlo...

toacciib dogurur. Yaxud, Dostoyev-
ski yaradicilhigmmn maraqh niimu-
nalorindon olan “Giilmali adamin
yuxusu” hekayosini antologiyada
gormak xosdur, amma “Karama-
zov qardaslar1” kimi kifayet qodar iri
hacmli asarden bir pargann (comi 15
sohifs) kitaba salinmasmmn mantiqi
balli deyil.

A
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Digar magam, antologiyanin 6n
sozlinda “avvalki nagrlerds tomsil
olunmamus asarlora istlinlik ve-
rildiyi” geyd edildiyi halda ikinci
cildde bunun oks menzarasino rast
golinmasidir. Nikolay Qoqolun de-
folarls ¢ap olunmus “Sinel”, yaxud
Lev Tolstoyun Azarbaycan oxucu-

palata” hekayasini yazigimn torciima
edilmamis bir ne¢o nisbaton kicik he-
kayasi ilo avezlomak olmazdimi?
Eloco do, rus nosrinin Viktor Ko-
rolenko, iqor Sklarevski, Konstantin
Paustovski, Lev Kassil kimi deayarli
yazigilart var. Maksim Qorki Ko-
rolenkonu &ziiniin ustad: sayird,
Paustovski isa rus adebiyyatinda he-
kaya ustas1 hesab edilir. Amma anto-
logiyada bu gorkemli simalarin aser-
larinden niimunaya rast galinmir.
Qoribadir ki, antologiyada diinya-
ca maghur Aleksandr Soljenitsma da
yer tapilmayib. Soljenitsin “Matryo-
nanm ocagl” adli hacmes kigik, adabi
tutumca boyiik povestini vaxtilo iste-
dadh terctimagi Akif Oli dilimizo ¢evi-
rib vo asar 1990-a illerin avvellerinda
Tarciimo Markezinin “Xezar” diinya
adabiyyat: jurnalinda darc edilib.
Antologiyanin daha asash qiisuru
iso, homisoki kimi, kitabda yer alan
osarlarin torciime ve redakto xotala-
11, bazen dil normalarma sigmayan
sohv ifadalorin bollugudur. Masas-
lan, Qogolun “Sinel” esarini Sten

golinir. Hiss olunur ki, avvvalki
nasrlordean gotiiriilmiis asarlor an-
tologiyaya redaktasiz daxil edilib.

Dostoyevskinin “Giilmeli adamin
yuxusu” (torclimagi: I. Caforova) he-
kayasinin terctimasinda xeyli anlagil-
maz ciimlalor var. Masalon: “Vo gora-
son, stiurum bile-bile ki, indi gatiyyen
olmayacagam vo demsali he¢ ne olma-
yacaq, na etdiyim alcaqhqdan sonra
xacalat, no qiza qarst marhomat hissi-
na tesir etmamisdi?” (soh. 85)

Yaxud: “Necs menim kimisini
bunlar biitiin vaxt tohqir etmama-
yi hesad hisslerini oyatmamag:
bacarmiglar?” (soh. 92)

Bizco, alave sorha ehtiyac yox-
dur. Antologiyaya daxil edilmis
asarlerin torciimoasinde bu sayaq
quisurlu ciimlaler yetorincadir. Bir
¢ox matnlards iss ciimls bitib nog-
tasi qoyulandan sonra yeni clim-
lonin kigik harflo baglandigmna da
rast galinir. (sah.86, 88, 90, 92 va s.)

Redakta sahvlari do kifayst ge-
dordir. Onlarin hamisin1 sadala-
maga ehtiyac gérmadik.

olan
(ke¢mis

saq nasrlari

“Giinag”

“Pioner”), “Goyor-

¢in”  jurnallar1  va
“Savalan” (ke¢mis “Azarbaycan
pioneri”) qoazetinin taleyi sovet
sistemi dagildiqdan sonra sual
altina diisdii. 1995-ci ilden isa
Azarbaycan Respublikas1 Pre-
zidentinin sarancami ila hamin
nasrlars dovlat biidcasindoan ma-
liyys ayrilmasina baslandi, usaq
moatbuatinin durumu xeyli yax-
silasdi.

Bas usaq nosrlorinin hazirk:
vaziyyati necadir? Qazet vao jur-
nallar neg¢o tirajla ¢ap olunur?
Nogrlor balaca oxuculara ¢atirmi?
Bu suallarla bag redaktorlara iz
tutdugq.

Hor il biidcodon 40 min manat
alan “Gilinag”in bas redaktoru
Vasif Quliyevin sozlorine gors,
avvallar jurnala ayrilan maliyye
vosaiti ilbail miisyyen qoador arti-
rilirdi: “Son illerds bu proses da-
yandirildi. Hazirk: vasait jurnalin
normal faaliyyat gostormasina ki-
fayat elomir. Biidcomiz onsuz da
boyiik deyildi, indi vaziyyst bir az
da ¢atinlagib”.

1927-ci ilds “Pioner” adi ila nag-
ro baslayan jurnalin tiraji miixtelif
illorde 160 mina ¢atib. 1990-c1 il-
den bari ise tiraj qeyri-miiayyen-
dir. Jurnal ayda bazen 1000, bazan
1500 tirajla ¢rxar.

“Giinas” sozalib, “Gt‘iyargin” tak ganadla ucur,

“Savalan”in da basi buI

Vasif Quliyev deyir ki, yazar sari-
dan korluq ¢okmirler: “Kegmisden
bizimls emekdaslq elayan yazic1 vo
sairlor indi do emakdashg1 davam
etdirirlar. Moktoblilorden maktublar
aliriq. Usaglar bize yazi, rosm gon-
darirler. Onlarin  arasinda istedad-
hlar da az deyil. Jurnalimizda
diinya usaq adebiyyatindan
torciimalar da cap edirik”.

¥ ™ ¥

Bas redaktorun sozlerine gors,
“Glinag”in asas ¢atinliyi oxucu ve
abuna problemi ils baghdir: “Taas-
stif ki, usaq nasrlerine valideyn
marag1 da azalib. Abuns masaloe-
sinda iso gorok Toahsil Nazirliyi bi-
zo komoak elasin. Halos ki, nazirlik-
dan bels bir kémak yoxdur”.

1958-ci ildon nasr olunan “Go-
yor¢in”in bas redaktoru Rafiq
Yusifoglunun sozlerine gors,
vaxtils bu jurnala “ikin-
ci alifba” deyirmislor:
“Asagy siniflar tiglin
doarsliklar

hazirlanarkan
indi da etibarlh manba

kimi “Goyaercin”s istinad olunur.
Oten miiddatds “Goyarcin” jurnal
zangin usaq adebiyyati kitabxanast
yaradib. Usaqlar {i¢lin yazilan an go-
zal asarlar ilk dafe “Goyercin”da isiq
izl goriib, uzaq-uzaq kendlers, so-
harlere onun qanadlarinda gedib ¢1-
x1b. Jurnal vaxtile 270 min tirajla cap
olunurdu”.

Hazirda ayda bir dafe 20
sohifs hacminds ¢ixan jurnalin
tirajt 1500 niisxa, qiymeti iss 1
manatdir. Bas redaktor deyir ki,
usaqlarina bahali telefon, planset,
oyuncaq alan valideynlor nadansa
moatbuata etinasiz miinasiboat bos-
layirlar: “Diisiintirler ki, onsuz da
internetds hor sey var. Halbuki
usaq moatbuatini, nafis ¢ap olun-
mus usaq kitabini heg bir texniki
vasito avoz edo bilmoz. Maktoblor
abuno mosolesindo bizo komok
elasalar, voziyyetden gixariq.

“Goyorcin”e dovlet biidcesin-
don ilds 55 min manat ayrilir. Ra-
fig Yusifoglunun sozlerine gors,
bu mablag xarclari giicla 6dayir.

1928-ci ilden ¢ap olunan “Sava-
lan” qozeti do banzar problemls iiz-
tizadir. Bas redaktor Eldar Sliyev
deyir ki, vaxtilo qozet 500 min tirajla
¢ap olunurdu: “Boyiik bir nasil bu
qozeti oxuya-oxuya yetisib. 75 illik
yubileyimizda zeng vurub bizi teb-
rik de elomadiler - ne Matbuat Su-
rasmdan, no do Kiitlovi Tnformasiya
Vasitalorine Dévlet Dastoyi Fondun-
dan. Halbuki biz onlarla isloyirik”.

Qozeto hor il biidcodon 55 min
manat ayrilir. Eldar Sliyevin soz-
larina gore, bu, qazet nasri {igiin o
godar da boyiik mablag deyil.

Hazirda hoftode iki defe ¢ixan
qozetin tirajt 1500-ii ke¢mir. Bas re-
daktor deyir ki, Tohsil Nazirliyi ko-
moak etso, moktoblorda qozeto abuna
yazilsalar, bu raqem 4500-den artiq
olar: “Tehsil Nazirliyine miiraciat els-
misik, cavab yaziblar ki, rayon tohsil
sObalorinin vo moktoblarin biidcasin-
da “Savalan” gozetinin abunasi {igiin
vesait nazerde tutulmayib”

“Savalan”in da yazar problemi
yoxdur: “Basqa qozetlorden farqli
olaraq bize oxucu moaktublari da go-
lir. Usaqlarin gondardiyi maqalelari
havasla cap edirik”.

QIZILGUL
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Q  ..Sairleri qunamiram: dogrudan
da payiz bu diinyada az-cox yasamis
adamlardan 6trii xatiralar faslidi...

Nodonss hor payiz girondo on ¢ox xatirladigim
adamlardan biri Memmad Hasanli olur.

Mommoad Hasonliylo gonclik dostuyuq. O, Qa-
rayazida diinyaya goz acib, tikinti texnikumunu
bitirib, uzun miiddat, 6zii demis, pul ¢ixan islordoe
calisib, doli-dolu hayat siiriib, soxavatini kimsadon
asirgomayib. 70-ci illorin ikinci yarisi, 80-ci illor
boyu istedadli gonc sairlordon biri kimi taninir-
di, seirlori o dovriin an tolobkar adabi organi olan
“Azorbaycan” jurnalinda ¢ap edilirdi.

O vaxt Arif Mustafazadonin, Mommad Hoson-
linin, Allahverdi Tohlalinin, Nurafizin seirlorinda-
ki bonzorsiz havani 6zlitylimdo “Qarayazi havasi”
(sonralar homin duygunu Afiq Muxtaroglunun
seirlorindo hiss elodim) adlandirmisdim. Hamiya
elo golirdi, o golom sahiblori 6z kitablartyla adobi
miihiti silkoloyacoklor.

Amma onlar na 80-ci, no do 90-c1 illards kitab
cap etdirdilor. Arif Mustafazadenin poetik toplusu-
nu 6zii Hagga qovusandan sonra mon nosr elotdim,
Nurafizso oxuculariyla yalniz bu yaxin illordo go6-
risdi.

Mommod Hoasonlinin kitab mosolasi sovet siste-
minin dagilan vaxtina diisdii, qovlugu nosriyyatda
itdi. Ustolik, 6zii do yasam qaygilar1 ucbatindan
Belarusun Mogilyov vilayatino iiz tutdu, zoma-
nanin gordigine uygunlasib xirda ticaratlo moggul
oldu, ailosini pis-yaxsi dolandirdi. Amma i¢indoki
poetik yangint he¢ no sondiirs bilmadi.

Oton 21 il arzindo yazdiglari o godar gox olmasa
da, golomindon siiziilon seirlor avvalki kimi tozo-
tordi.

Mommadin yeni yasayis yerini toxminan on bes
il ovvel tapmigsdim. Tez-tez gecolor zong vurur,
uzun-uzadi odobiyyatdan danisir, seirlorini oxu-
yurdu. Hayatin ¢atinliklarine baxmayaraq, yens do
s0zlo nofas alirdi. Homin vaxtlar “Geco zonglori”
adl1 bir yaz1 da yazmigdim. O yazint moerhum dos-
tumuz Eyvaz Ollozoglu Mommads c¢atdirmisdi,
o da holo yaddan ¢ixmadigini goriib omolli-baslt
kovralmigdi.

O vaxtdan Mommad Hasonliyls uzaqdan-uza-
ga olaqo saxlayirdiq, bir do iiz-iizo golocoyimizo
inanmirdiq. Oton yay Rusiyaya soforim arofasinds
tasadiifon zong vurdu, yola ¢ixdigimi esidonds mo-
ni yerimdon oynadan s6z dedi: “Goriligiimiiz {igiin
cox seydon kecordim”. Diisiiniib-dasinmadan sz
verdim ki, yanina golocom.

Amansiz istide yol getmok na gadar ¢atin olsa
da, Belarusun kigik, sakit Bobruysk sohorindoki
gOrilisiimiiz duygularin atosfosanligi igindo kegdi.

Onda xabar tutdum ki, Mommod Hasonlinin Ba-
kiya gondordiyi ikinci seir qovlugu da itib. Ug giin
oturduq, slyazmadan qalanlari, yadinda saxladig-
larint kagiza kogiirdiik. Sonra onlart kompiiterdo
yazdirib, “Ac¢in bu qapini” adli seirlor toplusu tor-
tib elodim, dialoqumuzu matbuata ¢ixardim.

O toplu holo capmi gozloyir. Altmig {i¢ yasini
haqlamis Mommad Hasonliso bir giin kitabinin
nasr olunacagina hals ds inana bilmir.

No iso. Xatirolor foslindo yenos gonclik dostumu
yada saldim. Bu yerdo Tufarqanli Abbasin bir mis-
ras1 basimdan oasdi: “Goériindii dostumun kondi...”

Dérdiincii yazi
Is s6z ve ifada

na geotirilmemalidir. Sa-
girde onun psixologiya-
s korlayacaq, asoblarind
manfi tasir gostaracak moatn-
laori oxutmaq olmaz. Slbatts,
real hoyatda, sinifdenkenar;

matnlarls rastlasa biler. Am-
ma darsliklaro bels matn-

7-ci sinif “Azerbaycan dili”
darsliyi ile bagh iradlarmuizdan
biri do bazi matnlorin manfi ov-
qat yaradan sonlugla bitmasidir.
Masalon, sohifo 23-26-da verilmig
“Polyanna” matninden dyreni-
rik ki, balaca gohromanmn anasi
da, atas1 da vefat edib. Motndo
bu, agkar sokilds vurgulanur: “...
Basa diismiirom, bacrm axmagq-
Iiq edib are gedibsa ve onsuz da
haddindan ¢ox adam olan diin-
yaya daha bir usaq baxs edibss,
bunun cezasim men niys gekms-
liyom?! Slbatts, onun ti¢iin man-
dan asili olan har seyi edocayom.
Baam vefat edandan sonra bu
monim borcumdur” (soh.23).

Basqa bir moeagam: “...
Atam...- Polyannanin sosi tit-
radi. - Atam bu oyunu ¢ox xos-
layirdi. indi atam yoxdur, tok
oynamagq ise ela da asan deyil”
(soh.26).

Matnin sonunda ise balaca
gehremanimuzin timidsizliyi il
qarsilasiriq: “-Ah, atacan, man
indi bizim oyunumuzu oynaya
bilmiram. Mans el galir ki, qa-
ranhg, qorxulu otaqda yatanda
naya sevinmak miimkiin oldu-
gunu heg son do bilmazdin. Ah,
agar man, heg olmasa, bir azca
Nensiy9, ya da Polli xalaya ya-
xin olsaydim! Onda man, balke
do, sevinardim...” (sah.26).

Umidsizlik, carasizlik mo-
tivleri sagirdds arzuolunmaz
duygular, badbinlik yarada bi-
lor. Odur ki, bu tipli matnlorden
darslik tortibi zamanu istifads et-
moak, zonnimcs, maslohat deyil.

Sohifo 46-48-ds toqdim edil-
mis “Ay adlar1 ve onlarm men-
soyi” moatninds {islubi yanls-
liglar var. 47-ci sahifade birinci
abzasdak fikirlor dérdiincii veo
besinci abzasda da tokrarlanir
ki, bu da matnin anlagilmasima
meanfi tasir gosterir.

Birinci abzasda qeyd
olunur: “...demoak lazim-
dir ki, “aprel”, “may”,
“ijyun” adlarmin mensoyi
ilo bagh alimlorin fikirlori
ziddiyyetlidir. Bels bir fi-
kir var ki, “iyun” sozii ilk
Roma konsulu Yuri Bru-
tun adi ilo baghdir. Bazi
todgiqatgilar iso “aprel”
sozliniin latmca “agmaq”
manasl veran aperire feilin-
don yarandigmi iddia
edirler”.

Dordiincti abzas: “Bazi
dilgi alimlor “aprel” sozii-
nii latin dilindaki aprikus
sozii ilo olagalondirirler.
Bu s6ziin ilkin menas1 “gii-
naglo qizdirlan” demak-
dir. Lakin aprikus sozii ey-
ni zamanda “arik” manast
verir. Ola bilor, bu aydailk | -
¢igok agan agac arik oldu- | -
gundan, romahlar aprel |
ayini hamin agacin adi ila
adlandirmuglar”.

adabiyyatda sagird bu tipli™

lorin salinmasi miisbat hal
sayila bilmaz.

o 461 sl
“Nzorhaycam diby

Arif 9S9DOV
Tahsil eksperti

dorsliy

Besinci abzas: “May” ve
“iyun” sdzlerinin mansayi hala
antik doévrde miibahise pred-
meti olmusdur. Qadim Roma
sairi Ovidi belo bir farziyya ire-
i stirmiisdiir ki, “may” sozii
maiores (ahillar), “iyun” sozii
isa yuniores (cavanlar) sdzlerin-
don emale golmisdir”.

Yuxaridaki abzasin redakte-
yo, timumi fikir kimi sonraki
abzaslardan avvals gatirilmasi-
na ehtiyac var.

Yaxud 78-79-cu sohifelorda
verilmis “Zamanin idare olun-
mast” moatninda 79-cu sohife-
doki tiglincli abzasla sonuncu
- altina1 abzas bir-birini takrar-
lay1r, bu da mentin anlagilmasi-
na mane olur.

Qeyd etmoliyik ki, hemin
moatnin dili sagird tglin agir-
dir. Matn hansisa irihacmli bir
asarin qisaldilmig formast tesiri
bagislayir. Bu kimi niimunslar
taqdim olunarken, yaxs1 olardi
ki, verilon hokmlera uygun ib-
rotamiz hekayalarden istifada
edilsin.

AZSRBAYGA :

Bolmalarm sonunda verilmis
tmumilesdirici tokrarlar (seh.32,
54, 75-76, 102, 123-124, 146) daha
¢ox dil qaydalarma aiddir. Ma-
solon, 54-cii sohifodoki “Umu-
milogdirici tokrar” {i¢lin nezor-
do tutulan 6 tapsirgdan 4-i
dil qaydalar ilo baghdir. Diger
standartlara aid tapsiriglar san-
ki “unudulub”. Taqdim olunan
tapsiriglar iss miihakime telab
etmir. Dil qaydalar kurikulum-
da reallagdirlmasi nezerde tu-
tulan dérd mezmun xettinden
biridir. Demoli, hor timumilog-
dirici materiala bolma tizre veril-
mis biitiin mazmun xatlorine aid
tapsiriglar daxil etmak lazimdir.

Bazi motnlorde ¢oxlu sayda
rogem ve informasiyalar yer
alir ki, bu da sagirdin meanimse-
ms ising, oxu-mazmun xattinin
reallagdirlmasina mane olur.
Mosalon, 87-ci sohifods “Toq-
vim” moatninds 20-dan ¢ox elmi
informasiya dastyicisi olan re-
gom vo faktdan (ilk ay teqvimi
- miladdan 6nce III minillikda;
Ay Yer oatrafinda dovr etmasi
vaxtl - 29 sutka 12 saat;
“ay” sdziiniin ham se-
¢)| ma cismi, hom da za-

| man vahidi bildirmasi;
Ay taqvimine gors, bir
il on iki aydan ibarat-
dir; iyirmiden gox Serq
6lkasi Ay taqviminden
istifado edir; Giinos
toqvimi; Qadim Misir;
Nil ¢ayy; iyunun 22-ds;
#)| Sirius ulduzu; 365 giin;

| hor biri 30 giin olmagqla
iki morhols; artiq qalan
7 Dbes giin; 365 giin 6 saat;
| Qay Yuli Sezar; yulian
taqvimi; 365 giin 5 saat
Wi 48 dagiqe; 11 daqige

| 14 saniyo; 400 il; 1582-
ci il; Roma papast XIII
Qrigori; 12 giin gaba-
ga cokildi; 1918-ci il vo
s.) istifada edilib ki, bu
#J) da sagirdin haddindan
artiq  yiiklonmasino,
fikrinin ~ yaymmasina
sabab ola bilar.

Nozoro alanda ki, bu molu-
matlar “Azerbaycan dili” ders-
liyinda teqdim olunur, o zaman
moasale bir az da garisir. Slbetts,
“Azarbaycan dili” dersliyindeki
molumatlar azbarlonmak tiglin
nozarde tutulmur. Amma sa-
gird metni menimsemak, oxu-
magq, verilmis tapsiriqlart hall
etmak ti¢lin hamin malumatlart
yadda saxlamaga macbur qalir.
Analiz vo zehni emal edilmamis
molumatlar olmazsa, motn anla-
sila, tapsiriglar hall edilo bilmaz.

D04
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Qoribs meagamlardan biri da
budur ki, derslikde kurikulu-
mun Azarbaycan dili fonni tizro
bir ¢ox standartlarimin reallagdi-
rilmast ya unudulub, ya da gox
sathi verilib. Masalen, dil qayda-
larma aid 4.1.1. alt standartin
(“Clmlaleri qurulusuna gore
forqlondir”) reallagdiriimasi unu-
dulub.

Qeyd etmisdik ki, darsliyin
keyfiyyoti standartlarm reallas-
dirllma saviyyesi ilo miisyyen
olunur. Mazmun standartlarmda
19 alt standartin reallagdirilmasi
nazerds tutulub. 4.1.1. onlardan
biridir. Darslikde bu standartin
reallasdirilmasi ti¢lin birco tap-
singm Oyradilmesine aid birce
qayda bels yoxdur.

7-ci sinif “Azerbaycan dili”
darslik komplektindo 3.1.4. alt
standartinin  (“Miuixtolif omoli
yazilar (teleqram, izahat) ya-
zin”) reallagdirilmasi tiglin co-
mi {i¢ tapsiriq nazarde tutulub.
Alt standartda teleqram va iza-
hatin tortibinin manimsadilme-
sinden s6hbat gedir. Nazarde
tutulmus tapsiriglarmn  ikisine
aid niimuns (dorslikdo sehifo
26, MMV-do sohife 37; dors-
likds sohife 117, MMV-da 127)
darslikda verilib. Bu tapsirigla-
rin har ikisi teleqramla baglidur.

Ovvalki yazilarimizdan bi-
rinde 26-a1 sshifedeki niimune
ilo bagh fikirlorimizi vermisdik.
117-ci sohifeda teleqrama aid
tapsigin da teleqrama bir o
geder aidiyysti yoxdur. Homin
tapsirigin sarti beladir: “Teleqraf
va internet vasitosilo 20 Yanvar
hadisalori vo Xocah facissi hag-
qmnda diinya ictimaiyyatini me-
lumatlandirmaq tigiin matnlor
hazirlaym”.

Darslikde izahatin yazilmast
haqqmda heg bir 6yradici malu-
mat verilmoayib. Sanki izahatin
yazilmast qaydalarmnmn sagird-
lora Oyradilmesine garak yox-
dur. MMV-da 74-cii sohifodaki
niimuna doarslikde verilsaydi,
daha magsadauygun olardi.

Sagirdlerin gelocok hayat ve
fealiyyotlorinds emoli yazilar
yazmagq tocriibasine daha bo-
ytik ehtiyaclar1 olacaq. Odur ki,
onlar makteb partasi arxasinda
bu isi lazimi saviyyade Syren-
molidirlor. Bunun ti¢lin “Azar-
baycan dili” darsliyinin tizarina
¢ox boytik vazife diisir.
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rta moktabin sorti olaraq
moaktablari” ii¢iin nazards tutulmus
5-ci sinif “Odabiyyat” darsliyi bara-
ds fikirlarimizin bir qismini birin-
ci yazimizda boéliisdiik. Miisahidalar gostorir
ki, dersliklarlo bagli comiyystdaki narahatliq
miiayyan ¢evrada qapanir, bazen dedi-qodu sa-
viyyasindan o yana 6tmiir va ¢ox giiman, bu hal
doarslik miialliflorinin arxayinlasmasina sabab
olur. Bu sahada salige-sahman yaradilacagini

“sahar

isa illarle gozlamays deymaz, “abadliq islarinda” har kas alindan go-

Ioni asirgomamolidir.

Bu maqsad namins indi de qar-
siigh miiqayiso aparmadan sorti
olaraq “rayon maktebleri” {igiin ha-
zirlanmus diger bir 5-ci sinif “Oda-
biyyat” dorsliyi (muolliflor: Soltan
Hiiseynoglu, Bilal Hasenli, Omine
Seferova, Osger Quliyev) ilo bagh
geydlerimizi ictimaiyyaeto ¢atdiririq.

Darsliyin els ilk sohifelorinden
5-ci sinif sagirdlori ilo akademik
dilde damsilmasi metodik cahat-
don yanhigdir. “Darsliyinizle tarus
olun” bélmasinde hatta bdyiiklorin
bels cavab vera bilmayacayi “Oso-
rin adabiyyatimizda yeri”, “Osarin
badii xiisusiyyetlori”, “Fardi, elo-
ca doa qrup saklinde tedqiqat apar-
maq” (seh.8) kimi ¢atin tapsiriqlar
ilk dars giinlerinda sagirdlords ¢a-
tinlik, hatta vahime yarada bilar.
Sanki usaqlar bu sinfe orta mokts-
bin 4-cii sinfindan yox, birbasa ali
moaktabdan galiblar.

“Ana maral” ofsanoasi (soh.14)
darslikds ilk badii matndir. Ov-
volcodon bildirak ki, tortibgilor
sagirdloro taqdim etdiklori bu
ofsananin dilini bir az cilalasay-
dilar, daha oxunagl olardi. Ov-
¢gunun “megonin sarvatindon,
dovlatinden” boahs elomasi adobi
dil niimunasidir, ovcu danisig
deyil. “Pesmanciliq var giictii ilo
allorimi vurdu” (seh.15) climlasi
iso kokiinden yanlisdir. Pesman-
cihigm “var giicii” dilimizin yox,
miislliflorin tapintisidir.

Moatnds “Onun (maral nazards
tutulur — T.K.) mamalarinden siid
axird1l” avezina (seh.17) “yelinin-
don sitid axird1” yazib hamin so6-
zlin izahin1 vermok daha dogru
va daqiq olardi. Yens homin se-
hifads kend qadminin marala xi-
tabla: “Hoakim qatiq demisdi, sen
sid verirsan” irad1 da anlagilmaz-
dir. Magor hazir qatiq “istehsal
edan” bir canlimi var?

Ofsanada maralin siids iki dam-
la g6z yast salmastyla isti [z
stidiin qatiga gevrilmasi
sagirdlorde belo bir fi- [/#
kir formalagdira bilor ki, |
stidiin i¢ine aglasan, qa-
tiq amolo golor. Balka do |
ofsana meontigi belo bir p
prosese haqq qazandirar. |
Ancaq zennimizco, tadris |
programinda bels ince-
liklorin nezera almmasi |
daha diizgiin hesab olun- |
malidir. .

Ofsanada “Fatima” ye- | 4
rino Fatma nono, Fatma
arvad, yaxud Fatma qar1
yazilsaydi, afsane-nagil
diline daha uygun olard. |
Motne ¢okilmis illiistra- |
siyada ham ovgu Nurali,
hom ds onun arvad: Fa-
timo yasindan xeyli cavan
goriiniir. Axi, Nursli 60
ildir ovguluqgla maggul ol-
dugunu soylayir.

“Xalq 0z vetenini neca
tapd1” (seh.20-22) bashqh
Simali Amerika ofsana-
sinin ~ darsliys salinmasi

ikinci yazi

diistintiriik ki, o goder ds ugurlu
variant deyil. Diinya folkloru ilo ta-
nighq zerurati bir yana, xalq, vaten,
insan, hayat haqqnda diisiincelori
sagirdlora asilamagq ti¢tin Amerika-
ya gedib porsuq tayfasi (tayfanin
adi beladir - T.K.) sohralara salmaga
ehtiyac yoxdur. Vetenimizin, 6lke-
mizin tarixi kegmisiyle bagh onlar-
la ofsanaden birine darslikde yer
vermok yetorli olardi.

Miiasir dovriimiizle saslagen,
isgal noticesinde ziilms maruz
galmis insanlarin yurd-yuvala-
rindan didergin diismasini oks
etdiron “Ana das ofsanasi”, bizo
gora, sagirdlora daha yaxindir.
Vatonimizs, onun gadim tarixina
aid folklor niimunolorinin mak-
tobliloer {i¢iin dayeri he¢ nas ilo
miiqayise edils bilmaz.

Dorsliyin = 24-cii  sahifasinda
“epitet” macazinin liigavi manasi
(yunanca “slave” anlami dasima-
s1) paralel tadris olunan dorslik-
daki kimi sahv izah edilir.

“Yetim  Ibrahimin  nagih”"m
(soh.25-32) sagirdlorin havesla oxu-
yacag1 genastindoyik. Yasidlari olan
bir usagmn taleyi, onun hayat ¢otin-
liklorinden  ¢ixmaq bacarigl, ana
qaygist gokmasi sagirdlerde maraq
oyatmaya bilmez. Ancaq biitiin bu
motivler sehv va qiisursuz taqdim
edilss, daha effektiv tosir gostorar.

Darslikls
verdiyl dars

31-ci sohifads tacir padsaha
somoangiil haqqinda damisanda
yaqin ki, o giiliin dalinca Ibra-
himin getmali oldugunu deyib,
sadaco, tortibgilor bu hissoni ixti-
sara saliblar. Yoxsa qosqoca pad-
sah divin baggasina gondarmayo
pahlavanmi tapmirdi?

“Qurxinci otaqda brahimin qu-
lagina bir sas goaldi. Bu sos zarilti-
ya banzayirdi. O, xalgan1 qaldirib
bir pilloken gordii” (soh.29) par-
casinda gorok sagirdlore “zarilti
sosinin ela bil xalcanin altindan
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qatiq amala galar.

Nagilin girisinda
verilmis “Dul arvad-
la balaca Ibrahim
glindalik  ¢orokpu-
luna da mohtac qal-
dilar”  ciimlesinda
“dul arvadla” ifade-
sini “anas1 ilo” soz-
loriylo  avezlomak
gorak idi. “Qus her
giin bir yumurta yu-
murtlayird1” ciimloe-
si iislub baximindan
dogru deyil, “Qus
har giin yumurtla-
yird1” yazilmali idi.
Ustolik do, magor
basqa quslar giinds
bir yox, bir nega da-
fo yumurtlayir?

27-ci sohifoda Ib-
rahimin taciri gid-
moasi  anlagilandir,
amma  yumurtani
padsaha bire on ba-
ha satdigmi “gor-
moasi” havadan asili
| qalir.

Yena hamin sahifada kand qa-
dininin marala xitabla: “Ha-
kim qatiq demisdi, son siid
verirsan” iradi da anlasilmaz-
dir. Magar hazir qatiq “istehsal
edan” bir canlimi var?

Ofsanada maralin siida iki dam-

la g0z yast salmasiyla isti siidiin
qatiga cevrilmasi sagirdlar-
da bela bir fikir formalasdira
bilar ki, siidiin i¢cina aglasan,
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goldiyi” bildiriloydi. ©ks halda
Ibrahimin naden xalgan1 qaldirib
orada pilloken gordiiyii asaslan-
dirilmamus qalir.

“Div baginin qapisini heg poah-
lovanlarin da aga bilmadiyi”
molumdursa, nagilda verilmis
“Xursud qapmu agdi” climle-
si inandirici goriinmiir. Yaqin
“Xursud qapinn sirrini  bilirdi
deya qapini acd1” yazmaq lazim
idi.

Biitiin bunlarinsa nagilin yox,
nagili usaqglara taqdim eden
miislliflorin sahvi oldugunu dii-
suntiriik.

Matns aid illiistrasiya kari-
katuraya boanzayir. Soklin asag1
hissasindas Ibrahimin garsisinda
baliqlar tiziir. Diizdiir, nagilin
sonunda axar ¢aydan bahs olu-
nur. Ibrahim padsahi vafat ela-
mis ata-anasini gormok {igiin
caya bas vurub onun dibinda
ylizo qodar saymali olduguna
inandirir. Axmaq padsah 6z ve-
ziri ilo suda bogulur, camaatin
da canmi onlardan qurtarir. Elo

nagil da burada bitir. Ancaq na-
gilin heg bir yerinds baliq adi
¢okilmir. Halo onu demirik ki,
illistrasiyadaki ¢aya yox, i¢inda
baliqlar iizen akvariuma oxsa-
yir...

Darsliye salinan nagili miiallim
va sagirdlarden gabaq oxuyan
tortibatgilar ixtisar apararken ya-
ranmis bosluga ayrica fikir ver-
molidirler ki, matnds har hansi
ziddiyyet ortaya gixmasin.

“U¢ qardas” (sah.34) o6zbok
nagilinin tarbiyavi shamiyyetini
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danmiriq, amma nagilin darsliys
salinmis variantinin tohkiyssinds
ciddi qiisurlara yol verildiyini do
sOylomaliyik. Nagil dili, xtisusilo
moktab yash usaglar tiglin ne-
zorda tutulmus dil belo olmaz.
Tortibgilor sanki nagili sagirdle-
ro basdansovdu oxudub sonra
mozmun Uzro iso tolasirlor. Os-
linde iso sagirdler folklorun xii-
susiyyatlarini oxuduglart matnin
Oztindon Syronmolidirlar. “Agl-
miza vurub natics ¢ixarmisiq” ki-
mi ciimls usaqlar ti¢lin deyil.
37-ci sohifoda padsah amr edir
ki, “ogrular1 bura gatirin” ve
ardinca deyilir ki, “dove sahi-
bi c¢ixib ¢ qardas: igori getir-
di” (sah.37). Nagildan anlasilan
budur ki, padsah dave sahibiyls,
toacciiblii goriinse da, ikinci sox-
sin comindo, yoni “siz”la danigir.

Nagilda ifads olunan baslica
motlob, “Toahlil” bélmesinda id-
dia edildiyi kimi, heg do ata nasi-
hatinin faydali olmasi fikri deyil.
Zonnimizcos, nagil insan aglinin
hor clir sorvetdon daha etibarly,
daha dayorli oldugu diisiince-
sini asilayir: agil, kamal varsa,
var-dovlat do, ugur da 6z-6ziins
golocak.

Nagilda ifadesini tapmuis ikin-
ci asas fikir odur ki, agil agildan
ustlindiir, ti¢ bas bir bagsdan agil-
lidar.

Nagildan ¢ixan tiglincii noatica
isa, albatte, ata nasihatinin fayda-
st ilo baghdir ki, bunu da mdiial-
liflor haqli olaraq qeyd ediblor.
Biitiin bunlar matnin tohliline aid
suallarda aksini tapsa yaxsidir.

Fikrimizco, sagirdin qarsisina
moatna aid bu kimi suallar qoy-
magq olard:

- Agilin var-doévletden iistiinlii-
yii nadadir?

- Valideyn sozii 6vlada ziyan
vura bilormi?

Nagila cokilmis illiistrasiyada
davenin kor gozii nadense deniz
quldurlari sayag1 baglanib...

ardi var
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Q “Azerbaijan international” jurnali 1993-cii ilin iyununda t-
sis olunub. Ilds dord dafs Azarbaycan v ingilis dillarinda nasr
edilir. Los-Anceles va Bakida ofislari var.

100 sahifadan ibarat jurnalda incasanat, adabiyyat, musiqi, ’
folklor, memarliq, beynalxalq slagalar, biznes va dab kimi
miixtalif mévzularda yazilar yer alir. Osas auditoriyas1 acna-
bi oxucular olsa da, nasrds azarbaycanlilar ii¢iin do maraql
yazilar, arasdirmalar darc edilir. Jurnal Azarbaycan adabiy-
yatinin tabligins xiisusi diqqat ay1rir.

“Azerbaijan International” jurnalinin tesiscisi ve bas

redaktoru Betti Bleyer gazetimizin suallarini cavab- =8

landirib.

— Betti xamim, Azarbaycanla ta-
mshgimiz na vaxta tasadiif edir?
Bu tanighig1 neca xatirlayirsiniz?

— Azarbaycana ilk dafe 1993-cii
ilin iyununda golmisam. Olkenizlo
tanishgim, daha dogrusu, ilk teassii-
ratim xeyli goriba oldu. Azarbaycan
Diller Universitetine getmisdik. Biz
rektorla goriisonde Nizami adina
Azarbaycan 9debiyyati Muzeyinin
direktoru Rafael Hiiseynov da otaq-
daidi. Maraqlis1 budur ki, 90-c1 illor-
da biitiin boytik sirketlords, dovlat
qurumlarinda televizorlar fasilosiz
aciq olurdu. Universitet binasinda
rektorla sohbot edirdim, televizor
da islayirdi. Bu vaxt doévlat kanali
Obiilfez Elgibayin 6lkani tark etdiyi-
ni xabar verdi. Soka diigdiim, ¢linki
bir ne¢s giin avval ondan miisahiba
almisdim...

Toeacciib vo tolas icinde bayira
¢ixdiq. Eve qayitmaq istayirdik,
amma kiigada bos masin, taksi tap-
magq ¢otin idi. Har sey ¢cox duman-
I1, namalum va qarisiq idi.

Hamin il man jurnalist kimi qag-
qin diisergesine bas g¢okdim. Bir
ne¢o hamkarimla birgs giinlarle
diisorgada qaldiq. Olbatts, comi
bir ne¢a giina onlarin na ¢okdiyini,
hans1 aziyyatlora qatlagsdigini tam
anlamaq miimkiin deyildi. Marag-
I1 bir tacriiba kegirdik: kigik foto-
kameralar1 macburi kogkiinlara
verdik, “diinyaya nayi gostermak
istoyirsinizss, onu da ¢okin”, de-
dik. Ecazkar fotolar alindu.

Azarbaycana ikinci  saferim
1993-cii ilin oktyabrina diisdii.
Prezident seckilarini izloyan dord
amerikalt miisahidaciden biri do
man vo hayat yoldasim Firuz Xa-
noglu idi. O illerda biz dlkaye go-
lon tok-tiik acnabilarden idik. Ona
gora kiicada rastlasdigimiz, kalmae
kosdiyimiz adamlarin hamisi bizi
gonaq ¢agirirdi. 20 il kegib, indi o
dovriin Azarbaycani manim bey-
nimda saglarina xina qoyan, doda-
gina qirmizi boya ¢oken xanimlar,
quzildis kisilor ve qadimi qapilarla
assosiasiya olunur.

- Boas, jurnal yaratmaq fikrina
neca diisdiiniiz?

— Hoyat yoldasim azarbaycan-
Iidir, Tebrizde anadan olub. 1990-
91-ci illorde Firuz beynolxalq biz-
nes forumunda istirak etmak {i¢iin
Azorbaycana golmisdi. Olkaya bir
neg¢o dafo golib-gedondan sonra de-
di ki, gal Azarbaycan ticiin na ise bir
is gorak - heg kas bu 6lkeni tanimur,
onun adi gelonds yalmiz miihari-
ba ve neft yada diisiir... Dogrudan
da, hamin illor diinya matbuatinda
Azarbaycanla bagli normal bir ma-
terial tapmaq geyri-miimkiin idi.
Miiharibadan yazanda da deyirdiler
ki, azarbaycanlilar miiselmandir, er-
monilor xristian. Oslinds, miiharibo
dini zominde bag vermoamisdi, bu
savagin dorin tarixi koklori var.

Los-Ancelesds iranli miihacir-
larin boyiik icmasi var. Onlardan
dastok aldiq, yoldasim dedi, redak-

tor sen olacagsan.
90-a1 illerin av-
vallarinda kom-
puter tapmaq
0zt da ¢otin
masale  idi.
Sads dizayn
proqramla-
rint dyranib
isloamoayo
bagladim.
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deldysayt.yaratmis Betti Bleyer:

“Bu ilkodo 1s1qh devalar
oldugea coxdur’

— “Azerbaijan International” sa-
daca miistaqil ictimai, adabi-ma-
doni jurnal deyil. Nagr Azarbay-
can adabiyyati ilo bagh bir para
dayarli layihalara imza atib, tor-
ciima sahasinda bir sira islar go-
riib.

— Jurnal Azarbaycan incesenae-
ti vo adebiyyatiin diinyaya tani-
dilmas: tiglin olinden goloni asir-
gomir. Dargimiz ilk dafe klassik
Azarbaycan musiqisinden ibarat
alt1 CD hazirlayib. Uzeyir Hacibe-
yov yaradiciligma xiisusi diqqet
ayirmusiq. Bastokarm esarlarinden
ibarat yeddi CD arsoaya galib. Tofiq
Quliyev yaradiciligina hasr olun-
mus layiha ¢arcivesinda bastokarm
mahnilarina yazilmis sozler do in-
gilis vo Azarbaycan dillerindas tog-
dim olunub.

Jurnalimiz eyni zamanda dord
veb sohifani maliyyalosdirir. “Aze-
ri.com” saytinda jurnalin 1993-cii
ilden ¢ixmuig biitiin buraxiliglarinin
arxivi yer alib. Azarbaycan ade-
biyyatindan ve dilinden bahs eden
“Azeri.org” saytindaki 400-o yaxin
adabiyyat niimunasinin (qisa he-
kayolor, poeziya oOrnaklari, dram
asarleri vo romanlar) yaridan go-
xu ingilis diline terciima olunub.
“Hajibeyov.com” sehifasi dahi
bastokarin irsini diinyaya gatdir-
maga xidmat edir.
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“Azgallery.org” sayti da olduqca
maragh layihadir. Burada azerbay-
canli rossamlarin 4 mine qader asari
yerlosdirilib. Saytda aserlere baxib
bayanan soxs miialliflo olage saxla-
yir, maraqglanir vo istess, bu oserlori
alir. Heg bir kenar miidaxils olmadan
moblog rassamimn bank hesabma kogii-
riiliir.

Jurnal sosial sferada da xeyli is
goriib. 1998-ci ilin qisinda “Azer-
baijan International”mn tegebbiisii
ilo Morkozi Qan Banki osasli tomir
olunub, Sabirabaddaki an bdyiik
qagqin diisergesinds yeni idman
morkazi tikilib.

- “Oli va Nino” romaninin tale-
yina hasr olunmus xiisusi bura-
xilistmiz Azarbaycan adabiyyat
va tarixi digiin doyorli arasdir-
madir. Bu arasdirma ne¢a vax-
ta basa galdi, kimlardon dastak
aldiniz?

— 2011-ci ilds “Azerbaijan Interna-
tional” jurnalin bir némrasi biitov-
Iiiklo ilk dafe 1937-ci ilde Avstriyanin
“Tal” nasriyyati terafinden “Qurban
Seid” imzasi altinda ¢ap olunmus
“Oli vo Nino” romanimn miiallifi ilo
bagh gizli maqamlarin arasdirilmasi-
na hasr olunmusdu. “Azsrbaycanin
an maghur roman1 “Oli ve Nino”"nu
kim yazib? ©dabiyyat biznesi” adla-
nan hamin sayda romanin asl miial-
lifinin Yusif Vozir Comanzaminli ol-
dugu tesdiglenirdi.
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[lk baxisda mena olduqca
adi goriinen bu ecazkar ro-
man otrafinda arasdirmalara
Azarbaycanin YUNESKO-da-
ki ntimayandasi Ramiz Abu-
talibovun toklifindon sonra
basladiq. Geco yarisina qoadar
internetds aparilan
arasdirmalar-
la kegon fig
ay orzinde
romanin 21
dilo torcii-
moe olun-
dugunu
agkar-

baycanla‘bagli blrjurnal

ladiq. Arasdirma alt1 il ¢okdi.
Azarbaycan Dovlat Tarix Arxi-
vi, Akademiyanin ©lyazmalar
Institutu, Tiflisdoki Olyazmalar
Morkazi, Kiyevdeki Milli Arxiv,
Berlindeki Miiasir Serq Elmlari
Morkazi ve Kaliforniyadak: Los-
Anceles Universitetinin boytik ki-
tabxana ehtiyatlarinda yer alan 10
dilds senad vo materiallarin aras-
dirilmas: naticesinde miikemmal
todqiqat isi aparildi. illarlo siiren
aragdirmalar naticosindo agkar
goriindii ki, Osod bay toxalliisii
ilo yazan Lev Nussimbaumun ro-
mandaki rolu folklor ve afsanavi
materiallarin motna olavasindan
ibarat olub. ©sad bay Tiflis ve
franla bagl romandaki material-
lar1 birbasa giircii yazigis1 Qriqol
Robakidzenin 1928-ci ilde goloma
aldig1 “flan dorisi” eserindon go-
tliriib. ©sad baylo Robakidzenin
tanigligr da siibuta yetirildi. Tod-
qiqat naticasinde miiayyen edildi
ki, Tom Risin “Orientalist” kita-
binda ©sad bayin “Oli ve Nino”
romaninin yegana miiallifi olma-
st ilo bagh ireli siirdiiyli iddialar
tamamila osassizdir. 9sad bayin
romanla bagli yegans isi asere
folklor matnlori alave etmak olub.
Novbati saylarinda jurnal Coman-
zaminlinin hayat ve yaradiciligin
isiqlandiracaq. Yaziginin giinde-

liklori, avtobioqrafik ogerklori vo
hekayalari ilk dafs ingilis dilins
terciima olunacaq.

- Azarbaycamin incasanat va
adabiyyat alominds dostunuz,
hamséhbatiniz varmi?

— Azarbaycanli dostlarimin say1
yetarincadir. Bu yaxinlarda ingilis-
co kitabini teqdim etdiyimiz Vagqif
Semadoglu ilo 1996-c1 ilden tani-
sam. Dostlugumuz uzun illerdir
davam edir. Azarbaycanin boyiik
oglu, marhum Prezident Heydar
Oliyevi, demak olar, biitiin xari-
ci saforlorinde miisayiat etmisom.
Onun Amerikaya ilk rosmi safari
zamani niimayanda heystinin tor-
kibinde yegane acnebi vatondas
man olmusam. Qagqin diisorge-
sinda boyiiyan usaqlardan tutmus
deputatlara, yazigilara, musiqi-
cilora qodar biitiin sahalorde
dostlarim, homsohboatlorim
var.

- Azarbaycan moatbaxini
sevdiyinizi deyirlar. Xos-
ladigimiz yemak, ya sirniy-
yat hansidur?

— Yoldasim ¢ox gozal ye-
mok bigirir. Daha ¢ox Tobriz
matbaxine dstlinlitk  verir.
Mon 6ziim yemok bisirmayi
yox, dadina baxmag1 xoslayi-
ram (giiliir). Vegetarian deyi-
lom, amma terovezi, ylingiil
qidalar1 daha ¢ox seviram.

Daniz moahsullarina, baliq yemak-
larina da {istiinliik veriram. Lavan-
giisa baliq yemaklarinin an gozali-
dir. Sebzi-plovu da qeyd etmasom,
olmaz.

— Kitabimin tagdimatinda Va-
qif Somadoglu dedi ki, Amerika
poeziyasina yeni sair qazandi-
rib, onun seirlarini oxuyandan
sonra siz da seir yazmaga bas-
lamisimiz...

— Vaqif bir az sisirdir, 6ziima
heg vaxt sair demamisom. 2003-cli
ildo Amerikanin fraqa hiicumun-
dan sonra cizma-qara elomoaya
baslamisam. iranda, Yunarustan-
da, elaco da, bir ¢ox basqa 6lkada
yasamisam, soyahotlor etmisom.
Bir dafs Quahibo hindular1 haqda
film ¢okmok {i¢lin Conubi Ameri-
kaya getmisdik. Vur-tut yiiz ne-
forlik gebilenin giindalik hayatin
lents koctriirdiik. Bir giin gabils
tizvii olan yasl kisi ilo shbat os-
nasinda “25 6lkada olmugsam” de-
dim. Oxumagi-yazmagi bilmayen
o kisi mana diqqatle baxib sorus-
du: “Axtardigini tapa bildin?” Bu
sozdan els tasirlondim ki, otagima
qayidan kimi yazmaga basladim.

— Azarbaycana tez-tez golirsi-
niz. Hor galisinizda hansisa yeni
manzara ila rastlasirsinizmi?

— Olbatta. Pozitiv dayisiklikle-
ri hami goriir. Azarbaycani seven
adam kimi men neqativ hallar
vurgulamaq isteyirom. Azarbay-
can ganclarine daha ¢ox oxumagy,
daha cox diisiinmayi tovsiya edi-
rom. Ganclikda dayismoak, inkisaf
etmoak asan olur. Azarbaycanda is-
tedadl insanlar, isiqlt ideyalar ol-
dugqca goxdur.

Leyla SLIYEVA
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u reportaj manimgiin ¢ox

o6namli idi, amma tapsirnq

gafil oldugundan hazirlas-

maga vaxt tapmamisdim.
Ustolik, gecikdiyim iiciin sahar tez-
don hadisa yerina qaca-qaca gedir-
dim; yuxudan da qaca-qaca ayildim.
Deyasan, avvalca vadalasdiyimiz go-
riisiin hayacani, Azarbaycan Déovlat
Madaniyyat ve incasanat Universiteti-
nin dram nazariyyesi miisllimi Aydin
Dadasovun zahmi, sonra da yuxu bas-
misdi moni. Aydin miisllim onlayn
sohbeatimizda: “Gal kinostudiyaya
Maslohat Surasinin iclasina, problem-
Is daha yaxindan tanis ol. Jurnalisti
ayaqlan yemlayir”, demisdi.

*

Maslshat Surasma kimlsrin toplas-
digmi deyim: “Azarbaycanfilm”in di-
rektoru Miisfiq Hotemov, bas redakto-
ru Ayaz Salayev, “Babamin babasmmn
babast”, “Makanin melodiyast”, “Se-
herli bigingilar”, “Ozgs vaxt” kimi ne-
go-nego badii filmin ssenari muallifi
Ramiz Rovson, “Babok”, “Nesimi”,
“Nizami” kimi tarixi filmlerin quru-
lusqu rossamu Mais Agabayov, “So-
nuncu darvis”, “Tehmina”, “Ad glinii”
filmlarinin operatoru Kenan Memmse-
dov, “Dramaturgiya”, “Ssenari yara-
dialigy”, “Kinosiinashq” darsliklarinin
miisllifi Aydin Dadasov.

Onlar “icorigohar” filminin qu-
rulusgu rejissoru anr Safat1 “dara
¢okmoyin” hazirligini goriirdiilar.

Balli oldugu kimi, Madaniyyet ve
Turizm Nazirliyinin sifarisi ilo “Azar-
baycanfilm” kinostudiyasinda ssena-
ri miialliflori Tohmina R.Cabrayil vo
flgar Safat, operatoru Luca Coassin,
quruluscu ressami Biitiinay Haqver-
diyev, icragt prodiiseri Ulvi Qasimov,
prodiiseri Miisfiq Hotomov olan “Igo-
rigeshar” tammetrajh badii filminin ¢o-
kiliglorina baglanib.

Genc quzin Qarabag miiharibasi
veteranina sevgisinden bahs edan fil-
min sinaq ¢okiliglori asasinda aktyor,
moakan segimi, catisan-catismayan
basqa cohatlor Maslohat Surasinda
miizakiradoan kegirilocokdi.

%%

Sura tizvleri filmin eskizlarino, se-
cilon makanlarin fotolarma baxandan
sonra sinaq ¢okilisini izlomak {igiin
qaranhq zala iz tuturlar. Ekranda ta-
nus tizlorden Mehriban Zakini, Firdov-
si Atakisiyevi vo hale tanimadigimiz
Tohmine Cabrayih goriiriik.

Firdovsi Atakisiyev Qarabag miiha-
ribasindo istirak etmis, hebsxana haya-
t1 yasamis 40-45 yash Rafaeli, Tohmina
Cobrayil ondan yasca xeyli kigik olan
sevgilisi Arzunu, Mehriban Zaki isa Ar-
zunun anast rolunu canlandrir...

Ana rolunda aktrisa Mehriban
Zoki yerindadir, yiiksak gorginliyi
hiss etdirir, hadisslidir. Epizodla
yox, montajla, mizan-kadrla isle-
moya iistiinliik vermasi flgar bayin
movcud filmlarinin saciyyovi coha-
tidir, aktrisa da biitin bu toloblars
cavab verir.

Fakturast ila diinyanin har {iztinii
gormiis tipaji dogruldan Firdovsi
Atakisiyevin daxili monoloqu sxe-
matik goriiniir. O, pesokar aktyor-
dur, televiziya tacriibasi var, ara-si-
ra filmlora do ¢okilib. Ancaq toklif
olunan voeziyyests reaksiya sayilan
daxili monoloqunun monotonlugu
soboabindan ekrandan golan enerji
azalir.

Tohminade Miiqaddas Moaryam
imici var, zerifdir, mesumdur, elo bu
sebabdan ds rejissor bu rol tizarinda
¢ox iglomoalidir. Osas rollardan biri-
ni oynamaq uzaq mosafoys qagisa
banzayir. Bu ganc qiz iss yiiz metr-
lik qagisa yararl ola biler. Uzaq me-
safoyo qagmaga qizin balke da giicii
¢catmayacaq.

Rollarm dialoqu baglanan kimi b _“‘ ." k

zalda pigapig diisiir. Deyoson, 1I-
qar Safatin isi yaman ¢otin olacaq.
Belaliklo, Miisfiq Hotomov mey-
darn tengids verir:

— Burda oOzlimiiziik, gerok
biitiin tonqidi fikirlor deyilsin
ki, praktik faydas: da olsun.

Miisfiq miiallim “6ztimii-
ziik” deyendo icaride bir jurna-
listin de oldugunu yaqin unut-
musdu...

“Aktyor manekendir”

Aydin Dadasov:

— Maslohat Surasi igine uzun
fasilo verdiyinden birbasa ¢akilise ha-
zirliq barads danisaq. flqar Safat diin-
ya kinosuna bsladdir, komanda yiga
bilir, ssenari il igslomayi bacarir. Kino-
nun menecmenti da iki tomal {izarinds
qurulub: planlama ve tohlil. Bu, ham
ssenariyo aiddir, hom doa filmin 6zii-
na. Smagq ¢akilisinds har rola comi bir
aktyorun teqdimatindan bels goriiniir
ki, rejissor bize se¢im imkaru yaratmur.
Yoni rejissor artiq se¢imini edib.

Kino nezariyyacisi Lev Kulesov,
els onun talabalerindan olmus Tofiq
Tagizads {igiin do aktyor miiayyen
bir fikrin hayata kegirilmasinda rol
almis manekendir. Ogor rejissor to-
kidls bu aktyorlar1 segirss, ona dikto
eloys bilmerik. Ancaq dialoglarda

sozlar adamlarin agzindan tokiiliir.

Onun osas ideya sahibi,
iistalik, rejissorla birge ssenari miial-
lifi olmasi fardi tislubun {izo ¢ixma-
sima, son noticods muollif kinosu-
nun yaranmasina tokan vera bilar.

“O qiz1 birinci dafa
goriirom”

Kanan Mammadov na deyir?
Deyir ki, flgarin imkanlarina ba-
laddir, filmin ugurlu alinacagina
imid elayir: “Ancaq bu, smaq ¢o-
kilisi yox, rejissorun qebul etdiyi
aktyorlarin taqdimatidir. Basa dii-
slirom, qeyri-pesokar operator ¢o-
kib. Amma aktyor taqdimati {iciin
¢okilis bir az basqa ciir aparilir. Biz
burda aktyorlarin {iziinii, iztirabini
gormoliyik. Ancaq anayla Rafaelin

dialoqu timumi planda ¢akilib.

Q. -——-——\‘

Kamera keyfiyyotsizdir, fokus
yoxdur, bu barade {imumiyyatlo
danismaga deymez. Amma moan
nodonso Firdovsiys inamram. s
yaxst getss, o, qohramani yarada-
caq. O ki qald1 qiza, onu birinci dafa
goriirom. Onda miiayyan safliq var,
amma smaq Uglin basqa li¢-dord
aktrisa da tapmagq olardi. Nadensa
ssenarida do, fotosokillords da Ice-
rigoharin simasimi gérmoadim. Bu,
moni narahat edir. Axi filmin ad1
“Igarigohar”dir...

“Mehriban Zaki
divar kimi dayanmisdi1”

S6z verilir Mais Agabayova:

— Hor sey ssenariyo, dramaturgi-
yaya baghdir. Men gokillore baxdim,
Igorigohorin obrazini hiss elomadim.
Smaq c¢okilisi estetik zovq vermo-
lidir, o estetik z6vqii duymadim,
aktyorlarin heg birinds qigilcim gor-
madim. Mehriban Zaki divar kimi
dayanmisdi, balke rolu bunu teleb
edir?..

Zonnimeo, ¢okilis  mokanmdaki
gohray, yasil ronglor lazim deyildi.
Renglar kinosinaqda fikri tamam 61-
diiriir. Orda ssas olan Icorissherin
y1gcam ab-havasinin gostorilmasi-
dir. Qapali makanda film gokmak
olmaz. Man Biitlinaymn imkanla-
rina balodom. Homin mekanda
g0zl dekorasiya elomok olards,
amma qgapali mekan imkanlari
mohdudlagdirr.

Film insan faciesini oks
etdirir. Psixoloji-dram fil-
mindo aktyorlarin statik-
liyi yolverilmazdir. Geyim-
lori bayanmadim, geyimden goarak
obraz oxunsun.

-

“I¢arigsahar goriinmadi”

Damisir Ramiz Rovsan:

— Icarigahar filmdsa tarixi yer kimi
gostorilmomealidir, obrazin daxili
monzarasi ile saslosmalidir. Firdov-
si Atakisiyev intelligentdir ve bunu
gizlodo bilmir. Ozii do yorgun in-
telligent...

Bori basdan deyim ki, Qarabag
mitharibasi istirak¢isini miixtolif as-
pektlarden yaratmagq lazimdir, onla-
rin sonraki taleyi gariba olur. Elesi
var 0ziinii taprr, elasi de var har se-
yini itirir. Miiharibe insan hayatinda
halledici rol oynayir. Bu, Azarbay-
can kinosuna gotirilmalidir.

Sinaq ¢okilisine baxanda els hiss olu-
nur ki, ssenari rusca yazihb, torctimadir.

Yazi basqa seydir, darisiq basqa sey.

Aydin Dadasovun rep-
likast:

“Bu  rejissor xarici
bazara iddialidir deyo
filmin taleyini ingilis-
co alt yaz1 hall elaye-
cok...”

Ramiz Révsan:

— Mehriban Zaki
gozal aktrisadir, oy-
nayir, oynadiqca xarakterini, neca
adam oldugunu gosterir. Ozii do
roldadir, obrazi birmenali yarat-
mir. Tohminenin fakturas yaxsidir,
ancaq onda aktyorluq qabiliyyati
gormadim. Bir filmi, bir rolu apara
bilacokmi?

Deyirsiz, Icorigohori italiyali ope-
rator gakacak. O, Igarigahari tantyir-
mi1? Onda Igarigohar ovqati varmi?
Biri var reklam ti¢lin ¢okason, biri do
var onu igariden ¢akasen...

“Sonra bir-birimizas goz

vurmayaq”

Ayaz Salayevi esidirik:

— Mano ela golir, kimasa haqiqe-
ton ugur arzulayirigsa, Oziimiizii
sort aparmaliyiq ki, film ¢okilonden
sonra bir-birimize gz vurmayagq,
miiallifin dalinca damsmayaq. In-
diden 6zlimiizii dost kimi aparsaq,

arok sart danisaq. Diistiniirom ki,
Ilqar Safatin tizarina gox gatin vazifo
diistir, cox ¢atin...

Diinya kinosunda ¢ox az hal-
larda zaif ssenari osasinda gozel
film ¢akilib. Aqig1, halalik ssenari-
ni xilas edacak bir sey gormadim.
Baslica problem bas gohramanin
se¢imindadir. Neya gora qiz o biri
oglani yox, mahz Rafaeli segir - bu,
aydin goriinmslidir. Bizda aktyor
anbarindaki tipajlar hamisi kend
adamlaridir. Siiriiclinii, saticini oy-
naya bilirlar, ziyalin1 yox. Firdovsi
nadir sifetdir ki, eynak taxmagqla
professora da, rassama da oxsaya
bilar.

Ancaq Firdovsi bu suala cavab ve-
ra bilmir. Cavab vers bilardi Foxrad-
din Manafov!

Fikirlar toqqusur...

Ramiz Rovson:

—Taoxminan anayla yasid bir adam
onun qizini sevir. Golin buna he-
yat kimi baxaq. Film qurtards, onlar
getdilor. Hara getdilor? Bu yerda
situasiya ¢atinlegacok. Bu situasiya-
dan dahiyans film de ¢okmsak olar,
onu heg no elomoak da. Catindir - ¢o-
koson vo inandirasan...

AN 04(04) 14.11.2014

Xilaskar axtarsi

Musfiq Hatoemov, Ramiz Rovsen, Aydin Dadaso
Ayaz Salayev bir yers toplasdilar

Aydmn Dadasov:

— Ssenaridoki situasiyanin cavabin
Sekspir verib - Otellonun Dezdemo-
naya vurulmag ila. Otello modelin-
do cavab beladir: o, mani kegirdiyim
ozablara gore sevdi, mense onu doar-
dimo sarik olduguna gore.

Ayaz Salayev:

— Bu oglanin dardi ns derddir?

Aydn Dadasov:

— Miiharibada dafslorle &liimii
goriib, hebsxanada olub.

Ayaz Salayev:

—Monim do anam, qardagim 6liib.
No olsun, derddir bu?

Aydn Dadasov:

— Xoyalparast gonc qizin yagh kisi-
ya vurulmasi tigiin yetorlidir...

Miizakirs sona ¢atmagq tizradir.

Miisfig Hatamovun sozii var:

— Ogor biz psixoloji-dram filmi ¢oki-
rikss, burda aktyorlarmn herskati yox,
diistincasi vacibdir, diistinconin haroke-
ti gorimmslidir. Qiz1 6z yasidina gedon
anayla oglanin qarsilasmasi els bir hadi-
sadir ki, bu qarsilasmada har bir addim
goriiniir. Rejissorun istedadma inarib
deyiram ki, o, Shdasinden golacok.

Bir masala var, istehsalct kimi mo-
ni diistindiiriir. Festivala gondarilen
film canli saslo yazilibsa, biitiin qa-
pilar {iziins acilir. Amma biz filmin
sasini canli yazsaq, sizce, sabah ten-
qide maruz qalmayacagq ki?

Ramiz Révson:

— Canli sesla kim oynayacaq?
Mehribandan basqa heg kim.

H%K

Belacs, filmin smaq cokilisi pesokar-
larin divanina ¢okildi. Onlar 6z s6zlorini
dedilor, narazihqglarm bildirdilsr. Tama-
sagimn razi, yoxsa narazi qalacagim isa
Tlqar Safatin bu gadar ¢ok-gevirden son-
ra ortaya qoyacag is gostoracok.

Ugurlar, Ilqar Safat! Inaniriq ki,
“I¢arisehar”i xilas edacaksiniz...

P.S. Sagollagib ayrilanda Aydin miial-
lim maragqli bir taklif verdi. Dedi ki, Dév-
Iat Film Fondu “Kinot+” gozetinin va
“Fokus” jurnalimin nagrini barpa etmakla,
menecmentin asast sayilan planlama va
tohlilin reallasmasina takan vermis olar...

Sevinc FODAI
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00 . hofto Muzey Mor-

kazi Rusiyadan olan

gorkemli kukla ustas:

Aleksandra Kukinova-
nin “Cinidan kuklalar” sargisina
ev sahibliyi etdi.

Pegokar kukla ustast Aleksand-
ra Kukinova ¢oxdan unudulmus
bu senate ikinci hayat verib. O,
Moskvada anadan olub, moktabi
bitirdikden sonra sehnea qrafika-
s1 vo teatr kostyumu sensati {izre
tohsil alib. Incesenatds ilk ad-
dimlarin1 da teatr ressami kimi
atib, miixtalif teatrlarda sshnaye
goyulan 11 tamasaya rassamliq
edib.

Ovvoller bu ise sadaco hobbi
kimi yanagan Aleksandra ilk kuk-
lalarmi bos vaxtlarinda diizsldib.
Moskvanin art-magazalarina taq-
dim edilon homin kuklalar ma-
raqla qarsilanib ve bir neca giina
satilib. 1989-cu ilde Kukinova Ru-
siyada kukla istehsal1 tizra ixtisas-
lasan ilk sirkati — “Aleksandra”n1
yaradib. Sirket get-geds yiizden
¢ox iscinin — rossam, heykoltoras,
dizayner, krujevaci dorzi, hatta si-
lah ustalarmin calisdigr motebar
miiassisayo gevrilib.

Kuklalar yiiksok keyfiyyotli
¢inidon diizaldilir. Kukinovanin
zorif ¢ini iglerinde biskvit kimi
¢ox miirokkab texnikadan istifa-
da olunur. Kostyumlar tabii ipak
va krujevadan hazirlanir. Zarif is
alls vurulan naxislar, aplikasiya-
lar, vintajli faktura, tikms, straz,
muncuq vo xirda zargorlik ma-
mulatlariyla tamamlanir.

Misllifin Bakidaki sergisinda
tamasacilara 13 ¢ini kukla, elaco
do ¢ini miniatiirlar kolleksiyas1
toqdim olundu. Sergi coargivesin-
do gotirilmis “Venesiya maskala-
r1” dasti Bakida ilk dofs niimayis
etdirilirdi. Eksponatlar arasinda
satisa ¢ixarilmayan kuklalar yal-
niz hamin kolleksiyadan olan
niimunslar idi. Kukinovanin alti
aydan bir ilo goadar miiddats ha-
zirladig1 kuklalarin qiymati 1400
manatdan baslayir.

Onun hazirladigr sokkiz Vene-
siya maskasindan altis1 kolleksi-
yada 6z oksini tapmisdi. Maskala-
rin oan mashuru — “Vaba hakimi”
sorgi istirakgilarini ¢ox maraqlan-
dirirdi. Orta asrlorde Venesiyada
dohsatli veba xastaliyi at oynatdi-
g1 zaman uzunburun maska geyi-
nan hakimlor hamin maskalarin
igorisinda miixtalif otlar vo yaglar
saxlayar, bu yolla dzlarini xaste-
likdon qoruyarmuslar. Sert gara
parcadan tikilmis uzun plas geyi-
nan, allorinds ¢ubugla gazen ha-
kimlar xastoalara toxunmazmasglar.

[llor kecondan sonra veba he-
kimi obrazi Venesiya karnavalla-
rinin sevimli gohremanina gevri-
lib. Maska oldugu kimi qalsa da,
plas miixtalif bazok asyalar1 va
ornamentlarls zanginlasdirilib.

Sergide on populyar Venesiya
maskalarindan olan “Bauta” da nii-
mayis etdirildi. Qabariq burunlu
maska ilk baxisda qorxulu goriiniir.
Venesiyada onu hamuidan gizlen-
moayo ¢alisan mosugqlar taxarmus.
Sesi dayisdiyi ve baden qurulusunu
gizlatdiyi ti¢lin bu ciir maska taxan
adami tanimaq olmazmis. Masuq
bu maskani ¢ixarmadan rahathg-
la yemak yeyo, sorab ico bilirmis.
Aleksandra Kukinova ¢iniden ha-
zirladigr “Bauta”ya Oziinemoxsus
alavalar etmisdi.

“Yaba hajy
aklda

‘aqqasa @ 1 i
: BrE i

5

I<{ora Lor
bacilari 4

XVI asr qgohre- Aqnessa Cexovun “It  gozdi-
manlar1  olan Adel P o j ron xanim” hekayasinin
Matias vo Ag- 4 En——~ personajini  oks etdi-
nessanin  ob- 1 - ron “Bagda geco”, fosil

razi dovriiniin
biitiin xarakte-
rik cohatlorini
oziinde birlos-
dirir. ik ba-
xisda Agqnessa
hamila kimi
goriinss do, os-
lindo, bu, sade-

ronginde geyinmis qa-
din obrazi olan “Payiz
| giinlori”, sessiz rus
kinosunun ulduzuna

| hosr edilmis “Vera
Xolodnaya”, 6ten asr

. Avropasinda yasa-

* mis real insanlar

" sonot dili ile canlan-

co dabdir. diran  “Raqqase”,

XVI osr Av- “Kora Lora bacila-
ropasinda do- r1” kimi islorde te-
lubadenli  xa- cossiminii tapmis
nimlar daha | suratlorin canli ol-

¢ox sevilormis. madigina inanmaq

Onlar hamils, ' { B I-." ) ¢otin idi.

kok gortinmak ! - 5 [! Muzey rohbor-
iiclin  xiisusi_ i+ & b .  liyinin  s6zlarine
yastiqgalardan [ | gora, li¢ giin da-
istifade edor- a1 vam edan sargiya

mislar. Agnes- Hogte \ [

xeyli golan olub.

sanin cantasl Ii 8 \ Amma  kukla-
doriden, Ma- H. i -' larla bagl tarixi
ti.asllél xancari i; : fal(tlarc}an(:1 ir(;ca
inidon, sacla- - moagamlardan da-
El isa asl Eegi _ é: ." | n1§aqn baladgilar,
quyrugundan 4'(_ :E i 9 I kolleksiya  Rusi-
hazirlanmisg- L8N it yadan galdiyine
di. Bu mi- g goro rusdilli ta-
kommeal ol isi : masagilarin sargi-
zorif  zinat yo daha ¢ox ma-
ogyalar1 il raq gostardiyini do
bazadilmis- vurguladilar.

di.

Leyla SLIYEVA
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xucuya taqdim etdiyim bu Poetik 3

tat — manim yarimgiq isim, tamamlanmamis

yazimdan parcalardir. Tabii sual ortaya qi-

xir: yarimglq isin darcinds maqgsad na? Cavab
sadadir: yerin-gdyiin Tanris1 indan belo mano alavs yiiz il

ds Omiir qiysa, yena son néqtani qoymaga manim giiciim

yetmoayacak va bu is he¢ vaxt bitmayacak.

Amma kim bilir, ey manim sabahki sirdasim, balks bu
yarim¢iq matni els san tamamlayacaqsan?..

...Geconin ziilmat garanhgmda ag
kagiz iizarinda kolgasi gozison g6zago-
riinmaz alin Tanrwya iinvanladigr sev-
g1 maktubuna son nogta qgoyularkon ag
varaqdaki qara ndgtadon da ufaciqg olan
Qarisqa qaranhq megadoki an hiindiir
agactn bir yarpagimdan o birina adlayir...

I SONET (sas)

Hor seyi bilon Allah!
Qaranliqda ayagimin izini géron Allah!

Yarpaginda darixdim —
duyan deyilsen moni;
Ipimi ¢ox buraxdin -
yiyom deyilson monim...

Maon bir sagir qarisqayam,
mon bir siitiil qarisqa -
qara-qara qarigqalar
comdoayima darasmis;

Maon bir fagir qarisqayam,

man bir zalil qarisqa —

alnim ciz-ciz, qiris-quris,
tiztim-goziim biirtismds...

Har seyi bilon Allah!
Qaranliqda ayagimin izini géron Allah!

Qayisim-qaytanim yoxdu —
yiiyen deyilsen mans;
Malayim-seytanim yoxdu —
ayan deyilson mana...

Inkir yazan,
Minkir pozan alnimin
ciziqlari bir-birine qarigsmas;

Nego sozii
soldan saga pozulmus,
negs horfi sagdan sola siirtismiis...

Hor seyi bilon Allah!
Qaranhqda ayagimin izini géran Allah!

No bandim var, na ¢oparim —
agirimdan azmisam;
Ovvelimdan yox xabarim —
axirimdan azmisam...

II SONET (oks-sada)

Man bir qara qarisqayam,
man bir kifir qarisqa —
moan gozlara fil goriinen
yaziq, tifil qarisqa...

Maon bir tifil qarisqayam,
qarig-qaris boyum yox;
Hor yerds, har qarigdayam,
heg yerdas he¢ nayim yox...

Mon hamidan asagiyam,
man hamidan dearinda —
agirimin sonundayam,
cuxurumun dibinds;

Quyumu dorin etmison —
alim ¢ix1b ipindan;
Dualarim ¢atmur sona

bu ¢uxurun dibindon...

Kimsadan dilayim yoxdu,
kimsadan gileyim yox;
Yer {iziindas yerim yoxdu,
Goy tiztinds gdyiim yox —
mon bir veyil qarisqayam,
man bir safil qarisqa...

Sofil-safil, veyil-veyil,

na yerda, na gdydayam;
Yaratdigin giinde deyil,
unutdugun giindayom!

lerin-goyiin
Tannst

“Allahsiz vo ilahi
sonetlor” silsilosindan

Yerini bilmayim yoxdu —
deyon deyilson mons;
Dardimi bélmayim yoxdu —
hayan deyilson mona...

Hor seyi bilon Allah!
Qaranliqda ayagimin izini géren Allah!

Yerini sorusmuram —
Yerimi de sorugma;

Man bir qara qarigqayam —
Tanrim, mani bagsla...

...Gecanin ziilmat qaranhginda, sami-
ciradr sonmiis qara masamn iizarinda
agaran varaq va qaranhq mesadaki oan
hiindiir agacin an xwrda yarpagindan
siiriisiib ag varaqin iistiina diismiis ufa-
cig-kigicik  Qanisqa... Gozagoriinmoz
alin qara kolgasi irali uzanib sénmiis sa-
m1 yandirr — ¢rragin s6lasi qatr ziilmo-
tin bagrinda parlaq bir sirim agiy; masa
iizarindaki varaq kiilayin havaya ugurt-
dugu yarpaq kimi diimag nur zolagimn
ici ila sam isi§imn aydmmlatdigi garanliq
goylara parvazlanir...

III SONET (sasin astar iizii)

MBan bir qara qarigqayam —
sandan birce qarigdayam,
sandan birce qarisda...

Yiikiim ¢okimdan agird —
fil do gokmaz man ¢okdiyim bu yiikii;
Yolum tokce bu cigird: -
bu cigirin man bilirom
har cikini-bikini...

Falok gargamis kimiyom —
qar-qamistok bitdiyim bu cigirda;

Bir qara qargis kimiyem —
qar-yagistok aridiyim,
itdiyim bu ¢uxurda...

Bu ¢uxurda hami mandan iridir,
man hamidan sisqasi;

Bu cigirda hami manden diridir,
man hamidan dliivayi, axsagi...

Halim yoxdu

¢igirmaga-bagirmaga,

cagirmaga dilim yoxdu —

hagqim yoxdu cinqirimi ¢ixarmaga...

Agir-agir bu yerisla,

fagir-fagir bu durusla,

varim-yoxum bu gapikls, bu qurusla -
man bir haqir qarisqayam,

mon bir fagir qarisqa...

Yol getmaya basqa yol yox yolumda,

olan yolum - bu agirdi, bu agr;

Bu cigirdi avvelim do, sonum da,

nd karayam cizigimdan —
cagirimdan ¢ixmaga?!

Bu cigirdi manim solum-sagim da,
sagim-solum — bu cigird, bu cigur;
Heydon diisiib alim do, ayagim da -
glicim yoxdu bu cigirin

axirma ¢ixmaga...

...Qarsqaya azadliq baxs etmis g0-
zagoriinmaz alin kolgasi diibara irali
uzamb, sami astaca sondiiriir — lal
geconin qatt qaranligr qara masa iizo-
rindaki yegana hayat isartisindan (ag
varagdon) mohrum olmus diinyan Oz
nohang agusuna alir. ..

IV SONET (sas)

Qovan sonsan —
das gotiiriib, ha qovduqca
qovan san;
Qagan monam —
bas gotiiriib, ha qagdiqca
gagan man...

Dirnaglarim qopug-qopug,
topuglarim didilmis;

Dizim gomgdy, ¢apiq-capiq,
Ioloklorim titiilmiis...

[stim-tiistiim
¢ixa-gixa topamden
toparimden damci asar qalmayib;
das qalmay1b atilmasin dalimca,
ganadima tus galmayean

bircs kesak qalmayib!

Birco hovur
nofosini dermodon,
birce koro biidromaden, durmadan
govan sansan — gah o,
gah da bu kiincs;

Bu gan-terin,

bu ter-qanin iginds,

gafas-qafas bu zindanin igindo
gacan manam — ¢arlayinca... dliinca!

Ovunmaga
zarro gadar timid yox —
govulmaqgdan camimda hey qalmayib;

Dag qalmayib men agmayan,
diiz qalmayib man ke¢gmoayon —
mon u¢gmayan bir tike gdy qalmayib!

V SONET (oks-sada)

Qovan son,

govulan menam —
kasilon, soyulan manam;
qarisqatok gani axan,
qus kimi sagilan manom!

Qovan son,

qovulan menam —

ugmaqdan yorulan manam;
qarisqatok toze qanad ¢ixaran,
qus kimi ganad1 qirilan menam!

Bu ag varaq qasdan-qasa ugunca —
daslanan men, tapdanan man,
qagan man;
Bu son yarpaq qirilinca, diistince —
son sairin ruhu kimi
gy tiziinds ucan man...

...Tanrt geconin qati ziilmatinda
0z hiicrasinin gizlin gusasina ¢akilib
Sairin tacaca yazib bitirdiyi, malak-
larin sevina-sevina gatirdiyi miina-
catt oxuyarkon Qarisqanin qaranliq
mesadaoki an hiindiir agacda bir yar-
pagdan o birina ke¢cmasindan xabar
tutmayib; bu ani (va kiifran!) haro-
kat sevgi maktubuna aluda olmug Tan-
rimn goziindan-nazarindan yayimb...

VI SONET (sas)
Bir ayrisi, 6zgasi yox
bu kokds, bu bigimda:
Ayagimin izi yoxdu,
buynuzlarim i¢gimda!

MBan bir qara qarigqayam —
azdim, ¢asdim, karixdim;
Man cohannam asiqiyeam —
connatinde darixdim...

Talondon sivisib ¢ixdim,
tolosiz ovladin mani;
Calandan siiriisiib ¢ixdim —
colosiz ovladin meni!

Tilov atdin — tilovladin,

Cilov tapdin — cilovladin;

Incilinls ayagimdan buxovladin,
Tovratinla bagimi tovladin menim!

VII SONET (aks-soda)

Ovcum sansan,

ovun manam —

golumda gandal yarasi,
canimda ¢armix havosi...

Dustagin,

girovun menam —
kiiroyimdae agir xacim,
qulagimda azan sosi...

Mon bir qara qarisqayam —
ganad acib u¢gmayan;
Senden birce qarisdayam —
hara gacam-qagmayam...

Bagim {istds dar agacim,
bogazimda ilgayim;
Darta bilmiram bu xag1 —
ovuclarim goynayir...

Qarnim ac, ganadim quriq,
ustiim-bagim ¢irklidir;
Birca qaris arali dur —
cindirimdan cin hiirkiir!

... Tanr1 diisiiniir: Sairin sartliyinda
samimiyyat, samimiyyatinda sevgi var
— bu sartlik onun icindaki qorxudan
yox, sevgidon yogrulub; casaratinin
sirri do bundadir! O mani man onu
tamdigimdan  yaxst taniyirmis; mon
onu gordiiyiimdan yaxsi goriirmiis!
Mon onu yalmz garisqa goziinda gor-
miisam, ona hamisa qarisqa kimi bax-
misam — bir ufaciq, bir kicicik qarisqa
kimi....

VIII SONET (sas)

Gecadoan ta siibhadok

Hoaqq da man idim, Sekk do man!
Goydaen enmis siibhatok

Tok do moan idim, Yek do man!

Hoaqq olan sey Sokk deyldir, bas nadir?!
Tak deyildir, Yek deyildir, bas nadir?
Haqgo Sokk etdim, mani Haqq bildiler —
Haqq olanla Sakk olan bir nasnadir!

Haqqi dandim!

Sokks uymus Ser menam!
Ulu Tanrim!

Sokk gatir, Mahgar manom!

Stikr edon moan —
kiifr edon Stikran da man!
Kiifr edon mon —
Siikr eden Kiifran da man!

Yandi canim!

Haqgqle Sekk bir candadir —bir nasnadir!
Ya gtimanim!

Tokls Yek bir canda olbir nasnadir!

IX SONET (oks-sada)

Gecodon ta stibhadok
dovr onun dovridi var,
dovran onun dovranidir;
Goyden enmis stibhatak
kiifr onun kuifradu var,
kiifran onun kiifranidir!

Zilli ztilmatdon betor —
qovr onun qovriidii var;
Ziulmu zillotdon betor —
cOvr onun covrudil var;
covlan onun covlanidir!

S6vq onundur, zovq onun —
bir rehmi, bir rohmani yox,
div kimi min cani var,
divan onun divandir!

Hokm onun, forman onundur;
mey onun, meydan onun —
tovr onun tovridi var,
tufan onun tufanidir!

Dard onun, derman onundur;
cin onun, seytan onun —
can onun, callad onun,
qurban onun qurbanidr!

Gecanin siibha kimi
dohgoti vohgatdi ki var —
¢oli ziilmat, igi zillat
vo masaqqotdi ki var!

Ulu Tanrim!
Bu — giyamat giinii, mahsar anidir!
Sur onun, seypur onun —

yer-gdy oliim zindanidir!
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sif Hacil1 1960-c1 il aprelin 3-da Giirciistanda, Borcali mahalinin Sarvan saharinda anadan olub.
1982-ci ilde Baki Dovlat Universitetinin filologiya fakiiltasini farqlonme diplomu ils bitirib.
1986-c1 ildan Baki Slavyan Universitetinda (o zamanki ML.F. Axundov adina Azarbaycan Peda-
qoji Rus Dili ve Odabiyyat1 Institutu) miisllim kimi faaliyyate baglayib.
Rus adabiyyat: tarixi kafedrasinda miiallim, dosent islayib. 1992-ci ildan adabiyyat nazariyyasi kafedra-
sinda ¢alisir, kafedranin professorudur. Odabiyyatsiinasliga giris, adabiyyat nazariyyasi, rus adabi tan-
qidi tarixi, poetika, adabiyyatsiinasligin tarixi ve metodologiyas: fanlarindon miihazira deyir, xiisusi se-

minarlar aparir.

1987-ci ilda namizadlik, 1998-ci ilda doktorluq dissertasiyasini miidafia edib.
2000-2014-cii illarda Bak: Slavyan Universitetinin todris iglari iizrs prorektoru iglayib. 2014-cii il martin
17-da Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Oliyevin Sarancamui ils Baki Slavyan Universitetinin

rektoru tayin edilib.

Osoarlari Rusiya, Tiirkiys, Ukrayna, Bolqaristan, Ozbakistan, Tacikistan va Giirciistanda nasr edilib. 200-2
qodar elmi asarin, o ciimladen monoqrafiya va dars vasaitlarinin miiallifidir. 30-a qadar dissertasiya isina
opponentlik edib, bir ne¢a doktorantin elmi rahbaridir.
Rus dilina dastak Beynalxalq Pedaqoji Comiyyatinin (Moskva) tasis¢ilarindan biri (2004), hamin comiy-
yotin ekspert-konsultativ surasinin iizvii (2008), Moskva Humanitar Pedaqoji Institutunun foxri profes-

sorudur (2006).

- Asif miisllim, Azarbaycanin nii-
fuzlu elm-tadris miiassisalarin-
don birina rahbarlik edirsiniz.
Uzun miiddat tadqiqatlarla mas-
gul olmusunuz, tebistinize gors
yaradici adamsiniz. Inzibati isla
yaradicilig1 necas uzlasdirirsiniz?

- Inzibati iglo yaradicilig1 uzlagdir-
magq els do asan deyil. Bunun miiay-
yon manfi vo miisbat toraflori var.
Soxson manim niimunamda inziba-
ti is, tobii ki, universitetlo baglidir.
Universitet tolobalorden, miiollim-
lardan, inzibati heyatden ibarat bo-
yiik bir strukturdur, mévcud qay-
da-qanunlarla foaliyyot gostarir.

Oslinds, inzibati iso do yaradici
yanasmaq lazimdir. Xiisusile yara-
dia insanlarla — muiallimlarle, tale-
bolorlo temasda olanda tamamilo
yeni, adama fantaziya kimi goriinen
ideyalar meydana ¢ixir. Homin ide-
yalar1 reallasdiranda balli olur ki,
yaradiciliq inzibati iso miisbet tosir
edir. Tobii, belo is xeyli vaxt alir, sirf
elmi yaradiciliga da manegiliyi var,
yoni yaradicili§a az vaxt qalir.

- Uzun illar Baki Slavyan Univer-

sitetinda prorektor kimi ¢alismi-

smiz. Yaqin ki, bu illar arzinda
inzibati faaliyyat sahasinda xeyli
tacriiba da toplamisiniz.

- Mon inzibati ige ilk dafe 2000-ci
ildo bagladim. O vaxta godar he-
migo sarbast miiallimlik foealiyyati
gostormisdim. 2000-ci ilde Kamal
Abdulla rektor toeyin olunandan
2014-cii ilin mart ayina godar uni-
versitetin todris isleri {izro prorek-
toru oldum. Bu dovrdao ise yaradici
miinasibat, yenilik¢iliyo meyil, tale-
balarle iinsiyyetde agigliq ve tobii
ki, is tisulunda masuliyyatli olmag:
oxz eladim.

- Bu yaxinlarda telabalardan bir

nec¢asini miisavir toyin eladiniz.

Bu tacriiba hansi zaruratdan orta-

ya ¢ixdi?

- Universitetimizde hamisa tolo-
balerin fikrins, movqgeyina hormatla
yanasilib. Onlar idaragilikds istirak
ediblor, bir ¢ox maraql ideyalar,
tokliflor irali siirtiblor. Daim tadrisin
togkiling, ictimai isloro maraq goste-
riblar, talobe hayat ilo, yeni texno-
logiyalarla, diger masoalalorle bagh
fikir bildiriblor. Onlarla sohbatda
todricen gordim ki, bu giiniin te-
lobasi artiq yetkin diisiincasi olan
insandir, bazilorinin 6z ideyalari-
n1 hayata kegirmok iigiin potensiali
da var. Bu baximdan bels gonclarin
irali ¢okilmasi 6z-0ziine formalasan
fikir oldu. Ciinki konkret vozifo da-
simasalar da, faktiki olaraq hamin
iglori gortirdiilor. Toloba olmalari-
na baxmayaragq, aslinds, universitet
rohbarliyine miisavir kimi komok
edirdilar. Hom onlari, hoam da digar
tolobolari haveslondirmok tiglin be-
Io bir tagabbiis irali siirtildd, ti¢ tolo-
ba miisavir tayin olundu. On asas;,
miuiallimler da, telobalor do hamin
gonclori miisavir kimi ciddiyyaetlo
gebul edirlar, onlarin, agiq deyim,
mano ¢ox bdyiik komayi dayir.

“Dovr
duzgun g

rilib. Man bunu real faktlara asas-
lanib deyirom. Universitetimizo
tokliflor golir ki, xarici Olkalorde
morkazlorimizi agaq. Polsadan,
Hollandiyadan, hatta areb olkole-
rinden Azarbaycan dilinin, made-
niyyatinin hemin 6lkslaorde todrisi
ilo bagli xahislar golir. Yoni hazirda
torafdas tapmagq tiglin xiisusi axta-
risa ehtiyac yoxdur. Azarbaycanin
iqtisadi qiidratinin, potensialinin,
niifuzunun artmasmin noaticesidir
ki, bunun sayasinde hom bizs, yo-
gin ham da respublikamizin basqa
universitetlorine miiraciat edarak
amokdasliq qurmagq istoyirler.

- Rohbarlik eladiyiniz tohsil

miiassisasi ham da Azarbaycan

gonclarinin diinyaya ¢ixisimi te-
min edan wuniversitetlardendir.

Yani hazirladiginmiz kadrlar takca

slavyan dillarini yox, basqa dills-

ri do manimsayirlor...

- Universitetimizds Azarbay-
can, eloco do regionumuz, genis
monada balks do Serq bolgasi vo
MBDB f{iciin nadir sayilan dillar {iz-
ra yiiksak soviyyali miitoxassislor

ha

torciimoa problemlari laboratoriya-
s1 foaliyyot gostorir. Biitiin bunlar
tobii ki, 06z bshrosini verir. Bizds
torctimoagiinasliq hem todrisds,
ham das praktik faaliyystds genis
yer tutur.

- Torciima problemlari laborato-
riyas1 nego il avval ¢ox maraql
bir seriyanin nasrina baslamisdi:
“Filoloqun kitabxanas1” seriya-
sindan diinya dilgiliyinin, ads-
biyyatinin problemlarina hasr
olunmus 100 kitabin cap1 nazar-
ds tutulurdu. Homin kitablardan
bazilari artiq isiq iizii goriib. Bu
anana davam elayacokmi?

- Homin laboratoriyanin miidiri
akademik Kamal Abdulladir. De-
diyiniz seriya onun rohborliyi al-
tinda ugurla icra olunan layihadir.
“100” rogomi burada remzi mena
dasiyir, homin layihe ¢oarcivasin-
do humanitar saholor - dilgilik,
montiq, falsafs, adabiyyatsiinas-
liq tizro diinya elminds iz qoy-
mus miithiim esarlarin orijinaldan
torctimasi hoayata kegirilir. Artiq
bir ¢ox kitablar, dediyiniz kimi,

a patmami
lymat vermak

Morkaz artiq ilk kitablarini nasr
edib, “Xezar” jurnali, “Aydin
yol” gazeti cap olunur, Azarbay-
can dilinin qorunmas istiqgama-
tinde amoli islor goriiliir. Tor-
ciima Markazi ilo birgs hansisa
layihalar hayata kecirmak bars-
da diisiinmiisiiniizmii?

- Tarciima Markazinin yaradil-
mas1 Azarbaycanin gelacayi tiglin
atilmis ¢ox shamiyyatli addimdr.
Istordim ictimaiyyati, eyni zaman-
da gorkemli adibimiz, yazigi-ter-
ctimagi Afaq Masudu, onun rah-
borlik etdiyi kollektivi Markoazin
yaradilmas1 miinasibatilo tebrik
edim. ©Ominom ki, Afaq xanimin
bascilig1 iloe Morkezda ¢ox bo-
yiik islor goriilacok. Baki Slavyan
Universiteti, dediyim kimi, xeyli
miiddatdir hem kadr hazirligi ils,
hom do praktiki terciimagilikle
moasgul olur. Bizdas bayaq haqqin-
da damisdigimiz laboratoriyadan
basqa torciime noazariyyesi vo toc-
riibosi kafedrasi, torciime fakiilto-
si da var. Yani bir ¢ox sahalarda
Torctima Morkozi ilo birge isler

gora, Azarbaycanda torciima isini
slavyan dilleri {izro torctimoalorle
zanginlasdira bilerik. Sarqi Avro-
pa dillerinden Azarbaycan dilins
vo ya Azarbaycan dilinden hamin
dillora torclime do ¢oxdan vaxti
¢atmis masoladir. Uzun illar belo
tarctimolor rus dili vasitasilo edi-
lib, kemiyyat vo keyfiyyot saridan
tiglincii dilin araya girmoasi magq-
sadouygun deyil. Ancaq homin
olkalarin zengin odebiyyati var,
onlarin tarciimasina biz do qosu-
la bilerik. ©minem ki, Terciima
Morkazi ilo birge terciimasiinas-
Iigin elmi-nozori miizakirasinds,
miloyyon vasaitlorin, toplularin
hazirlanmasinda istirak edo bile-
rik. Omokdasligimizin {i¢iincii bir
sahasi do maraqli olar: universite-
timizin talabslori miixtalif miias-
sisalordo tacriibe kegirlor, onlari
Terciima Morkazina gondars bi-
lorik.

- Balka el Slavyan Universite-

tinds Torciima Moarkazinin toq-

dimatin1 da kec¢irmak olar...

Lu

“Aydin yol”un suallarina Baki Slavyan Universitetinin rektoru,
filologiya elmlori doktoru, professor Asif Hacili cavab verir

- Slavyan Universiteti Azarbayca-

nin ali tahsil miiassisalari arasin-

da an genis beynalxalq alagalari
olan universitetlordon biridir.

Son illarde hansi yeni alagalari-

niz yaranib?

- Boli, Baki Slavyan Universite-
tinin ¢ox genis beynoalxalq alagolas-
ri var. Diinyanin {i¢ gitosini shate
edan olagelor qurmusuq. Avropa-
da, Asiyada, Amerikada bizim te-
rofdagimiz  olan universitetlorlo
amokdasligimiz daim dinamik in-
kisaf edib. Bu slagalor hom tadris,
hom da elm sahoasini shato edir.
Tolobalarimiz bir-biri ilo daim in-
siyyotdadir, bu masalads biz ds 6z
yardimimizi asirgemirik. Slavyan
xalqlarinin madeniyystini, tarixini,
adabiyyatin1 dyranib todris etmok
baslica faaliyyet istiqamatimiz olsa
da, artiq nego illordir bir isi do go-
riiriik - bagqa Olkelorde Azarbay-
can madaniyyatinin, dilinin tebligi
ilo masgul oluruq. Bir sira xarici
6lkads - Rusiyada, Ukraynada, Bol-
qaristanda moarkazlerimiz var. He-
min moarkazler ugurla faaliyyat
gostarir.

Toxminan on il avval biz xari-
ci alagalor qurmaga cohd edirdik,
indi iso tamam basqa bir tenden-
siyanin sahidiyik. Azarbaycan ¢ox
ciddi maraq doguran dovlato cev-

hazirlanir. Polyak, ¢ex, Ukrayna,
belorus, yunan, bolqar dillsri {izrs
miitoxassislor mahz bizim univer-
sitetin moazunlaridir. Biz yalniz dil
Oyratmirik, homin 6lkslorin mads-
niyysetini, tarixini, cografiyasin, iq-
tisadiyyatini bilan 6lkesiinas miite-
xossislor, torctimagilor yetisdiririk.
Bizda Qoarbi Avropa dillari - roman,
german, yoni ingilis, fransiz, alman
dillari tizre tarcimagilor do hazirla-
nir. Paralel olaraq, universitetds ix-
tisasl tlirkiyasiinaslar yetisdirilir,
arab va latin dilleri de miisyyen qo-
doar Oyradilir. Galacekdas bu saheni
geniglondirmayi planlasdiririq.

- Baki Dévlat Universiteti va

Azarbaycan Dilloar Universiteti-

ni nazara almasaq, yanilmiriqsa,

Azarbaycanda torciimasiinasliqla

bagli ilk tadris qurumlari, tarcii-

masiinasliq kafedralari, laborato-
riyalar sizds yaranib...

- Ononavi torcime dillarinden
sohbat gedirse, eladir. Polyak, yu-
nan, Ukrayna dilleri tizra ilk dafe
biz torclimagilor hazirlamaga bas-
lamisiq. Universitetimizdoa tarcii-
magilik tizra gliclii todris bazasi,
kafedralarimizda yaxst mdiitoxas-
sislar, texniki avadanliq, laborato-
riyalar, linqofon kabineti var. Ey-
ni zamanda, bunlarin elmi bazasi
olan torciimasiinasliq kafedrasi,

isiq tizii goriib. Hom odobiyyat-
stinaslig, hom dilgiliklo bagli indi
do tizerindo is gedan kitablar var.
Calisacagiq bu anana davam etsin.
Adini gokdiyiniz laboratoriyanin
bir layihesi do “Tarclima ensiklo-
pediyasi”dir. Azerbaycanda indi-
yadak torciimasiinasligla bagl bels
bir layihe hayata kegirilmayib. Man
bilen, he¢ ke¢mis Sovetlor Birliyin-
da do bels akademik nasr hazirlan-
may1b. Layihoays bir ¢ox miitoxassis
colb olunub, gorkemli torctimagilor
homin ensiklopediyanin hazirlan-
masinda istirak ediblor. Bir sozls,
nego illardir bu nahang layihs {ize-
rindo is gedirdi. Artiq ensiklopedi-
ya ¢apa hazirdir, yaqin bu yaxinlar-
daisiq tizii goracak. Istordim homin
nagrin taqdimatini1 Azarbaycan Tar-
ciima Morkazi ilo birgs kegirak.
- Soz ki torciimadean diisdii, de-
yok: uzun illar Azarbaycanda
torciima moaktabinin olmama-
sindan aziyyat ¢okmisik. 1989-cu
ilds yaradilan Badii Tarciims va
Odoabi Olaqgaler Morkazi teoes-
siif ki, tam giicii ilo az miiddat
faaliyyat gostardi, sonra sistemin
dayismasi ucbatindan faaliyya-
tinda ¢atinliklar yaranda.
Azarbaycan Prezidentinin Se-
rancami ilo Nazirlor Kabine-
ti yaninda yaradilmis Tarciima
Morkazi bu il faaliyyats basladi.

/

cixmaqdar.

Indiki adabiyyat axtarisdadar.
9doabiyyat homisa axtarir, am-
ma indi bu proses daha da in-
tensivlasib. Bu giin Azarbaycan
adabiyyat: sanki milli gaynaqlarla
diinya adabi prosesi arasinda 6z yerini
miiayyanlasdirmaya calisir.

Sadaca, coxumuz diinyaya ¢cixmagin
mexanizmini kifayat qador bilmirik.
Kamal Abdullanin asarlari bir cox 6l-
kada nasr olunub. Afaq Masudun asar-
lari da son illar Avstriyada, Estoniyada
is1q 1izii goriib. Basqa yazicilarimizin
da Tiirkiyada, Rusiyada, ABS-da
va digar olkalarda cap olunmus
asarlari var. Bu 6zii ela diinyaya
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- Niya do olmasin? Bu, bizim te-
lobo vo miisllim heyotimizo ma-
raqli, anenamizs ve tacriibamiza
iso uygun olar. Burada 4000-ne
godaor taleba tohsil alir, onlarin da
diqqgatini gekar. Mancoe, ¢ox faydali
aksiya olar.

- 2008-ci ilda 150 cildlik “Diinya

adabiyyat1 kitabxanasi”nin nasr

olunmasi1 haqqinda Azarbay-
can Respublikasinin Prezidenti

Saroncam imzaladi. Sarancama

asasan, kitablarin torciimoasi vo

capa hazirlanmasi1 Baki Slavyan

Universitetine havala olundu.

Layihanin icra vaziyyati ilo bagh

na deya bilarsiniz?

- Bu, boyiik bir hadise idi. OI-
dugum Olkelorin  he¢ Dbirinda
dovlst saviyyesinds belo bir ge-
nismiqyash layihe haqqinda esit-
moamisom. Bu, dovletin birbasa
torclimasiinashiga, tohsilimizs, mo-
deniyyetimize qaygisidir. Dovlat
vasait ayirir, kitablar yiiksok tirajla
¢ap olunur, universitetlors, kitab-
xanalara pulsuz paylanir, miiallif-
lora qonorar verilir.

badil a5ar9
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Sohbat ondan gedir ki, Azar-
baycanda miiayyon torciimagilik
ononoasi olsa da, kecid dovriinds
hamin anena zsifladi. Eyni zaman-
da, o anenanin bir qlisurlu cohati
do vard: ki, orijinaldan torciima
az idi. Sozligedoan layiha torciima
isinin dir¢almoasine stimul verdi.
Bir ¢ox taninmis torclimagilor bu
iso qosuldular, gonc torctimagilor
meydana ¢ixdi.

Inaniram ki, goriilon isin adobi
prosesimizo do miisbat tesiri ola-
caq. Bir ¢ox asarler Azarbaycan di-
linds ilk dafe is1q tizii goriir. Slbat-
to, har bir isde ndgsan da, miisbat,
moanfi cohatlar do ola bilar.

- Bir qadar da sexsi yaradicili-

ginizdan danisaq. Siz Azarbay-

canin elmi-ictimai miihitinds
tadqiqatcr kimi daha ¢cox Axiska
tiirklarinin folklorunu arasdir-
magqla taninmisimiz. O kitab in-

di do hamin istiqamatda islayan

miitoxassislarin  aksariyyatinin

miiraciat etdiyi manbalarden
biridir. Bundan basqa, “Qurani-

Karim rus adabiyyatinda” adli

tadqiqat asariniz ds var. Yaradi-

ciliq islariniz na yerdadir?

- Har insanin bir mahiyyati olur.
Monim do varligim elms baghdir.
Hazirda isimin bir sahasi kimi rus
adabiyyati, rus nosri, onun mifo-
poetika masalalori ilo masgul olu-
ram. Yoni XX oasrin ikinci yarisi,
XXI osrin ovvellorinde yaranmig
rus nasrinin mifopoetikast ilo bagl
iri hocmli kitab tizorindoe isimi baga
catdirmigsam, yaxin vaxtlarda nos-
riyyata veracoyam.

|

“Qurani-Karim rus adabiyyatin-
da” asorimin davami kimi ondan
hacmcea bdyiik olan “Qafqaz miiha-
ribasi rus adebiyyatinda” adli mo-
noqrafiyam ¢apa hazirlanir. Homin
kitabr xeyli vaxtdir tamamlamisam,
tizarinda bir goder do islomak iste-
yirom. Axiska tiirklorinin adebiyyati
ilo bagli ii¢ yeni kitabim ¢xib. Bun-
lardan biri Asiq Molla Mahommad
Sefilinin yaradiciligma hasr olunub.
Onun haqqinda indiyadek heg no
molum deyildi. Bir kitab Axiska
tiirklorinin stirgtin folkloru, dige-
ri isa inanclart ilo baghdir. Yenoa do
poetika mosalalerini  aragdiriram.
Rus soboke adebiyyati haqda bir
kitabgam ¢ixd1. Azerbaycan soboke
adebiyyati haqqinda da geydlorim
var, tizorindo igloyirom, tamamlayib
bir kitab elomak fikrindayam.

- Uzun miiddatdir ham dos adabi

manifestlari arasdirirsiniz.

- Onlar1 da ayrica kitab kimi nagr
etdirmak istayirem, ancaq dogru-
su, vaxt tapa bilmirom. Tamam-
layib ¢ox maraql bir toplu etmok
olar. Umidvaram ki, yaxin vaxtlar-
da yekunlasdirib ¢apa veracoyom.

- Sizin bir ideyaniz da vard: -

slavyan xalqlarinin adabi anto-

logiyasini nasr etdirmak istayir-
diniz...

- Bali, bels bir ideya var. Sadacs,
islorin goxlugu bu istoyi gercok-
logdirmaye imkan vermir. Mancs,
o ideyanin hoyata kegirilmosi do
ohamiyyatli bir is olar. Ciinki he-
lalik bizds slavyan xalglari adoe-

gyl

biyyatinin Jtoplusu yoxdur.

Halbuki o xalqlarin adebiyyat1 vo
madaniyyati Azarbaycan oxucusu
ii¢lin ¢ox maraqghidir. Onlari1 ortaya
¢ixarmaq lazimdir.
- Azarbaycan adabiyyatinin
moanzarasina baxanda sizds han-
s1 toassiirat yaranir?

- Bir sozlo ifads etsak, indiki ado-
biyyat axtarisdadir. 9dabiyyat hami-
so axtarir, amma indi bu proses daha
da intensivlagib. Bu giin Azerbaycan
adebiyyati sanki milli gaynagqlarla
diinya adabi prosesi arasinda 6z yeri-
ni mitayyenlosdirmaye calisir.

- Sizco, diinyaya cixarilasi adabi

asarloerimiz yaranirmi?

- Olbatta. Sadacs, coxumuz diin-
yaya ¢ixmagin mexanizmini kifa-
yot godar bilmirik. Kamal Abdul-
lanin asarlari bir ¢ox 6lkada nosr
olunub. Afaq Masudun asarlari do
son illor Avstriyada, Estoniyada
isiq tizii goriib. Basqa yazigilarimi-
zin da Tirkiyeds, Rusiyada, ABS-
da ve digor 6lkslords ¢ap olunmus
asarlori var. Bu 0zl elo diinyaya
¢ixmaqdir.

Odabiyyat arasikesilmaz, hom
do uzunmiiddatli prosesdir. Ona
gora da, fikrimco, yazilmis vo ya-
zilan asorlare tarix qiymat veracok.
Hor hansi dovr basa ¢atmamis ho-
min miiddeatde yazilmis eserlorin
moadoaniyyetde ve menaviyyatda
hans: yeri tutacagma oavvelcoden
hokm vermoak ¢ox ¢atindir.

Nariman 8BDULROHMANLI
Qizilgiil ABDINOVA
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kataleq

arixda  yaradiciliqla
moasgul olan dovlat
xadimlarina, diplo-

matlara az rast golin-
moyib. Sabiq xarici islar naziri,
Azarbaycanin Polsadak: safiri
Hasan Hasonov da bu mona-
da istisna deyil. Hala sovet
doénaminds masul vozifalords
calisdigr zaman onun made-
niyyatimiza, inceasenatimizs,
adabiyyatimiza ve tariximiza
hassas miinasibat basladiyini
¢oxlari bilir.

Az qala alli il avval boyiik
dramaturq Mirze Foteli Axund-
zadanin oglu Rasid bayin taleyi
ilo maraqglananda (Rasid bay do
Hoson miiallim kimi ixtisasca in-
saat¢1 olub) galacok dovlet ada-
mi, boalka da, elmi-adobi arasdir-
malarmin sonralar genis miqyas
alacagini diistinmamisdi.

Indi Hosen Hasanov — kegmis
ingaatgl, partiya vo dovlet xadi-
mi ham do tarix elmlari doktoru-
dur. “Tirkliytimiiz”, “Nariman
Norimanovun milli doévlatgilik
baxiglar1 ve fealiyyati” monog-
rafiyalarmin mdollifidir. Rasid
bay Axundovun taleyi ilo bagli
“Briisseldon maktublar” pyesini
yazib. Olimardan bay Topguba-
sovun hayat va faaliyyatini dov-
ri matbuat materiallar1 asasinda
aragdirib, asorlorini nagroe hazir-
layib. Hasen Hasanovun halalik
son aragdirmasinin bahrasi “Qiz
qalas1” monoqrafiyasidir.

YUNESKO-nun qorarnt ilo
2000-ci ildon Umumdiinya fr-
si Abidalari siyahisina daxil
edilmis Qiz qalasmin tarixi ve
funksiyasi barada indiyacen ¢ox
versiyalar irali stiriiliib. Bu mov-
zuda tadqiqatlarin aksariyyatin-
da gadim abidenin eramizin XII
asrinds insa edildiyi ve miidafis
funksiyas: dasidigr vurgulanib.
Qalanin eradan avveal VIII osro
aid oldugu barade ilk fikirleri
iso 6ton asrin 80-ci illarinde gor-
komli memar Davud Axundov

soslondirib.
Homin dovrde miihafizokar
tarixgilor yeni konsepsiyani

siingliylo qarsilasalar da, o za-
man Azarbaycan KP MK-nin
ideoloji iglor tizro katibi olan
Hasan Haseanov arasdiricinin
movqeyini miidafis edib, kon-
sepsiyasmin yer aldig1 “Azer-
baycanin godim ve erken orta
asrlor memarliginin tarixi” mo-
noqrafiyasiin isiq tizii gérmo-
sino yardim gostorib.

konsepsiyasi

Goruntr, elo homin vaxtdan
Q1z qalasi barada yeni konsepsi-
ya Heson Hasanovun da diqqe-
tini ¢okib, naticods bu yaxinlar-
da iri hecmli “Qiz qalast” (“Qiz

qalasi. Biitporastlik kompleksi
- Bak1”) monogqrafiyas: isiq tizli
goriib. Nazirlor Kabineti yanin-
da “Icerisohar” Dovlat Tarix-
Memarliq Qorugu Idarasinin
dastoyilo “Casioglu” nesriyya-
tinda nafis sokilda nasr olunmus
monogqrafiya tokce soziigeden
abidenin yox, biitovliikde Azar-
baycanin tarixiyle bagl bir ¢ox
moqgamlara aydinliq goatirmak
baximindan diqqati ¢okir.

Hasan Hasanovla miinasibat-
do olanlar onu yaxsi menada
inadkar adam kimi xarakterizo
edirlor. Elo Qiz qalasi barade
konsepsiya ilo tanishqdan mo-
noqrafiyanin isiq iizii gérmasina
godar aradan texminan 30 il vaxt
ke¢gmosi do onun tariximizle
baglh 6z movqeyi tizorinds ardi-
cl vo inadla durmasidan xabar
verir.

Muollif arasdirmada 1454
moanbaye istinad edib, ayri-ayr
saholor tizro taninmis 14 alim-
don todgigati iiglin ray alib,
miixtalif problemlorlo slagadar
8 adli-sanli miitaxassisla (onlarin
arasinda Rusiya ve Avropanin
gorkemli alimlari do var) mas-
lohatlasib, nasri ytiizlerle rosm,
illistrasiya, sxem va foto ils zon-

ginlasdirib.

Tadqiqatin biitiin magzi, gos-
torilon ¢oxsayli faktlar, gatirilon
elmi dolillar, arxeoloji siibutlar
mahz bu konsepsiyanin tasdigqi-
no yonolib: Qiz qalas1 uzun illor
boyu iddia edildiyinden daha
godim moebad kompleksidir.
Muollifin gatirdiyi dalil-stibut-
lara gore, ayri-ayri dovrlards
aparilmis elmi-tarixi vo arxeoloji
aragsdirmalar abidenin XII asrda
yox, xeyli avval, eramizdan 6n-
co VIII asro gadar insa edildiyini
faktlarla tosdiqlayir.

Sovet hakimiyyeti illorinds
qalanin qadimliyi ilo bagh fakt-
lar ideoloji miilahizalor tiztinden
gizladilirdi. Bir ¢ox tadqiqatct da
Baki Qiz qalasinin giiniimiize-
con galib ¢atmis an godim vo na-
dir mebadlardan biri oldugunu
mahz bu sababdan gabul elomak
istomirdi. Sovet tarixsiinashigi
tiirklorin bu arazilorde daha qoe-
dimlorden yasadigini oOrt-bas-
dir elomoakdo, tiirk tayfalarmin
Gliney Qafqaza yalmz XI-XII
asrlorde goldiyini isbatlamaqda
maraql idi. Buna da qalaya ho-
rilmiis, tikilinin XII asrdoe tomir
va barpa olundugunu bildiran
das kitaba siibut gatirilirdi.

Miisllif monoqrafiyada Qiz
qalasini tiirk moangeli kimmer-
skif tayfalarinin tikdiyi barade
tezisi miidafis edir, fikrini asas-
landirmaq {ig¢iin bir ¢ox alimin
sanball1 tadqiqatlarina sdykenir.

Skif tayfalarmin eramizdan
avvalki ylizilliklorde bu arazilor-
do yasadig1 arasdirmalarla sii-
buta yetirilib. Hoson Hasanovun
fikrincs, Qiz qalas: insa edildiyi
ilk dovrlerds mabad funksiyasi-
n1 yerinoe yetirib; sonrak: ytizil-
liklorda ise toyinati deyisdirils,
miidafia ve gozatgi qiillasing, ya-
xud gomilorin Baki limanina yan
almas: tigiin yol gostoron maya-
ka cgevrilo bilordi.

Miisllif Qiz qalasinin insa edil-
diyi tarixi deqiqlogdirmaye cohd
gostorands diinya arxeoloq vo
tarixcilorinin ~ arasdirmalarina
sOykonir. Bu monada Misir ar-
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xeologlarmin alds etdiyi faktlar
daha maraqhidir. Onlarin seha-
datine gore, qodim Misir man-
baleri Baki biitperastlik komp-
leksinin planiqrafiyasinda sama
cisimlorinin  kehkosanini  oks
etdirib. Miallif do poliseman-
tik etimologiya vo linqvistik
arxeologiya ftisullarmna miira-
ciot etmoklo “Bakhau”, “Baru”,
“Baruka”, “Bayil”, “Beycgdy”,
“Baki1”, “Bakuba”, “Badkuba”,
“Kunsar” xtisusi adlarinin man-
soyini agir, “Baki” soziinii Ya-
radanin tlirklardaki adlarindan
olan “Bog” sozii ilo alagalondi-
rir.

Monoqrafiyada Qiz qalasinin
tarixi ayrica yox, 1gari§aharin va
biitovliikde Bakinin tarixi kon-
tekstindo arasdirilib. Baki biitpe-
rostlik kompleksina daxil olan,
Bes qiillo meydaninda yerlason
bes mebadden — Tabiti, Papey,
Api, Tagimasad, Qoytosir - biri
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kimi Qiz qalasiin yuxaridan si-
lueti ilo tirk tamgasi, Boytik Ay1
biircii, Ulu ilahani tocossiim et-
diran skif gozmuncugu ve yens
hamin ilahenin remzi olan bu-
ta naxis1 arasindaki oxsarliqlari
miiallif tesadiif saymur.

Kitabda iddia olunur ki, Ba-
ki Qiz qalasi eramizdan avval
VIII osradak tikilmis, skiflorin
Od [lahesi Tabitiys hasr edilmis
kimmer-skif mabadidir. Miialli-
fin gonastine gors, qadim Baki
va onun bu biitparestlik komp-
leksi antik diinyanin miiqaddoes
yerlori siyahisina salinmalidir.
Toadqiqatg1 hem doa bu fikirdadir
ki, miigaddes Bakinin kimmer-
skif-saks, eyni zamanda Sumer,
Babil, Misir, Akkad-Assuriya,
antik Yunanistan kimi qodim si-
vilizasiyalarla alagelorini dorin-
don Oyrenmak veo etiraf etmak
lazimdir.
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azigi-tarciimaci Nori-
man Obdiilrohmanlinin
gozetimizin 6ton sayin-
da haqqinda miiallif
yazist ila ¢ixis etdiyi yeni kitab1
is1q tizii goriib. “Qurban” (“Yiizi-
lin “Oli va Nino” afsanasi”) adini
dasiyan asar roman-xronikadar.
Qurban Ssid imzasiyla gap ol-
unmus, diinya bestsellerina ¢evr-
ilmis “Oli vo Nino” romani ne¢a
illardir bitib-titkenmayan miiba-
hisalerin movzusudur. Osari kim
goloma alib - Lev Nussimbaum,
Mohoammoad ©Osad boy, Elfrida
fon Ehrenfels, yoxsa Yusif Vozir
Comoanzeminli?..

Yusif Vozir Cemeanzaminlinin
zongin vo faciali hayati, Lev Nus-
simbaum veo Mahammad Osadin
(Mahammad Bsad bayin yox) omiir
yolu, “Sli ve Nino” romaninin
kesmokesh taleyi haqqnda ro-
man-xronika bu sirri ortaya ¢ixar-
maq yolunda daha bir cohddir.

Biitiin giinahsiz qurbanlarin
xarirosine  hasr olunmus ro-
manin yazilmasinda Yusif Vezir
Comonzominlinin, Lev Nussim-
baum-Osad bayin, Mshammad
Osadin hayat ve yaradiciligindan,
xanim Betti Bleyerin tadqiqatlarin-
dan, eloco do “Oli ve Nino”ro-
manmin taleyi ilo bagh diger
arasdirmalardan istifado edilib.

“Qurban” romani “Qanun”
Nosgrlor Evinda ¢ap olunub. Kitab
golan haftaden oxuculara teqdim
edilacok.

U§aqlar uciin bir ilk

”Azarbaycanm sehirli abi-
dalari” adli yeni kitab isiq
iizii goriib. Kitabin miial-
liflari El¢in OSliyev va Naib
Olizadadir.

Mboktablilor {i¢lin noazardes
tutulan ve Azarbaycanin me-
marliq abidalerinden boshs
edan kitab 6lkads bu yoniim-
lii ilk unikal usaq nasridir.

Gozal illiistrasiyalarla be-
zadilmis kitabda Azarbay-
canmn miixtalif bolgalarinde-
ki abidalorden, onlarin inga
olunmasi tarixinden ve keg-
misda xalqumiza verdiyi fay-
dalardan darsgilir.

AZQRBAYCANIN E
EHIRLi ABlDeLem




bibliefil

mugaddasjkitablaninktarciimasi

adim kitablarla dillar arasinda birbasa alaqa ilk baxis-
da nazars ¢arpmir. Amma kitabin yazildig: dil tarix
sohnasindan silinanda kitab da dlmiis sayilir.
Miiqaddaes kitablar da bu gabildandir. Bu giin
onlarin yaziya kégiiriildilyii qadim dillords dani- g8
sib-oxuyan ¢ox azdir. Ancaq miigaddas kitablar s
basariyyatin “diri” dillarinds “danisdiqlarina”

goradir ki, gliniimiiza goalib ¢ixib.

Hamin kitablara basqa dillords danis-
torciimacilar ¢ox vaxt &
boyiik ¢otinliklarls iiz-iizo geliblor. 4

mag1 “Oyrodan”
Bu cahatdan Bibliyanin terciima
tarixi cox maraqlidir.

Molumdur ki, Bibliyada
1100-den artiq fesil, 31 000-
dan ¢ox aye var. Bels bir kita-
bin terciimesi boyiik masuliy-
yot istoyir. Bir sira torciimacilor
asrlor boyu zehmat haqqr um-
madan bu ¢atin isin Shdesinden
golmoayo, tapmdiglart dinin basqa
xalqlar arasinda yayilmasma tohfo
vermaya calisiblar.

“Ya Rabb, kralin gozlarini a¢!”

flk baxisda torciima o godor da ¢o-
tin masalo deyil; dil bilib, sariste qa-
zanmaq kifayatdir. Slbatts, bu, for-
malagmis yazi sistemi, qrammatikasi
vo morfologiyasi olan dillore aiddir.
Xristian missionerlari iso ¢ox zaman
Bibliyan biitiin bunlardan mahrum
xalglarmn dillarine ds gevirmayi qar-
stya maqsad qoyurdular. Hamin
missiyani yerino yetiran torciimagilor
bazen aglagelmaz ¢otinliklo qarsila-
sirdilar.

Eramizin IV asrinde yasamus Ulfila
Bibliyani o0 zaman yazis1 olmayan qot
diline ¢evirmak fikrins diisiir. Niyyae-
tini hayata kegirmak {iciin avvalce qot
dilinin olifbasin yaratmal olur. Belo-
9, yunan vo latin alifbasi asasmda 27
harflik qot olifbasi yaradir, ardinca
Miigaddas Kitabin terciimasine giri-
sir. Ulfila bu isi 381-ci ilds basa vurur,
Bibliyanin qot dilins terciimasi tarixi
fakta gevrilir.

Bibliyanin slavyan dilins ¢evrilma-
si da alifba yaradilmastyla naticalenir.
IX asrde yasamis Kirill (Konstantin)
vo Mefodi qardaglart yunan dilini
yaxst bilirdiler, tammnmus alim ve dil-
¢i idilor. Qardaglar Miigaddas Kitab:
slavyan xalqlarma gatdirmaq barado
diisiiniirdiilor, amma bu, o qadar do
asan deyildi. Clinki o zaman gadim
slavyan dilinin slifbas1 ve yazisi halo
formalagsmamusdi. Qardaslar Miigad-
das Kitabr torciima elomak niyyati ilo
indiki Kiril slifbasini yaratdilar. Belo-
likls, godim slavyanlar ham yazi ma-
daniyyatine, ham da Bibliyaya sahib
oldular.
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“Kitabr g0z yaslariyla korlamayin”

Miigeddes Kitabm ingilis diline
torclimoasi isa basqa ¢atinliklo qarsilas-
mgdi. Hom kilss, ham do dévlat bu
niyyetin gercoklosmasine giiclii mii-
qavimet gosterirdi. Bununla bels, XVI
asrde Vilyam Tindal Bibliyanmn oriji-
naldan ingiliscoys terclimasine basla-
di. Tindal maghur Oksford Universite-
tindo tohsil almisd, yetorince savadl
adam idj, isteyirdi ki, Miigaddes Kitab
kond adaminin da basa diisocayi sade
dildos olsun.

Boyiik tozyigle izlagen Tindal In-
giltoradon ¢rxmaga macbur oldu. Al-
maniyaya sigmb, bagladig: isi basa
catdirds, ingilis dilina cevirdiyi “Oh-
di-Cadid” da 1526-a1 ilda elo orada
cap edildi.

Miigeddas Kitabimn terciima niisxalo-
1i Ingilteraya gotirilonds hiddatlenmis
saray adamlari kitablar1 camaatin goz-
lori qarsisinda yandirdilar. Bir miid-
dat sonra terctimagi 6zii do alo kegdi.
Iqtidar sahiblari onu bogub, cosadini
yandirmaq gerarma galdilar. Revayeto
gora, gatldan avval Tindal ucadan belo
deyib: “Ya Rabb, Ingilters kralinm goz-
lorini ag!”

Biitiin tegiblers, coza tedbirlarine
baxmayaraq din tesssiibkeslori Mii-
qoddss Kitab1 diinya dillerine cevir-
mokdan ol ¢okmadiler; torciimacilor
bundan 6trii miixtelif yollar arayrr,
oliimdan belo gorxmurdular.

Tarixi menbalers gors, XIX asrin
avvallorinde Bibliya biitévliikde ve
hissalorls  diinyarun 70-o yaxin dili-
na gevrilmisdi. Bu magsadls o zaman
Miigeddas Kitab comiyyatlori tesis
olunurdu. Bibliya qisa miiddatdoe bir
¢ox yeni dilo gevrilib yayildi. Genc
missionerlorin meydana ¢ixmasi da
hoamin illors tosadiif edir.

Bibliya Afrikada

XIX ytizilde Afrika olifba vo yazi
saridan diinyamn on kasib qitesi idi.
Yiizlorlo dilin slifbasi olmadigmn-
dan o dillards yazi-pozudan séhbat
geda bilmazdi. Avropanin miixtelif
dini markazlarinden gondarilon mis-
sionerlor hamin &lkelere gedir, Bib-
liyaru toblig etmak tiglin darslik vo
ligatin komayi olmadan yerli dilleri
Syranirdiler. Bundan sonra hamin di-
lin yaz1 sistemini tortib etmak maqse-
da gevrilir, ardinca slifbaru yerli sha-

liys dyretmak marhalesi baglanirdi.

Sotland Robert Moffat 1821-
ci ilde Afrikanin conubun-
da yasayan, tsvana
dilinde danigan
xalqr Mii-

goddas Kitabla tanis elomak missiya-
st 0z tizorine gotiiriir. 25 yash genc
alifbasi ve yazis1 olmayan dili Gyren-
mak maqsadils yerli shalinin arasm-
da yasayir, onlarla six {insiyyetdo
olur, tez-tez 6lkenin yaxin-uzaq oaya-
Iatlorine sayahate ¢uxar.

Moffat 6z missiyasinda bdyiik ¢o-
tinliklorlo {izlogso do, geri ¢okilmadi,
tsvana dilinin slifbasini ve yaz1 siste-
mini yaratch. Daha sonra “Lukanm In-
cil”inin terctimasine bagladi, 1829-cu
ilda bu isi ugurla basa vurdu. O, ter-
climani gap etdirmakden 6trii kel ara-
basinda 960 kilometr yol gedib okean
sahilindoki limana catdi, gemiylo
Keyptaun saharine yola diisdii. Keyp-
taunda qubernatorla goriisiib, dov-
latin ¢ap dezgahindan istifads {igiin
icazo aldi. Ustolik, sshifoloms vo cap
prosesini 0zii yerino yetirmali oldu,
clinki tsvana olifbasim ondan basqa
bilon yox idi.

1830-cu ilde “Lukanmn Incili” isiq
iizii gordii, amma Moffat bununla 6z
missiyasi bitmis hesab etmadi. O,
1857-ci ilde Miiqaddas Kitabin tsvana
diline tam terctimasini basa vurdu.
Robert Moffat “Lu-
kann Incili” kita-
- bt ilk dafe
o 1 an

yerli sakinlerin reaksiyani sonra-
lar belo tosvir eloyirdi: “Elo adam
vardy, kitab1 almaq tiglin ytizlorlo
mil yol galmisdi. Bazileri kitab1 alan-
dan sonra iizerindo goz yasi tokiirdii.
Bir goxu kitabi méhkem-m&hkam bag-
rma basib minnatdarhq dolu goz yasla-
11 axidirdi. Onlara deyirdim ki, goz
yasinizla kitab1 korlayacaqsmiz”.
Mohz belo torclimoagilor Afri-
kamn bir ¢ox xalglarmna alifba vo
yaziyla tarughq imkar yaratdilar. Ha-
zirda xristianlarm Miigeddes Kitab:
biitovliikle ve ya gismen Afrika xalg-
larimin 600-dean ¢ox diline gevrilib.

Giindogana dogru

Afrikada missionerlor Miigaddes
Kitabi alifbas1 ve yazist olmayan xalg-
lar arasmda toblig elomoayo calisirdilar-
sa, onlarm moslokdaslar1 Asiyada ta-
mam basqa maneslarlo rastlagirdilar.
Oksar Asiya xalqmnmn olifbasi da, yazisi
da vardi, ancaq bunlar ¢ox miirakkeb
idi. Torclimacilor yerli xalglarm dills-
rini vo yazi sistemini mitkommal ma-
nimsamoli, sonra missiyalarmi yerino
yetirmali idilor.

XIX asrin avvallorinds Vilyam Keri
vo Cosua Marsman Hindistana yolla-
nib, bu 6lkads alifbast vo yazisi olan
bir ¢ox dilleri dyrandilar. Sonra ¢apci
Vilyam Uordun kémeoyi ilo Bibliya-
dan bazi hissolorin torclimesini tox-
minan 40 dilds cap etdirdilor. Vilyam
Keri haqqmda kitab yazmis todqiqat-
¢1 C.Herbert Keyn qgeyd edir: “O, ben-
gal dilinin kéhns, klassik formasmu
avoz edon gozal, salis damsiq tislubu
yaratdi. Beloliklo, bengal dili miiasir
oxucular iiglin daha anlasigli, daha
calbedici oldu”.

ABS-da dogulub boyiimiis Adonay-
ram Cadson XIX asrin avvellorinde
Birmaya yollands, yerli dili miikemmal
monimsayondon sonra 1817-ci ilde
Bibliyan: homin dilo gevirmaye basla-
d1. Cadson bu isi ugurla hoyata kegir-
mok {igiin bir Serq dilini dyrenmayin
nd gadar catin oldugunu derk elayirdi.
O, isini 18 ilo basa vurdu. Ustalik, tor-
climo {izorinds isloyanda casuslugda
giinahlandimlaraq toxminen iki il habs-
xanada yatmah oldu.

Britaniyada sinologiyann osasim
qoymus Robert Morrison (1872-1934)
hom “Ost-Hind” sirketinin torctima-
¢isi, hom do Cindo ilk protestant mis-
sioner idi. 1807-ci ilde o, Cino goldi,
Miigaddas Kitab1 on miirokkeb yazisi
olan dillorden birins, Cin dilino tor-
clima etmays girisdi. O dévrdes Cinin
miistaqilliyini qorumaq magqsadile
gobul edilmis qanuna gors, acnabile-
ro dil dyretmis ¢inli da, Bibliyar tor-
clima eloyan acnabi do 6liim cozasma
mohkum olunmaliydi.

Morrison “Ost-Hind” sirketindo
iki il torciimaci kimi islodiyi miiddat-
do alo kegmok qorxusu altinda gizli-
co Miigaddas Kitabr gevirdi. Yeddi il
sonra, 1814-cii ilde artiq yunanca-
& dan, bes il sonra iso Vilyam Milnin
komayile ibraniceden torctimani
basa catdird1.

Bu giin Bibliya Asiyamn
500-don artiq dillinds “danu-

Matbuat materiallari
asasinda NORIMAN
hazirlayib
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lasi xaricda nagr olunub.

un tarixi  prosesde
tiirk xalglarmnda ti¢ ge-

sid islam formalasd:

sifahi monboloro osas-
lanan xalq islami, yazili manbas-
larden galen resmi islam ve mis-
tikaya soykenen tesovviif islami.
Rosmi islam madresslerle, dovlet
xattiylo yayilir vo qorunub saxlanir-
disa, tesevviifislami mshdud mistik
dairalords, terigetlords qebul olu-
nurdu. Genis xalq kiitlasi iss islam
sifahi qaynaqlardan manimsayirdi.
Quzilbaghq xalq islaminin Babailik
tisyanu ilo siyasi-ideoloji platforma
qazanaraq siyasi sehnaye ¢rxmis
formasidir.
Boyiik tiirk kogii

Orta Asiya, Xorasan, Iraqi-
Ocom vo Azarbaycanda yasayan,
boyiik okseriyyetini kdgarilerin
togkil etdiyi tlirk tayfalar1 mongqol
istilagilarindan xilas ti¢iin Anado-
luya sigmmali oldular. Koganle-
rin say1 bir milyondan ¢ox, ¢zlari
isa yoxsul, parisan vo ac-yalavac
idiler. Hatta birinci mongqol istila-
sindan sonra (1215-1223) Xorasan-
dan Azarbaycana, buradan da Or-
zincana yollanan osmanlilarm ulu
babas1 Ortogrul Qazinin baggilig
altinda olan qayilarin yirtig-ciriq
libas geyindiklori, qarinlarmin ac
oldugu soylenir...

Homin vaxt Anadoluda Sul-
tan II Qiyasaddin Keyxosrovun
(1237-1246) bascihiq etdiyi Tiirkiye
Selcuqlu dovleti (1075-1318) ha-
kim idi. Anadolu salcuglar1 tigiin
gonaglarm hamusim yerlosdirmak
imkan xaricindaydi. Galenlarin bir
hissasi Bizansla serhad bolgelorda
maskunlagdirildi. Manbalarin ug
titrkmonlori adlandirdigy tiirk tay-
falar1 (onlarm arasmda Ortogrul
Qazinin basgiliq elodiyi osmanlhilar
da vardi) Qarbi Anadolunun tiirk-
lasmasinds va Bizansin stiqutunda
bdytik rol oynadilar.

Qalanlarsa Morkozi, Conubi
va Simali Anadolu cografiyasina
yayildilar.

Sahorli-kdgari qarsilagsmasi

Mongollarin  alinden  qagib
golon yarimkogcori tiirkler is-
lamdan ¢ox G&y Tanri inancina
baglhydilar. Tirkiye Selcuqlu
dovlstindan yetarince qayg1 gor-
madiklarinden onlar boyiik ¢o-
tinliklarls tizlasdilar. Xarazmsah
Calaladdinin hiicumlarina me-
ruz qalan ve Tiirkiya Salcuqlu
dovlatinden maddi yardim ala
bilmayan tiirkmanler agir sorait-
da yasamaga macbur idiler.

Tarixde ilk qizilbag {isyani
hesab edilon babailor harekat:
mahz bels siyasi-sosial miihitde
meydana goaldi.

Okbar N. Nacaf Ankara Universitetinin
tlirkologiya vo Marmore Universitetinin ta-
rix fakiiltalorinde tohsil alib. “Boyiik Qara-
xanlilar dovlati (766-1046/47)” mdvzusunda
namizadlik dissertasiyas1 miidafis edib.

Istanbulda yerlason “Kakniis”, “Otiiken”,
“Baglam” nasriyyatlarinda “Tiirk ve Serq

" s0basinin redaktoru olub. Tiir-

xalglar tarixi”
”\ ' . kiyada “Bu Yaka” gazetinin bas redaktoru isle-

yib. 20-dan artiq elmi asari, torciima vo maqa-

“Hazar Otesi Tiirkleri” (Istanbul, Kakniis nagriyyati, 2003), “Ka-
rahanlilar” (Istanbul, “Selenge” nasriyyati, 2005), “Sah Ismail Hata'i
Kiilliyat1”, (Istanbul, “Kakniis” nasriyyati, 2006), “Selcuqlu dovlatlori
vo atabaylori tarixi. Oguzlarin ortaya ¢ixmasindan XIV asre qo-
dar” (Baki, “Qanun” nasriyyati, 2010) kitablarmin miiallifidir.
Hazirda Azarbaycan Milli Arasdirmalar Assosiasiyasinda calisir.

Dosye:

Babai tisyaninin kokiinde iki
baslica sabab dayanirdi: iqtisadi
vo sosial-psixoloji sabablar. Iqti-
sadi amil dovlatin torpaq idare-
ciliyi rejimina bagliydi. Tiirkiye
Selcuqlularinin  torpaq siyasati
“miri” ve “harbi” torpaq sis-
temina osaslanirdi. Bu ise mii-
kemmal feodal sistem olmaysib,
harbi demokratiya prinsiplarine
sOykenirdi. Soziigedan sistem-
do baslica amil ohalinin say1
idi. Oraziys daha avval kogiib
maskunlasmis tiirk tayfalar1 6z
torpaqlarini yeni galanlorla pay-
lasmaq istomirdi. Onlarin iqta
yoluyla als kegirdiyi bu torpag-
lar ancaq 6z siiriilarini saxlama-
ga yetirdi.

Sosial-psixoloji amillorin ba-
sinda gohoarli (yerli) tiirklorle
kogorilor arasinda miinaqigalar
dayanirdi. Yerli tiirklor koge-
ri soydaslarina “atraki-biidrak”
(agilsiz tiirk), “etraki-miitaqalli-
ba” (zorba tiirk), “straki-napak”
(natomiz tiirk) deyerek tohgqi-
ramiz miinasibat gostorirdilar.
Kogori tiirklar da yerli soharlilori
“tat” (oturaq) ve “yatuq” (ton-
bsl) adlandirmaqla &zlarinden
asag1 sayirdilar.

Kogori tiirklor asason Goy
Tanr1 (saman) ve uzaqdan-uza-
ga islam anlayisina sahibdilar.
Tanrigiliq inancini giiclii sokilde
qoruyan tiirklarin islamla alaqe-
si xeyli zoif idi. Islamin miirok-
keb soriat qaydalarma bir o qge-
dor maraq gostormayen tiirklor
gliclii mistik cazibasi olan, bir
¢oxu oxuyub-yazmag: bilmayan
“baba”larmn (seyx va darviglarin)
tosiri altindaydilar. Onlarin dii-
stincasinda qadim tiirklarin Goy
Tanri, Yer vo Su inancini Allah-
Mahammod-Oli tasavviirii avez-
layirdi...

Qayidaq iisyana. Bu {isyanin
yetismoasinin siyasi sabablori si-
rasinda Tirkiys Salcuqlu sul-
tanlarina vo omirlorine kogori
tirklorin inamsizligr miihiim
yer tuturdu. Selcuqlu amirlari
golonlari isladir, onlardan kiilli
miqdarda riigvat alir, onlar1 her-
bi miiksllafiyyate calb edirdilor.
Biitiin bunlar ac tiirkmenlarin
sohar vo qasabalars hiicum ¢akib
onlar1 talamasiyla noaticalondi.
Manbalor Anadoludaki talanlara
70 min tiirkmanin qosuldugunu
deyir.

Babailoerin basgcisi Baba Roasu-
lun Xarszmsahlarla slagasi ol-
dugu da iddialar sirasindadir.
Mongollarin birinci istilasindan
sonra Xarozmsah Colaladdin
Mangburnu Azarbaycani alo ke-
¢irib burada Xarazmsahlar dov-

latini barpa etmayo ¢alisirdi.
Babailar iisyaninda Misir Oyyu-
bilerinin da ali vardi. Qyyubiler
itirdiklori Cenub-qarbi Anado-
lu torpaqlarmi geri qaytarmaq
ticin homin kogori tiirklori Tiir-
kiya Selcuqlular1 aleyhina iisya-
na togviq edirdilor. Hatta 1230-
cu ilde Muganda harbi diiserge
salan mongqol ordularinin basgisi
Cormagon Noyonun da babaile-
ri gizlice Salcuqlara qars1 qaldir-
dig1 bildirilir.

Usyan rahberlori seyx vo dor-
viglordi. Onlar isla- min mis-
tik qatindan
vo  xalq
inanc-

1. Hiilul (incarnation): Alla-
hin insan suratinds tacallisi;

2. Tonasiix (metempsycose):
Ruhun badandan-badana
ke¢masi;

3. Don dayisdirma (meta-

morphose): Ruhun forma ds-

yisdirmasi.

Hoar ti¢ mistik tezis tisyan is-
tirakgilarinin  dini  duygularim
alovlandirirdi. Qisasi, babailik
“ilahi xilaskar” tesevviirii otra-
finda formalasmis ilk quzilbas
harakatiydi.

,,,,,,

Baba llyasin digget goken bas-
qa bir xiisusiyyeti Obu Miisliim
vo xtirromilik horokatinin basgi-
s1 Baboklo oxsar missiyaya sahib
olmasidir. Biitiin bunlar babailik
harakatinin darin dini-siyasi qat-
larmin oldugunu demoayas osas
verir.

Usyanin harbi-siyasi lideri Ba-
ba Ishaq olduqca maraqli soxsiy-
yatdir. O, ilk dafa Siimeysata ya-
xin Kaforsudda ortaya ¢ixd1 vo
Seyx Ciineyd kimi tiirkmanlori
6z ideologiyas1 otrafinda top-
lamag1 bacardi. Onun kimliyi
haqqinda miixtalif fikirler

var. Hatta yunan
asilli xristian

Baslangicda onlar tokca gan

larindan gidalanmisdilar. Xalq
arasinda “baba” ve “doads” ad-
lamirdilar.  Usyanin  liderlori-
no do “baba” deyirdilor. Onlar
osason Mavoeraiunnohr, Xarozm,
Xorasan vo Azarbaycandaki sufi
dargahlarinda yetismisdiloar. Da-
ha ¢ox galendari, vafai, heydari,
moalami, hotta israqi ve kiibravi
corayanlarinin tesir dairesinda
idilor. Inanclarim eyni dini hiss-
lars sahib xalq kiitlalori arasinda
asanligla yaya bilirdiler.
Usyanin ideologiyast

Usyanun ii¢ ideoloji tomali var-
di:

Mehdilik (ve ya masihlik/ilahi
xilaskar) ad1 verilon ilk ideoloji
motiv {isyan bascilarimin ozle-
rini “miiqaddas”, “Allah elgisi”
(Baba Rasul), “moazlumlarin xi-
laskar1”, hotta “Allah” kimi xal-
qa gabul etdirmaye imkan verir-
di.

Sinkretik tomal olaraq gosteri-
lon ikinci amil iisyana qosulmus
miixtalif din, inanc ve aqidaya
sahib insanlarin eyni maqsad at-
rafinda birlesmasiydi.

Uciincii amil mistisizm idi.
Yoni tisyan mistik diisiince iize-
rinds qararlasmisdi. Bu ti¢ asas
sonradan qizilbasligin mayasina
cevrildi:

Xorasan aranlorinin
simvollar1

Usyanin ideoloji rahbari Baba
flyas, siyasi vo horbi rohbari iso
Baba Ishaq idi. Hor ikisi Xorasan
aranlarindandi.

Baba lyasin asl adi Obiil-Baga
Seyx Baba llyas ibn Oli al-Xorasani
idi, 6zi1 do Xarazm tiirklorindendi.
O, mongqol istilas1 sebabile Xora-
sana, oradan Azarbaycana, sonda
da Anadoluya qagmis, Amasyanin
Cat kondinde maskunlagmisda.
Onun olavi-qizilbas terigatlorinde
boylik seyxlarden sayilan Dade
Qarqimn miiridi oldugu deyilir.

Baba lyasmn Tiirkiye Salcuqlu sul-
tan1 I Slasddinle yaxst miinasibatdo
oldugu, sultanin ona hérmat basls-
diyi do sirr deyil. Seyxin tanriciliq
inancma sahib oldugu haqda fakt-
lar var. Misalgiin, manbalards onun
“qamlar kimi sehr gostordiyi vo go-
lacokdan xeber verdiyi” bildirilir.

Baba Ilyasin “yagil alom”, “qur
at”, “boz burak”, “ag calma”, “ya-
sil don” kimi simvollar1 6n plana
¢ixarmast onun gadim tiirk inanc-
lar1 ilo yanas: bazi sufi-islami dii-
stiincolorden  gidalandigina da
stibutdur. “Yagil alom” (yasil bay-
raq) Sefovi sahi I Ismayilin dévlet
bayragi, Boktasilorin iso toriqot
romzi idi. “Boz burak” (dave) vo
“qir at” ise saman motivlardir.

oldugu da iddia edilir. Manbae-
lorde yer alan malumatlardan
onun da seyxi kimi gam-sufi
gorkamli tiirk dervisi oldugu bi-
linir. Tarixgi-alim Faruk Sitimer
babailor harskatinin rohbar ve
harbi kadrlarinin “agaceri tiirk-
lari”ndan  tagkil olundugunu
sOylayir.

Olvan Colabinin menakibna-
mosinds Baba Ilyas haqqinda
“Baba Ilyas Bozlu” ve “Baba
flyas Bozatlu” ifadelorinin is-
ladilmasi onun mengayinin Ur-
fa-Mardin yaxinliginda maskun-
lagan oguzlarin Oymiir tayfasina
bagli Boz-ova tiirklarine gedib
¢ixdigini demoyas asas verir.

Movlana Ruminin asl seyxi

Olovi-baktasi ve qizilbas teri-
gotlorinin islam bazasi melami-
lor vo goalondorilarle formalasib.
“Qoalondarilor” (gadim tiirk di-
linds “iri, yondemsiz insan” mo-
nasi veran kalantor sdziinden ya-
ranib) malamilar arasinda ortaya
¢ixan, 3-5 noferlik darvis qrup-
lartyla yarigilpaq dolasan, giin-
dalik gida ehtiyacini dilonmokla
ddayen, badaninin har yerini tiik-
dan temizlayen, keramatlor gos-
toron cozbali mistiklar idi. Davra-
niglari, hoayat terzleriyle buddist
vo manixeyistlors oxsayirdilar.
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Qolondoarilik X osrde intisar
tapsa da, onu Cenubi Azarbay-
canin Save bolgesinda diinyaya
golmis Comaladdin Yusif Savi
(1232/33-cti ildo vafat edib) tori-
got formasina salmisdi.

Seyx Osman Ruminin miiri-
di olmus Camaladdin Savi onu
tork edib Samdak: Bilal Habasi
gebiristanliginda yasamaga bas-
lay1r, insanlardan uzaq durmaga
calisir. Oynina “cavlak” deyilon
yundan aba geyen, heg bir soriat
ganununa amal etmayan belals-
ri “ibaha” hesab olunurdular.

Farqanaden Tunise qadar bii-
tiin islam cografiyasina yayilan
gelandorilar har yerds, har dévr-
da insanlardan hdrmat-ehtiram
gormiis, miiqaddas sayilmis-
dilar. Onlar xastelori sagaldir,
dualarla insanlarin dardino ¢ara
tapir vo giiclii cozbayla diqqat
¢okirdilar. Safovi, Osmanli, Tey-
mur dlkalarinds onlarin dergah-
lar1 (qolenderxanalar) fealiyyat
gostorirdi.

Islamin tiirklor arasinda yayil-
masinda galendarlar boyiik rol
oynamisdilar. Tasavviif manba-
lori onlar1 “abdal” kimi yad edir.
Osmanli fothlori zamani ordu
ontinds abdallar dayanir, belaca
“dolilor dastasi” meydana galir-
di. Osmanli menbalarinds on-
larin igidlik ve mdociizalari hag-
qinda saysiz mealumat yer alir.

Xorasan moalami maktebinden
¢ixan bir bagqa corayan ise yase-
vilik idi. ©hmad Yesavinin (1167-
ci ilds vefat edib) yaratdig1 bu te-

diismANMYINI IS,

gqardas1 yox, hom do aqide qardasiydilar

rigat tlirklerin miiselmanlagma
prosesinda kecid funksiyas1 da-
simisdi. Ohmad Yasavinin seyxi
iso hamadanli malami darvisi Xa-
co Yusif Homadani (1140-c1 ilda
vofat edib) olmusdu.

Yosaviliklo galondariliyin sin-
tezinden yaranan heydorilik te-
rigetinin banisi ise 1221-ci ilda
vofat etmis Qiitboddin Heydor
idi. Trkler arasinda genis yayil-
mig terigatlerden olub, mongqol
istilasina goadar Orta Asiya, Xo-
rasan va Azarbaycanda boyiik
niifuza sahib idi.

XIII asrden Anadoluda yayil-
maga baslayan heydorilar qe-
landarilarls eyni inanc1 vo hayat
torzini bolugtirdiilor. Safovilik
torigati heydoriliyin bir ndv son-
raki formasi idi. Tiirkiye Salcug-
lu dovlstinin paytaxti Konyada
Hac1 Miibarak adli heydari dar-
viginin dergahi vardi. Mdvlana
Calaloeddin Rumiye darin tasir
gosteran bu heydari seyxinin
yaxin dostlarindan biri do Seyx
Mshoammod Heydari olmusdu.
Bagbanligla masgul olan hamin
seyx karamatloriyls moashur idi.

Babailorin birbasa bagh oldug-
lar1 toriqet ise vefailikdir. “Arif-
lorin tac” (Tactil-arifin) adlanan
©bul Vefanin (1020-1100) yarat-
dig1 vefailik 6ziinden sonraki bii-

tiin teriqetlare tesir gostermisdi.
Osmanl tarixi haqqinda ilk asarin
miellifi Asigpasazads Oziiniin
Baba ﬂyasm navosi, Hyasm iso
tiirkmen seyxlarinden ©bul Vafa-
mn xalifelarinden biri oldugunu
yazir.

Vofailik Azarbaycan, iraq, Su-
riya vo Anadolu tiirkleri arasin-
da genis yayilmisdi. Anadoluda
Sofovi seyxlarinin apardiqlar:
dini tebligat1 asasan vafailor des-
toklayirdilar. Sah Ismay1lin Ana-
dolu xalifalarinin ¢oxu voafai idi.
Bu giin do Serqi Anadoludak:
olovi dadalerinin alindaki sace-
ralarin ¢oxu vafai seyxlarine ge-
dib ¢ixar.

Ad1 ¢okilon golenderi, heyde-
ri, yosovi, vofai terigetlorinin ana
bazasimi iso melami ve ya mola-
motilik toskil edirdi. Xorasanda
yaranib, xiisusile tiirklor arasmda
genis yayilan va tiirk islaminin for-
malagmasinda aparici rol oynayan
moalamilik 6ziinden sonra biitiin
tarigatlarin anasi hesab olunur. Se-
favilar ailesi do Firuzsah qolundan
molamilare gedib ¢ixar...
Usyangi coban

Manakibnamolors gore, Baba
Ishaq Kofersudda geyb olub, bir
miiddat sonra Amasyada zithur
elodi. O, Amasya kendlorinin bi-
rindo ¢obanlhq edo-edo tiirklor

arasinda Oziiniin dini-sufi tebliga-
tin1 aparirdi. Qisa miiddat arzinda
atrafina ¢oxlu tiirkmen topladi.
Bundan sonra Baba Ishaq Tiirkiye
Salcuglu sultanmin “Allahin yo-
lundan ¢xdigr” iddiasiyla otra-
findakilar iisyana qaldirdi. Onun
amrins tabe olan tiirkmenlor mal-
larma satib silah vo at almaga bas-
ladilar. Usyangt ordu qisa zaman-
da Siimeysat, Kaxta, Xisni-Masuru
(indiki Adiyaman) ala kegirdi.

Tirkiys Selcuqglu sultani Qi-
yasaddinin amri ilo Malatya ha-
kimi Miizefforaddin Olisir 6z
ordusu il iisyangilarm qarsi-
sina ¢ixdi, di gal maglubiyyata
ugrayib qagmaga moacbur oldu.
Tozaden ordu toplayib babaile-
rin iizarine yeridi, yeno moaglub
oldu... Qalabalordan manavi giic
y1gan babailar Sivasa dogru he-
rokoto kecdilor.

Sivashilarin miiqavimeati ile
tizlosinco babailor Amasyaya
dogru ¢okildilar. Oziinii “pey-
gomboar” elan edib Baba Rasul
ad1 almis Ishaqin atrafina xeyli
qiivve toplanmisdi.

Rahbar 61dii, tisyan boyiidii

Usyanin  siiratlo  yayildigini
goran sultan II Qiyasaddin taci-
li Miibarizoaddin 9rmagansahin
basciligr il qosun yig1b onlarin
{izorino gondordi. Usyangilar-

dan avval Amasyaya catan Or-
magansah Baba Ishaqi alo ke-
¢irib edam etdi. Bu iso iisyanin
genislonmasina sabab oldu.

Baba Ishaqin 6lmadiyini, qey-
ba ¢akilib goydan, Allahdan ko-
mok gatiracoyini deyen iisyan-
¢ilar “Baba Rosul! Baba Rosul
Allah!” kimi stiarlarla Ormagan-
sahin ordusuna hiicum ¢okib
onu Oldirdiiler, sultanin ordu-
sunu darmadagin etdiler.

Tiirkiys Salcuqlu dovlstinin
paytaxtt Konyaya hiicuma ke-
¢on babailor Qirgohorin Malya
ovasinda frank, qipgaq, giircii
muzdlu asgarlorinden ibarat 60
minlik Selcuglu ordusu ils qgar-
silagdilar. Doytisda Selcuqlu or-
dusu babaileri qilincdan kegirdi
(1240-cr il).

Belacs, iisyan yatirildi. Amma
bu hoerakat tiirkler arasinda si-
yasi-sosial ve dini carayanlarin
bazasma c¢evrildi - Anadoluda
alovi-boktasi, Azarbaycanda hii-
rufilik va qizilbagliq inanclarinin
formalagmasina boytik tasir gos-
tordi.

Yuxuda miijda verilon
dovlat

Sonradan Osmanli dévlstinin
banisi olacaq Osman Bey babai
seyxi Baba Ilyasin xalifssi Seyx
Odobalinin qiz1 Mal Xatunla ev-

lanacokdi. Malum oldugu kimi,
Osmanli dovletinin tegokkiilin-
da Seyx ©debal1 boyiik rol oyna-
migdi. Osmanl: siilalasinin Seyx
Odobal1 vasitasile qizilbashga
baglanmasi ise olduqca maraqh
faktdur...

Biitin Osmanli  manbalori
Odobalidan boyiik hormat-eh-
tiramla behs edir. Manbelords
Seyx ©debalmin 120 il yasadi-
81, 1326-c1 ilds vofat etdiyi xebar
verilir. Bu hesabla onun 1206-c1
ilde diinyaya goldiyi ve babailik
tisyan1 zamani 34 yasinda oldu-
gu aydinlagir.

Odoabali  babai iisyanindan
sonra Konyaya galib, 1277-ci il-
da burada dergah qurdu. Bir
miiddat sonra Osmanl dovlati-
nin ilk markezi Soytide yollands,
Bilacikda basqa bir dargah acdi.
Asikpasazads, Nasri, Macdi ve
fbn Komal kimi ilk dévr Osman-
Ir tarixgilori seyxin boyiik ser-
voto sahib oldugunu ve bunu
dorgaha xarcladiyini yazirlar.
“Os-Sekayiki  an-numaniyya”
adl1 asarde Seyx ©dabalinin Os-
man Bayin har masals ilo bagh
moslohoatlosdiyi “bas miisavir”
oldugu vurgulanir.

Bozi miialliflors gors, Osmanh
tarixinin an boyiik hadisasi Or-
togrulun, bazi menbalarde de-
yildiyine gors iso Osman Qazi-
nin gordiiyli yuxudur. Bu yuxu
tirk dovletgilik anenasine osa-
soan, Osmanli hakimiyyaetinin da
tomolini toskil edir.

Roavayote gore, Ortogrul (ve ya
Osman Qazi) yuxuda sinasindan
bir agacin ¢ixdigimi ve gdyeacan
ucaldigimi goriir. O, yuxusunu
Seyx 9dabaliya damisanda seyx-
dan “cahan hakimiyyatinin ona
vo Ovladlarina verildiyi” miijde-
sini alir.

Qadim tlirk inancina gore,
Tanr1 hakimiyyati kima verirss,
onun hokmdarlig: ilahi asas, le-
gitimlik qazanir. Bagsda Salcug-
lular olmagla tiirk dovlatlerinin
ilk niimayandalarinin bir ¢oxun-
dan bels yuxular ravayat olu-
nur. Deyilona gors, yuxu shva-
latindan sonra ©dabal1 6z qizin
Osman Baya verir.

Eyni ustadlarin yetirdiyi
“diismanlar”

Osman Bayin Seyx Odabal ilo
gohumlugu Osmanli d&vlatine
boyiik sohrat qazandirdi. Qalen-
dori, babai, vofai, heydari dar-
viglarinin Osmanli ordusundaki
fealiyyatinde bu qohumlugun
rolu az deyil.

Maraqli cahotdir ki, Osman-
I1 tarixinda boyiik rol oynamis
dorvis ve seyxlorin ¢oxu ba-
bailiye mensub olub. Sar1 Saltuq
Baba, Barak Baba, Aybak Baba,
Baba Morandi (Azerbaycanin
Marand ayalstinden olub), Tap-
diq Baba, Seyx Siileyman Tiirk-
moni babai seyxlari vo darvisle-
riydilar. Bundan basqa, Osmanl1
dovlatinin formalagmasinda
misilsiz rol oynamis Abdalani-
Rum (Anadolu abdallari, xiisu-
silo Geyikli Baba, Abdal Musa,
Qumral Baba ve Abdal Murad)
darviglori de ikinci nesil babai
seyxloriydiler.

Beloco, Osmanlilarla Sofovilor
aslinde eyni dini-ideoloji kok-
dan gidalanirdilar...
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Oxucudan
)-1 variant

O “Aydin yol” hals capa bas-
layacag1 xabari yayilandan
qozet azarkesindan tutmus
yadirgamis oxucuya, adabiy-
yat adamindan adabiyyatsevar
adama gadar ¢oxlarinin intiza-
rin1, gozlantisini, yaxs1 mana-
da umacagin hiss eladik. Bu,
albatta, bizim xidmatimiz de-
yildi, comiyyatda adabi-ictimai
yoniimlii bir obyektiv qazeta
ehtiyacin bariz gostaricisi idi.
Fikrimizce, biitiin bunlarin an
dogru cavabi1 saviyyali va oxu-
naql1 gazet buraxmaqdr.

Ancaq redaksiyaya mdiiraciat
elayan oxucular1 da soziin birba-
sa monasinda cavabsiz qoymag,
diggatden kenarda saxlamaq fik-
rinda deyilik.

Redaksiyaya {invanlanmis ilk
moaktubun miiallifini taqdim et-
mazdan dnco “Aydin yol”un 6z
oxuculart ilo interaktiv slagoye
hessas yanasacagini da vurgula-
magq istordik...

Bakinin Bina gasabasindae yer-
loson 149 sayli orta moktobin
Azorbaycan dili vo odobiyyat
miiallimi Obiilfet Zeynaloglu
qozetimizin 24 oktyabr tarixli ilk
sayin1 avvalden axiradek oxu-
dugunu yazir: “Har bir maqals,
torciimo, yazi haqda miisbat fikir
soylomak olar. Manim diqqatimi
Anna Axmatovanin bir geirinin
4 torclima variant1 vo onlara ya-
zilmis roy daha gox gokdi. Onco
asorin orijinalindaki iki ifadenin
torciimosi ilo bagh fikrimi boliis-
mok istoyirom.

Zonnimco, ikinci misradaki
“svet” sozii daha g¢ox “diinya,
alom, hayat” menasinda gobul
olunmalidir. Dérdiincii misrada-
ki1 “stolitsa” sozii ise “0Ozak, Oz,
biinévra” manasini dasiyir.

Osar ilk baxisda lirik sevgi
seiri tosiri bagislasa da, he¢ do
elo deyil. Bu baximdan tarcii-
mo variantlarina roy vermis sair
Ramiz Rovsenin fikriylo homro-
yom. Osarin ictimai mazmunu
acgiq-aydin sezilir ve goriiniir,
Anna Axmatova onu 6z aqide
aleyhdarlarindan birine hasr
edib”.

Sonda bunu da deyak ki,
obiilfst Zeynaloglu Anna Ax-
matovanin ilk sayimizda darc
olunmus seirini torctimo edarak
redaksiyaya gonderib. Hamin
terctimani da oldugu kimi oxu-
cularin ixtiyarma veririk:

Cokdiiriib ruhunu giirur, toakabbiir,
O iizdon hayat: dark elomirsan.
Deyirson yuxudur inamimiz da,
[gimdur 6zayi agidomizin.

Deyirsan giinaha garq olub 6lkam,
Soninsa varliin, ruhun olgiindiir.
Giinah giinah iista qalansa belo,
Hor seyi yoluna qoymaq miimkiindiir.

Otrafin saf sular, tazo-tor giillor,
Giinahkar qapisin doyiirsan nadan?
Bilirom, azarli-dardli koniillor

Oliim gaza-gaza qorxar éliimdan.

Huseyn Arifin arxivindon yeni seirlor

“sSonin halin o hal deyil...”

Bu il 90 illik yubileyi geyd edi-  Vurusa bilmaram Hayif, halim o hal deyil
lan Hiiseyn Arifin ¢ap olunmamuis ’ Yanaada xala b
bir nega seirini oxuculara srmagan  Halal basqa seydi, haram basqa sey, Anaqas xaka baxiram,
elayirik. Qarisa bilmaram bu diinyaya man. El"’f”l xal 0 xal deyil.
A gardas, bu meydan o meydan deyil, Dagda marala baxiram,
. Y, i i ] Bu maral o maral deyil.
Gedir ariga bilmaram bu diinyayla man
Aylar, illar sovusur, Alima elmdon dars verir nadan, Coldo brdak, gaz dillanir,
Yay dtilr, payiz gedir. Sairlar nakamdir bagdan-binadan. Qar ariyir, yaz dillanir.
Bandvsanin dalinca ini Kaman étiir, saz dillanir,
§vlat Odoabiyyat va Qaranj‘il nargiz gedir. ater §e§p'9 rin ety arxczdan, Bu calal o calal deyil.
Incasanat Arxivin- ’ Vurusa bilmaram bu diinyayla man.
do xalq sairi Hiiseyn . .
Arifin (1924-1992) cap Insanm duyanmu var, Tiilkii quyruguyla asirib fili, Hoar omrini bltl.rdz‘lar,
olunmamus bir nega seiri tapilib,  [laymi var, hayanmi var, Ciliz, cir sasiyla batirib zili. Magsadina yetirdilar.
Hamin asarlari redaksiyamiza ar- Omiirdan doyanmi var? Moanim bir dilim var, onun min dili, Beca balr gatirdilar,
xivin s6ba miidiri Aslan Kanan Gedonlor vaxtsiz gedir... Durusa bilmaram bu diinyayla man. Bal agizda o bal deyil.
toqdim edib.
duS;;::lﬁ? dk;;Zi;;r;iZ;{aﬁsiekyinﬂﬁf Heg bilmiram na deyim, Basa qar alayib, ala dag cokib, Dasda boya o boyadir,
"~ Birmi, besmi gileyim?! i 5 coki Ddsda qaya o qayadir.
cd yazib. Ola bilsin, onlarin badii Tabiata ni lagimy Sa% sl S.mamda tf v dflg e Saii dZnya oiliiyn adir
soviyyasi gairi gane etmayib, ya da J vy, i Hiiseyn Arifa ela dag cakib, , Y Jadin
seirlorin ¢apina acel macal verma- Qar: urug;}ﬁge 1”;90 Lil. Konva Bariga bilmaram bu diinyayla mon. Sanin halin o hal deyil.
yib. yoe L ooy 11.03. 1989-cu il. 09.11.1990-c1 .

Yad sohoarda

o
Sehoarlar durub tanimadigimiz
bir gohoarin dar kiigolorini
stiptiriiriik, zibilini dasiyiriq.

Gecolor

admn

dorisini glin yandirmis
qivrim, cod sagl yetim usaqlara

an xogbaxt sahzadenin nagilini danisiriq...
Kimsa galmalidir. K I I
Giinlar uzanir ve heg kas galmir.

Geriyo baxmaq dohsatdir.
Gortirson ki, Adamls Havvanin isidir —

illor 6nca qulagini qatar relsine dirayib sonadak goriilmomis...

uzaglar arzusuyla yasadigingiin

sani gotirib uzaqlara atiblar... Qadin - kii¢o qaydalarimi pozmaqdir.
Vo bir az uduzmagqdir.

Gortirson ki, yiyesizsan.
Biitiin dustaqlarin bir qaygis1 var:

Goriirsan ki, bu amansiz mahallade yeni hayata nece baglamaq -
glinbagiin itlar do yoxa ¢ixir, harada, kiminlo... Alik aLiOé LU
pisiklor da.
Bilmirsen oldiiriirlar, ya azdirirlar. Hoayata qadindan baglamaq Yeni kinoyam,
Bilmirsen honkiiriib aglayasan, taleyinden kenara ¢ixmaqdir, davamim timidsiz,
ya elaco kadarlonasan... badbextlikdir yoni... sonum koadaorli...
...Ah, yaziq Pirosmani... Amma mohtagem:
Bir dogma adam golsin, qaragi qadin aglayir:
els bir dogma adam ki, Yeni kino: “ Q araci qadmm “Glinasi itirmigom...”
onu 6pmak yox, qoxulamagq istayasan. .. <y o
Yaninda olduguna amin olmagq ti¢iin gunost
alini tiztine qoyub yoxlamaq istoyasan. Yer palciq, hava soyug. S arif Agayura
Bir giin oyanib
Giinlor uzanir. Amma heg kos golmir... Mon yeni kinoyam: darr%ir bal?]maqhqlar dan cixan
e “Qarag1 qadinin giinasi”. vo lizii sons addimlayan
Vo son bir-bir Sliirson... Ovvelimda payizdir, qoca bir kisiye ¢evrildim.
adamlar xogbaxt...
Qadln Vo S. Bir olimi iflic vurdu,
Biitiin dustaqlarin bir qaygis1 var: Qoazet oxuyur, bag bellayir, bir alimi sena verdim.
yeni hoyata neco baslamaq - agac okirlor... Bir tiztimii saqqal basd,
harada, kiminla... bir tizimii sena ¢evirdim.
Qaragt qadin var, Bir yarim qurumusdu,
Bombayaz bir gadin adamlar tutur bir-bir, bir yarimla sevirdim —
yorgun tebasstimla deyir glinag manimdir. soni, onu, hamint...
axar kiicado -
leysan yagisda su kimi Sevgi da var... Hamini sevmeak olmur —
uzliagagl... Janri: dramma. kegon il anladim bunu.
Bu ilse sagligima an yaxs1 sagliq deyildi,
Kisiyls qadinn goriisii Amma... bads qaldird1 dostlarim.
tale deyil yaqgin, Sorif bir sualla ¢okdi soklimi:

ssenaridir diigtintilmomis. Adamlar tokdir... “Olar aglayim?..”




eliglet

ozi dillords séz yeni he-

calarin alave olunmasi

ila uzanir. indoneziya dil

qrupunun  bazilarinds,
masalan, Filippinin taqaloq dilin-
da beladir.

Rus dilinde do ¢ox vaxt soziin
kokii dayisir. Masalen, “cyxoit —
coxHyTh”, “moHAThL — moimy”. Bir
¢ox rus soOzlari avvala va sona ala-
va artirilmagla yaranir. Mahz buna
gora da, masalen, “Mernarnponenn
A€HAUTUAPOKCULITHHAMEHIAAKPY
Andeckas (kucaota)” kimi ¢ox uzun
sozlor amola golir. Ogar bu ciir
uzun, “calanib uzadilmis” sozlers
adat elasak, gorarik ki, onlar mana-
n1 daha yaxst ifada edir.

Oxsar olaraq ingilis (val) dilinda
da uzun sozlere rast galinir. M-
solon, Ingilterads kigik bir saharin
sakinlari 6z {invanlarmi bela gos-
torirlor: “Llanfairpwllgwyngyllgo-
gorychwyrndrobwlllantysiliogogo-
goch, Wales”.

Bu iinvan bels tarciims olunur:
“Cosqun burulganin ve miiqaddas
Sesiliya kilsesinin yanindaki Ag
Qoz vadisinde miigaddas Mariya
kilsasi”. Orada yasayanlarsa 6z so-
harlerini sadace “Llanfair P.G.” ad-
landirirlar.

Cin veo vyetnam dillori, demak
olar ki, buitovliikde birhecali sozlor-
don ibaratdir. Homin sxemds sézlo-
rin siras1 boyiik shamiyyst dasiyur.

Ogor ¢inli “vo bu pa ta” deyirss,
bu, “man ondan qorxmuram” de-
mokdir. “Ta bu pa vo” ardicilligr iso
“0, mandan qorxmur” manasinda-
dir. Sozlar eyni olsa da, fikir forqli-
dir.

Rus dili ilo miiqayise elasak, ¢inli-
lorin “on”u — “ero”, “s”n1 — “mens”,
“Borocy”u— “6outnsca” ilo doyisma-
ya ehtiyaclar1 yoxdur. Burda fikir is-
tisnasiz olaraq sdzlarin yerdoyismo-
sina gora gatdirilir.

Bir qrup xalq var ki, onlarin dili
biitév bir ciimlonin menasin ifada
edon son derace uzun sdzlar ssasin-
da qurulub. Avropadaki basklarda,
Asiyadaki eskimoslarda, Amerika
vo Yeni Zellandiyadaki bazi tayfa-
larda beladir.

Masalen, Yeni Zellandiyada bir
sohoarin adi bu cilirdiir: “Taumata-
fakatangixanqakoauauatamateapo-
kaifenuakitanataxu”. Bu uzun adin
maori dilinden terciimesi beladir:
“Yeni torpaqlar kesf eden, dagla-
11 yerinden oynadib udan, sevdiyi
adamlara fleyta calan iri dizli insa-
nin - tamateanin daglardak: yurdu”

Eskimos birco “Savigiksiniarto-
kasuaromariotittoqoq” sozii ile bela
bir fikri ifads edir: “O deyir ki, sen
da tez ora gedib, sla bir bicaq ala-
cagsan”. Goriiniir, disi tiilki tayfa-
sindan olan amerikali hindular da
nitqglarini bels yaradirlar. Onlar bir-
co sozlo “onda hami onu qagmaga
macbur elodi” deya bilirlor.

nsanlarin irqi miixtalifliyi, ya-
sadiqlar1 cografi orazi, xarici go-
riintiglari onlarmn  dillerinin  qu-
ruldugu sxemlo olagoali deyil.
Ispaniyadaki basklar, Meksikadaki
asteklor, Asiyadaki eskimoslar, Ye-
ni Zelandiyadaki maoriler ds soz-
ciimlo sxemindon istifade edirlar.
Bantu dillarinden birinde danisan
afrikali vatusilar, eyni zamanda Av-
ropadaki finlar, estonlar, macarlar
vo tlirklor 6z nitqlarini uzun sozle-
rin sxemi tizra qurublar.

Asiyada cinlilar, vyetnamlilar, ti-
betlilor ise qisa sozlar sxemi iizra
danisirlar. Afrika vo Amerikada ya-
sayan tamamils bir-birinden uzaq
xalglar mahz bu sxemls {insiyyat
saxlayirlar. Yaxin Serqde yasayan
arablar da ruslar, yunanlar vo litva-
Iilar kimi uzun sozlar sxemindan is-
tifads edirlor.

ingilislara, almanlara, ispanlara,
italyanlara, fransizlara gelincs, on-

lar qusa vo uzun sozlorin kom-
binasiya edilmis sxemina {is-
tiinliik verirlar.

Rus, arab vo latin dille-
rinda sdzlerin kdkdan de-
yismoasi boyiik imkanlar
yaradir. Deyak ki, mo-
solan, suriyali, misirli,
ya da alcazairli arab
“yazmaq”  sOziini
bu gokilloro sala
bilir: ktb — soziin
kok samitlori; ku-
tibs — yazilib; ke-
toba — hoam “yaz-
maq”, ham da “o
yazd1” demoakdir;
kuttab - yazicilar;
moktobatun - ki-
tabxana; moktobun
— ham parta, hoam da
bolme; kiteb — kitab,

katib — yazig1; yaktubu - o yazir.
Orab dillorinds sozlorin sagdan
sola yazilmasi (els sokillarin, illiist-
rasiyalarin da o prinsiple siralanma-
s1) da az shamiyyet dagimir. Bu fak-
tin nazars alinmamasi gozlonmoz
noaticelara gatirib cixara bilar. M-
salan, stressa qarsi yeni, tosirli dor-
manlarin arab diinyasinda reklami
t¢lin bir Avropa derman firmas ti¢
kadrdan ibaret sokiller yerlasdirir.
Eyni qadin birinci (sol) kadrda ag-
ridan sifeti qurismis, ikinci kadrda
dorman gabul edan zaman, {i¢lincii
kadrda ise daha sakit iz ifadesi ilo
gostorilir. Bu reklam arob qaydasiy-
la sagdan sola oxunanda dermanin
istifadasini maslohat gdrmayan ta-
mamils aks fikir ifade edir. Natica-
da arablor hamin dermani almirlar.
Yer kiiresinin bazi guselerinde in-

Xaldla

Kim neco

sanlar picin diller adlanan xiisusi “bey-
nalxalq” dil névii ile dargirlar. Homin
dillorin, demak olar, hamist Avropadan
golon istilagilarin Afrika, Amerika, in-
doneziya, Cin ve Sakit Okean adalarin-
da yerli sakinlorlo dil tapmaq cohdleri
noaticasinda formalagib.

ingilislar, fransizlar, hollandlar,
ispanlar yerli ohaliys boyiiklarin
dilini basa diismeyen usaga baxdiqg-
lar1 kimi yuxaridan asag1 baxirdilar.
Istilagilar aborigenlarle olduqca sa-
dalesdirilmis “usaq dilinds” dani-
sirdilar. Avropalilarla igbirliyi qur-
magq istoayean hamin dili menimsayir,
0z sozlerini do goziine qata-qata bir
balaca soklini deyisirdi. Picin dillar
bels yaranmisdi.

S6z ehtiyat1 kasad olan bels dil-
lordon ticaratde, biznesda istifads
xeyli rahat basa golirdi. Yeri gol-

YeLl
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dil elan etdilor. Indoneziyalilar he-
min dile ¢oxlu malay sozleri yerit-
dikca bu dil daha yaxs: inkisaf et-
mayo basladi.

Dilin keyfiyyot soviyyosi ¢ox vaxt
hamin dilde qrammatik formalarm —
zaman, cins va saymn noa daracoda oks
olunmasi il miisyyenlasir. Masalen,
Sakit okeandaki Trobrian adasmin
sakinlori zamana qavrsi etinasizdir-
lar. Onlarin dilinde ke¢mis, indiki
vo goalacok zaman kateqoriyalar:
yoxdur. Alman dilinds iki ke¢mis
zaman formast var: naqli ke¢mis
vo sithudi ke¢mis. Ingilis dilin-
da zamanlar ¢oxsaxalidir; bu
dilds indiki, ke¢mis vo go-
lacek zamamnin iyirmiya

yaxin formast var.
Ancaq rus dilin-
dan farqli olaraq

ingilis dilinda

i il

danisir

migkan, “picin” sozii els “biznes”
soziindon galir: avval-avval bu s6z
ginlilorin dilins yatmadigimdan on-
lar “biznes” kalmasini beloca tohrif
olunmus sokilda saslondirirmiglar.
Belo do olurdu ki, usaglar yalniz
picin dillerin damnisildigi miihitds
boyiiytlirdiilor. Bu halda yeni dil
yaranirdi. Bels dilleri kreol dillar
adlandirirlar.  Ele  Indoneziyanin
rosmi dili ds picin dillerin birinden
torayib. Indoneziyan uzun miiddat
hollandlar idars ediblar, onlarin pi-
cin dili bazar-malay adlanird.
Indoneziyada haresinin 6z dili
olan coxlu tayfa vo millat yasayir-
di. Onlar Niderlandin ssaratinden
qurtulandan sonra bazar-malay di-
li hami tictin {imumi dil oldu. Har
bir indoneziyalinin az da olsa basa
diigdiiyii bazar-malay dilini resmi

)

isimlar hallanmir. Bu dilds cansiz
isimlari bildiran sozlar cinslara ay-
rilmir, canli isimlari ifads edan kal-
moloar ise iki cinse boliiniir. Fransiz
dilindes ds ismin orta cinsi yoxdur.

Bozi dillords, mosalen, Tibet di-
linds sozler {imumiyystls com go-
kilgisi qobul etmir. Tibetli nayinsa
com halinda oldugunu gostermak
ti¢lin miitlaq “goxlu” menasini ifa-
da elayan bir soz isletmalidir. O,
ruslar kimi “Man adamlar gordiim”
deye bilmaz, avazinda “Man ¢oxlu
adam gordiim” demalidir.

Oroab dillorinds ise oksino, sOziin
nainki tok vo com hallari, hatta os-
yanin iki adad oldugunu gosteran
ayrica formasi da var. Adaten, ciit
asyalar va ya orqanlar, masalen,
corab, goz ve qulaq haqqinda da-
nisanda bu formadan yararlanirlar.

(V.Suxarev, M.Suxarev “Xalqla-
rin va millatlarin psixologiyast” ki-
tabindan)

NARINGUL cevirib

Yad dills tanishq canli damisi-
&1, radionu, musiqi disklarini, lent
yazilarmi dinlomakdan baslama-
Iidir. Homin dildaki biitiin sasle-
rin, xiisusils dogma dilde olmayan
soslorin dogru talafflizinii mo-
nimsamoak lazimdir. O dilin 6z in-
tonasiyasini miimkiin qadar taqlid
etmok daha yaxsi olar.

Bunun {igiin avvealco ayri-ayri
hecalar aramla tolaffiiz edilir. Har
hecani ayri-ayriliqda, hiss ede-eds
daha stiretlo soylomoak lazimdir.
Hecalardan tadricen biitov sozlars
kecilmalidir. Oncs giindslik hayat-
da ¢ox islenan sozlori dyranmok
gorakdir. Sonra biitov ciimlolare
ke¢gmoak olar, ancaq hamin clim-
lalor ayri-ayri sozlorin yigini kimi
yox, biitov dyranilmolidir.

Hor dilin 6z qrammatik qaydast
var. Ola biler, baglangicda dogma
dilin qrammatik qaydalar1 daha
aglabatan goriinsiin. Onda psixo-
loji cohatdon sdza tabe olmaga va
onu esitdiyin kimi tekrarlamaga
koklonmak lazimdr.

Xarici dilde gozet oxumaq vo
moatnin hissalorini azbar sdylomok
olduqca faydaldar.

Xarici dil Oyrenmaye baglayan-
da Oziiniizds yeni dilde diisiinmoak
vardisi yaratsaniz, yaxsi olar. Bu, heg
da dogma dilinizds diisiiniib sonra
onu torciime etmak demok deyil.
Ogor dars zamani dogma dili heg
islotmoasaniz, xarici dili daha stiratle
Oyrana bilarsiniz. Belode qrammati-
kanit manimsamok do asanlagar.

Sozii, ifadeni ve biitdv ciimloni
stiuraltiya kegonoa vo 6z-6ziina ag-
limiza golona qoder tokrarlamaga
ehtiyac var.

Oksor dil kurslari miiayyen
plan tizerinde qurulur
plana riayat edenlor
omal etmayanlorden,
balli tapsiriqlar1 yerinoe
yetirmoayonlorden da-
ha asan Gyrenirlar.

Oger 50 saathiq ders
bir nego haftays sigisdi-
rilsa, homin saatlarn ay-
larla uzadilmasindan
daha yaxst natico
verar. 50 saathq sinif
moggolosi  kifayotdir
ki, mosalon, “noza- 1 |
kotli areb dili"ni dy- N " =

—
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ronasan, daha dogru-qi”]l”l,_“‘ onage !

Yad dili necd oyranirfor?

vropa dlkalarinin aksariyyatinda bir negas xarici dil bilmak ¢oxdan

adat halim alib. Masalan, Isvecds 12 il oxuyan sagird 8 ilini ingilis,

6 ilini alman, 5 ilini iss fransiz dili 6yranmays sarf elayir. Bundan
asqa, Danimarka va Norveg dili do sagirdlars az-¢ox tadris edilir.

su, bu miiddat yeni insanlarla tarushq
zamani nabalod adamin arabcs hara,
neca getmoyi sorusmasi ve yilingiil
alis-veris etmasi {igiin kifayotdir.
Dillerin bazilerinde eyni zaman-
da yazmaq ve oxumagq asandir, bas-
qa bir dilds ise avvelco oxumaq va
danmismaq, bundan sonra yazmag:
Oyronmok daha asan olur. Masalan,
italyan, ispan ve macar dillorinin
qrammatikast cox sadadir. ingilis vo
fransiz dillarinds ise, aksins, qram-
matika ¢atindir. Cin dilinds yazmaq

ovvalca bu dilde damnis-
mag1, yalmz ¢ox
sonralar yazma-
4~ &1 Oyronir-

Dil dyrenmaye istenilon yasda
baslamaq miimkiindiir, ancaq yax-
s1 taloffiiz etmayi Oyroanmak {iglin
masgaloya no qadar tez baslasaniz,
bir o qadar yaxsidir.

Dil dyrenen adam bilmalidir ki,
insan orta hesabla esitdiyinin bes-
don birini, gordiiyliniin besden
tiglinii xatirlayir. Gosterilon ve izah
edilenlorin ise besdon dordii insanin
yadinda qalir. Yaddasin calismast
tigiin gilinlin an yaxs1 vaxti saat 10-
dan 12-ya qoderki ve orqanizmin
oksigen achgma dayaniqhi oldugu
axsam saat 8-den sonraki vaxtdir.
flin fasillorine goldikds iss yaddagm
an yaxsl is vaxt1 yay dovrii sayilir.

Oyranilmis materiali intervallar-
la tokrarlamaq ¢ox vacibdir. Fasile-
siz tokrarlar, tam xatirlayana qador
azbarlomo iss tamamils faydasiz
vo olverigsizdir.
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ohumlardan biri bes il qabaq zang eladi ki, usagin to-
yuna hazirlasiriq, koend camaati maclisde Zeyna-
Iin oxumasmm istayir. Onu tapib gatire bilsrsanmi?
Halb sanati o gadar ds taninmayan Zeynal Ohmadovu tapib
danisdim, razilasdiq. Ovveallar do o kandin bir ne¢a toyunda oldu-
gumdan camaatin mugama, klassik musiqiya miinasibatini az-¢ox
bilirdim. Bunu Zeynala esitdiranda agayana arxayinliqla “darixma,

har sey yaxs1 olacaq”, dedi.

...Avqustun qorabisirani. Tempera-
tur 48 daraca. Isin tersliyindan toy da
giinorta saat 2-do baglanir. Dedim,
Zeynal, bu bes yiiz noaferlik maclisi
alo almagin birce yolu var — “Heyra-
t1” ilo baslamaq. Qaslar1 ¢atilds, fik-
ra getdi, qayitdi1 ki, gadooyalim, bu
tendirin iginde “Heyrat1” ¢otin olar,
balke onu axsama saxlayaq? Vo ani
fasilodon sonra 6zii do gort kosdi:

- Yaxs1, na qgader agir olur olsun,
“Heyrat1” ilo baglayiram. Amma bir
sortla: san gabaqda oyloesirsen, bas
barmagin da islayir — “sla”da barma-
gin dik qalxir, “yaxs1”da bir az yana
ayilir, “pis”do ise basi liste dayanur.

Sonra Zeynal basladi, na basladi...

Masalarin iistii nematls doludu.
Birco qus siidii catmir. Amma ne
godar gariba da olsa, heg kas alini o
nemoatlora uzatmir, hatta igmoakden
oOtrii sinov gedan bir tanisim da 6zii-
nii ¢ox temkinli aparir.

Zeynalin sasi toy magarinda za-
mani dondurub. Harakst dayanib,
kimsanin alnindan tar de sizmur.

Vo “Heyrati”nin son akkordlar
vurulanacan menim bas barmagim
asgor kimi faragat dayanur...

©n maraqhst da Zeynal gaval yers
goyandan sonra oldu — madlis ahli aya-
ga qgalxb ilk dofe canli gordiiyii gonc
xanandani uzun-uzun alqsladu... Bunlar
torif-zad deyil, 6z goziimlo gormiisom.

b

- Ay Zeynal, damsirlar ki, seni
sanato qoyunun qiragindan tu-
tub gatiriblar...

- Diiz deyirlor. 25 yasin i¢indoydim.
Konddo (Samaxmm Quscu kondinda -
Z.9.) toy vardi. Terslikden hemin giin
goyun nobat1 bize diigmiisdii. Siiriinii
kendo yaxin yerlards harlayirdim ki, ba-
1 musiqini, xanandanin sasini uzaqdan
da olsa, esidim. Bir do baxdim {i¢ oglan
qaga-qaca golir ki, bas toy sahibi seni
cagrir. Kisi kenddo niifuz yiyesiydi, s6-
ziinii yers salmaq olmazdi. Amma ayin-
bagim itin giiniinds, cindirmmdan da cin
hiirkiir. Hoyato catan kimi toy sahibi
birca sual verdi: “©, Qarabala, san oxuya
da bilirsan?” Bagimmu agag salib dinme-
dim. Qay1tdi ki, bu camaat manim basi-
mu kegal eloyib — Zeynal golsin, Zeynal
goalsin... No deyoaydim; deyoydim ki, bir
qozali ds axiracan diiz-smolli bilmirom?
Mugamlarin da ancaq adir esitmisom.
Bir onu biliram ki, sasimi bagima atanda
lap Allahin yarna nerdivansiz ¢ixmaga
da giiciim catir. Qaragi libasmnda girdim
toyxanaya. Qadasm aldigim tarzen
Mehman Mikayilov (sonralar manim
ilk senst miiellimim oldu), deyesen, mo-
ni hamidan yaxst anladi. Ne oxudumsa,
goldi dahmca, tarda asta-asta izledi me-
ni. indi yadima diisir ki, camaat meni
amolli-bagh alqisladi da...

Toydan sonra Mehman miiallim
dedi ki, bu ses Allah vergisidi, Zey-
nali verin mene. Evds, ailode uzun
¢ok-cevirdon sonra razilagdilar. Meh-
man miiallim do o giinden mans ziilm-
lor yasatdi, azablar verdi, anami aglar
goydu — hamis1 da mugami Syratmak
ticiin! Elo buna gére indi Mehman Mi-
kayllovun olini 6piib goziimiin iisto
goyuram.

b

- 2002-da galdin Bakiya, “Asaf

Zeynall1”da Alim Qasimovun te-

Isbasi oldun...

- Hag, ustadin tolabasi olmaq bir ayr1
ofsano idi. Otimi sise ¢oko-¢oka bilirson
noalor dyratdi mena?! Sen Allah, qoy bir
shvalat darugim. Dostum Abgiil Mirze-
liyevin toyudu, maclisde cavan-yasl fi-
lan gadar xananda var. Mikrofonu ver-
dilor mano, qirx daqigelik “Cahargah”1
qirta-qirta goatirib yeddi daqiqgaya si-
g1sdirdim. Qurtaranda zal qalxd1 aya-

-

07 sasimd1”

Bu azmaqara Zeynaln “Cahar-
gah”min sadalari alinda yazihib. Olim
tiziimds qalb - sesin ne¢a rengi, nege
dongesi, nego gatr olarmus! Qirx bes sa-
niyoalik zonguleni insan balasi nafes dor-
maden neca vura bilormis? Xananda de-
yilan bands bels agir destgahi bu qadar
cilgin vo emosional sokilds, heg bir lad:
pozmadan nece oxuyarmis? Ozii desin:

Amma agsaqqal ne illah elayirdiss, isto-
diyini telebalarinden ala bilmirdi. Baxd1
tiztimoa ki, ay Zeynal, sande almar? Alla-
hi1 cagirb basladim. Galib “Hicaz"a ca-
tanda kegdim rohmatlik Seyid Mirbaba-
yevin xallarma. O maqamda usaglarn
no diisiindiiyti vacib deyildi, mendan
6trii an vacibi Arif miisllimin miinasi-
bati idi. Oxuyub qurtardim, sinfo das-

“an boyil

Zeynalin kand toyundan baslanan sanat yolu

ga, toxminan bes daqiqe ara vermadan
bu Qarabalan alqusladi. Galib Alimin
qarsisinda bagir basib bas endirdim,
dedim, ustad, siz olan maclisde men
belo oxumamaliydim. Onda Alim Qasi-
mov camaata dedi ki, man Zeynala belo
“Mansuriyys” Oyratmamisem, amma
0, bu s6badas 6ziimiin ds vura bilmadi-
yim giillari vurdu. Ona gora indan bela
admi “Zeynal Mansuri” qoydum.

- Uziina demiram, san oxuyanda
canimda toxunmadigin bir hii-
ceyra qalmur...

- Samaxi Musiqi Maktebinds isle-
diyim giinlor yadima diisiir. Zong
eloyirdin ki, Zeynal, dolmusam.
Deyirdim, dur gal. Bos siniflerin bi-
rinde Mehmanin miisayiati ilo men
oxuyurdum, sen da aglayirdin. O
vaxtlar birco sey arzulayirdim — kag
ti¢-bes belo dinloyicim ola... An-
caq tiroeyim istoyen bir xali,
zangulani bisirena qodar
Oztim noalor ¢okiram, onu
Allah bilir. Arzuladiginm
alanda sizden gabaq 6z
tiiklorim {irpasir, hava-
lanma haddins ¢atiram...

Hk*

——

- Bir dofs ATV-ds cennetlik Sabir
Mirzayevin anim todbiri kegirilirdi, ma-
ni do cagirmugdilar. Getdim ki, muga-
mimuzin agsaqqallari Siileyman Abdul-
layev, Teymur Mustafayev da burdadi.
Aparia qiz sorusdu ki, Sabir Mirzeyev-
den sonra “Cahargah”imiz 6ldii, els-
mi? Dada Siileyman qayitd1 ki, quzim,
elo demo, bu samaxili balasi var ha...
Yox, sonrasmi demays iiziim gelmir,
Ozlin axtarib taparsan. Birce o yadim-
dadi ki, atamin goru haqqy, yer yaril-
saydi, xocalatimden yere kegordim.

L

Diiz deyir, gox utancag, hem de sads-
16vhdii. Birce saat oturub cay i¢dik, te-
lefonu susmadi — toylara ¢agrrlar, qiy-
mot sorusurlar. Bunun da ezbarladiyi
birce soz var — no verarsiz, verorsiz... Bir
il avvel aldig1 masma baxdim, das cat-
lasa, qiymseti 5-6 mini kegmoz. Efirden
diismayan ara miigsnnilarinin magmla-
rinin bazburutunu xatirlayib, miid-

rikcasine susdum. Sorusdum, ay
, Zeynal, bas yol polisiylo neynir-
| son? Cavabi konkret oldu:

- Allah xatirine, yekoxana-
Iiq kimi gebul eloms, sesimin
dalinca cohannoms  piyada
getmoaye hazir olanlar var (Bu
yerda bir polis generalmnimn adi-
m ¢okdi). Bir do goriirson
toya gecikdiyim yerde
saxladilar. Demiram
hagsiz yers, ancaq
toy yiyesine neco
basa salasan? O
moaqamda zang
eloyib vaziyyati-
mi deyirem...

E

- Maraqhdisa,
dord il svvelin
bir ohvalati-
n da danigim.
Galdim Musiqi
Akademiyasi-

na, icaze alib
girdim Arif
Babayevin
sinfine. Usag-
lara  “Sima-
yi-Sems”
Oyradirdi.

dan agmr bir siikut ¢okdii. Toxminon
bes-alti dagiqe belo qaldiq. Hamimz
Arif Babayevin noa deyacayini gozlayir-
dik. Handan-hana agsaqqal gozlerini
acib dillondi:

- Kisinin oglu oxuyur da...

Sonra da soziin gerisini gatirdi:

- Zeynal, yolunu azmasan, qoltu-
guna verilon qarpizlari axiracan sax-

laya bilsen, ¢ox uzaga gedacoksan...
%%

- Esitmisam, bir toyda xananda-
lar sandan sonra oxumaga casa-
rat elomayiblar...

- Hoa... sonat¢i dostumuz Mabhirin
toyunda olub els bir sey. Cakilib otur-
musam bir kenarda, usaglar da mikro-
fon iistiinde bas yarirlar. Dord-bes ne-
forden sonra masabayi mano s6z verdi.
Golib “Sahnaz”1 bagladim. “Soddi-Sah-
naz”a gatanda baxdmm ki, sas yag kimi
gedir. O demde adam 6ziinds olmur,
gevrasinden ¢oar. Ordan da ayaq verib
qalxdim “Seba”ya. Bilenler bilir, “Sah-
naz”da bu boliim zirvedi, taa ordan o
torafo yol galmir. O qoder ¢otin, olo
golmayen maqamd ki, goxlar “Sah-
naz”1onsuz oxuyur. Son zangulals-
ri bu s6zlarls bitirdim:

Asiqa na galsa, soziindan galar,
Biilbiila asirlik sasindon galar,
Ceyrana har xata goziindan galor, -
Qmasin goziinii goza galonda.

Oziimo  gayidanda  baxdim
ki, bayaq mikrofon
ustiinds dava sa-
lanlarm heg biri
yoxdu,  ¢oki-
lib kirimisco
oturublar
quraqda.

O vaxtdan hemin usaglar means “qu-
lagkasan” deyirlar. Yaqin “¢orakke-
san” demoak istayirlar...

- Demak, bu giin mugamda 6zii-

no raqib gormiirson?

- Yox, elo demak tarbiyaden kenar
olar. Amma oan boyiik roqibim ds,
diismenim da elo 6z sosimdi; yiin-
giilco kokdan diisdiise, istediyimi
ala bilmadimss, Zeynalin gobrini
qaz, apar quyla torpaga...

AR

Arada onu sohrat atindan salmaq
ticlin ylingtilce sanciram:

- Uz-goziin niys bu giindadi?

Burnunun iistiinden hacgansa

tank-zad ke¢mayib ki?

Ugunub gedir:

- Tooba, xabarim olmayib. Bildi-
yim birco odu ki, goziimii acandan
oztimii bu sir-sifetds gérmiisom. Allah
veran payds, verdiyine siikir!

Ol gokmiram:

- Bu “gozallik” toyda-maclisda

sana angdl olmur ki?

- Heg vaxt hiss elomamisom, aksins,
sas, ruh yerindas olanda heyranlarm say1
da coxalir.

- San canin, toyda-maclisda kimasa
vuruldugun olubmu? Asiq sorgéz
olar, deyiblar...

- Yox, man goziims, dilima yiyelik
elomayi bacariram. Amma belo do
olur: ovqatin, vacdin sahmanda ol-
masi {i¢iin bir malayi gozalt1 elayib
sonacan yalniz ondan Otrii oxuyu-
ram. S6z yox, bunu 6ziimdan savay1
hec¢ kim bilmir, ¢linki man o gozalli-
yo 6z gozlarimla yox, galbimin, sasi-
min goziiyle baxiram...

Bir az da geybatoe ¢okmok istayi-
rom, di gal, yaxa tutdurmur. Ona
badalaq vuranlardan bir-ikisinin
admi ¢okiram, ancaq alini yelloyib
s6hbatdon yaymnir: “Allahin qoazabi-
na galmislorle manim no isim!..”

Onda moévzunu dayisib: “Toyda-
k1 oxumalarinla studiyadaki ifalarin
arasinda xeyli forq oldugunu bilir-
senmi?” — sorusuram.

- Hop, biliram onu, bilirom. Studiya-
da oxuyub ¢ixana qadar elo bil ot masi-
ninin agzinda oluram. Biitiin “sok”um
¢akilir. Ancaq toyda-maclisde meydan
genisdi, siir atin, hara siiriirsen...

Ak

Ayaq iistiinds bunlar1 da dedi:

- Yiyom olmadi menim, yiyo ¢ixan
tapilmadi. Kimin {istiins getdimss, bur-
numa vurub geri qaytardilar. Macbur
qalib 6ziim 6ziima yol agast oldum. In-
di qirx yasin igindeyem. Bura qador gol-

diyim yolu ancaq iynayle
gor gazmaga, itin aya-
gindan tikan gixar-
maga  banzetmak
olar. Ancaq buna da
siikiir! Indiyacon o
qoyunun qragimnda
qalmis olsaydim, kim
. moni tamyacaqdi?..

_ Zohrab
OMIRXANLI
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noyabr diinya diabet

giiniidiir. Amma na-

ahat olmayin, bunun

dinca planetdo na

qadar sakar xastasinin olmasi, han-

st proqramlarin hayata kecirilmasi

ilo baglh reqamlari yazib basiniz

agritmayacagiq. Sadaca, Respublika

Endokrinoloji Markazinin direktor

miiavini, Azarbaycan Diabet Liqa-

smin sadri Yegana Sultanova il se-
korli suallara aydinhq gatiracayik...

- Yegana xanim, sakar xastaliyi-
nin Azarbaycanda farqli yaran-
ma sababloari var, yoxsa?..

- Yox, soboblor, demak olar, bi-
tiin diinyada timumidir. Xestaliyin
amoalo golmasinds yerli soraitin do,
mentalitetin do rolu var. Masolon,
bizds ikinci tip sokerli diabet usag-
larda nadir hallarda olur. Amerikada
iso bu hala daha tez-tez rast golinir.
Piylanmadaen oziyyet ¢oken insanlar
Amerikada hadsiz coxdur. insanlar
“Mc Donalds”larda, “Fast-food”lar-
da, ayaqiistii qidalanma yerlarindo
yemayi hayat torzine ceviriblor. Ona
goro da ikinci tip sokarli diabetlilorin
say1 Amerikada daha coxdur. Biz-
do nisbaten saf, diizgiin gidalanma
olsa da, piylonmaden aziyyaet ¢oken
insanlar da bas deyincoadir. Bu da so-
korli diabets yol agan sartlordendir.

- Sokardan qorunmagin bir re-
septi varmi?

- Sokorli diabetin profilaktika-
sinda an vacib mosala diizgiin
qidalanma vo fiziki aktivlikdir.
Sokarin qgida ile ¢ox boyiik bagli-
l1ig1 var. Vacib masalalordan biri da
diabetin erkon agkarlanmasidir.

Bu il Respublika Endokrinoloji
Morkozi Azarbaycan Diabet Li-
qast ile birlikde Prezident yanin-
da Qeyri-Hokumsat Tegskilatlara
Dovlet Dastayi Surasimnin maliy-
yalasdirdiyi qrant layihasi g¢orgi-
voasinda, isloyen insanlar arasinda
sokarin erkan agkarlanmasini ho-
yata kecirdi. Xiisusi test tisullart
ilo miiayine apardiq. 1000 nafer
milayinaden kecdi, bunlardan 200
noafarda sokarli diabet vo diabeto-
nii veziyyat tiza ¢ixd1. Pis odur ki,
bunu 6zlari do bilmirdiler.

- Diabetonii vaziyyat neca olur?

- Heg bir klinik slamati olmur. Bu,
qliikozaya tolerantliq testi ilo yoxla-
nir. Orqanizmdos qlitkozaya hassas-
liq askar olunsa, demali, soker ya-
xindadir. Diizgiin qidalanmamagq,
icki, siqaret, yaxin gohumlarda
sokorli diabetin olmasi, metabolik
sindrom, yeni arterial tozyiqgin yiik-
sok olmasi sokar faktorlaridir.

yeL) |
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gedisat1 da pis olur. Man nego il
tocriibasi olan adam kimi bunu
deyirom, tokco Uimumi tocriibe-
don ¢ixis etmirom. Coxlar1 balka
do bilmir, Amerika
Diabet  Co-

a

bu, na goder diizgiindiir? Man
hom do sokorli diabetli insanlarin
hiiquqlarin1 miidafio eden insa-
nam. Ogar sokarli diabetlo dogu-
lan insan olimpiya ¢cempionu ola
bilirss, Amerika gozali segilirss,
onlara nece xoasto kimi baxa bile-
rik? Sekors tutulmus alimlarimiz,
ictimai-siyasi xadimlerimiz var,
yasayib-yaradirlar, comiyyat
tctin aktiv vo lazimli in-
sanlardirlar.  Basa
diismoaliyik ki,

Yegand Sultanova: "Diabetli gizlarin ailasi daha mohkam olur”

- Diabetonii vaziyyatdan geriya

qayidis varmi?

- Qayidis yalmiz diizgiin gida-
lanma ve fiziki aktivlikls miim-
kiindiir. Bu qaydaya ne qgoader
diizgiin amal etsan, xastaliyi bir o
godar gecikdirmak va ya qarsisini
almagq olar. S6hbat ancaq ikinci tip
sokorli diabetdon gedir. Birinci tip
isa insulyar aparatin, yani madsal-
t1 vazin insulin ifraz edan betta hii-
ceyrolorinin diizgiin islomemasi
demokdir. Bunun qarsisin1 almaq
mimkiin deyil, elm bunu hsalo
kasf elamayib.

- Son illar tibb elminda sakarin
miialicasinda ingqilabi sayila
bilacak yenilik bas veribmi?

- Insulinin kesfinden sonra els
bir tapint1 yoxdur. Miixtalif tip
insulinlor yaradilir, onun yeridil-
mo metodlarinda ¢ox boyiik inki-
saf var. Indi diinya alimlori mahz
sokorin miialicesi istiqamatinda
ciddi natics alds elomak tizarinda
islayirlor. Har il Avropa Diabe-
tin Oyranilma Assosiasiyasinin
konfranslar1 kegirilir. Alimler y1-
gilirlar, yeniliklor barade danisir-
lar. Corrahi metodla da gokorin
miialicesine nail olmaq istayirlor.
Piylonmoasi olan adamlarda ma-

denin kigildilmasi, ora balon yer-
lasdirilmasi, transplantasiya, me-
doealt1 vazin betta hiiceyralorinin
koctriilmasi ve sair metodlar tot-
biq olunur. Amma biitiin bunlar
eksperimental seraitdedir, 6ziinii
tam dogrultmur ki, kiitlavi tatbiq
olunsun.

- Azarbaycanda da madanin ki-
¢ildilmasi amaliyyat1 aparilma-
ga baslanib. Na daracada ugur-
lu amoliyyatlardir?

- Diizdiir, bu barads elan verirlor.
Elanda aciq demirlor ki, emoliyyatlar
hansi tip xastalars aiddir. Deyirlor ki,
sokorli diabeti olan insanlara aiddir.
Yoni reklam eloyirlor. Amma bu,
diizgtin deyil. Clinki bu amaliyyat-
lar birinci tip sokorli diabeto aid de-
yil. Hatta ikinci tip sokerli diabetlarin
dos okseriyyetine bu amsliyyatlarmn
aidiyyeti yoxdur. Hom do amaliyyat
xastani diabetden tam qurtarmur. Sa-
bah ¢okisine, qidalanmasina nazarat
elomass, yena do sokarli diabetls ya-
samaq macburiyyatinds galacaq.

- Insanin tobiati, xarakteri on-

da sokerin yaranmasina yol

acirmi?

- Melanxolik, gomgin, pessimist
insanlarda biitiin xostoliklor da-
ha tez yaramir. Onlarda xastsliyin

miyyetinin sokarli xostalor {iglin
tosis edilmis Joslin medali var. Bu
medal birinci tip seker xastasi olan
adamlara verilir.
9vval tesis olunanda 25 il yasa-
yana verilib. Tibb, sahiyya inkisaf
etdikca 30 il, sonra 50, 70 il... Bu
medali sonuncu alan adam Bob
Kraus adli 90 yash professor oldu
- 2011-ci ilds, ona sekar diagnozu
qoyulmasinin 85 illiyinds. Onun
haqqinda hoakimleri deyirlar ki,
dogrudur, o, diizgiin miialice alib,
nazaratda olub, amma onu 90 ya-
sina catdiran, bu ciir gtimrah sax-
layan hayat esqidir, nikbinliyidir.
- Milli Maclisda “Ails Macal-
lasi”na edilacok dayisiklik-
lordan sonra nikaha girarkan
tibbi arayisin taqdimi macburi
ola bilar. Bu addim ham ds ev-
lananlar arasinda sonradan an-
lasilmazliq yaranmamasi iiciin
atilir. Miitoxassis kimi neca
diigiiniirsiiniiz, sakarli xastala-
rin evlanmasi hans1 manfi nati-
colari torads bilar?

- Homin layihe hazirlananda
Milli Maclisda sosial qrupun tarki-
bindo istirak edirdim. Orada hat-
ta bir nafer taklif eladi ki, sokarli
insanlar evlenmasin. Amma sizcs,

indiki dovrda sekar hayat torzidir.
Oz miisahidalorima osasen deye
biloram ki, diabetli qizlarin aile-
si daha mohkam olur. Bilirsiniz,
nayes gora? Ciinki bu ciir evlilikde
miitlaq sevgi ve fodakarliq fakto-
ru var.

- Boas onlardan dogulan usaq-
lar?..

- Bizda geydiyyatda olan bir aila
var: oglan da, qiz da diabetdir,
usaqlar1 saglamdir. Risk masalosi
statistikaya gora da beladir: qadin-
da soker olanda, kiside olmayan-
da risk adi insanlarda olan gadar-
dir. Kisido soker olanda risk bir
qgoder artir. Tkisi do sekorli diabet
xostosi olan insanlarin evlenmosi
zamanu risk slli faize qalxir. Buna
baxmayaraq, bu halda da saglam
usaq dogula bilir.

- Xalq arasinda bels bir deyim

var ki, sakar varlilarin, vazifa-

lilorin xastaliyidir...

- Yaqin ona gore belo deyirlar
ki, zongin adamlar yaxs1 yeyir-igir,
¢ox oturaq hayat kegirirlor. Bu ba-
ximdan sokarda vazifonin, servatin
rolu ola bilor. Amma {imumiyyatle
bels bir statistik gostarici yoxdur.
Yoni goker bir az da taledir.

Qizilgiil ABDINOVA

Avlurolob - pisikdon qoryan

iinyada milyonlarla insan miixtalif fobiyalardan aziyyat ¢okir.
Psixiatriya elmi fobiyan1 bu va ya basqa qiciga qarsi yiiksak pa-
toloji qorxu reaksiyasi kimi izah edir. Bu, miiayyan situasiya-
larda 6ziinii giiclii sokilda biiruza veran, he¢ bir mantiqls izah
olunmayan, insan beynini kabus kimi érton asassiz bir qorxudur.

Genis yayilmis fobiyalardan biri
da aylurofobiyadir. Yunanca ailuros
— pisik, phobia — qorxu demokdir. Bu
gorxunun adma galeofobiya, qatofo-
biya da deyirlor. Xastalik na vaxtsa
pisikden gorxmus, emosional ve ya
fiziki travma almig, homginin bu ba-
rodo darugilan bir shvalatdan tesir-
lonmis adamlarda yaranur.

Pisiklorin ohlilagdirilmasina 8000
il avval Kipr erazisinde baslanib.
Arxeologlar hamin eraziden pisik,
sican vo insan stimiiyii tapiblar. Eh-
timal ki, insanlar sicani tesadiifon,
pisiyi ise onlardan qurtulmaq tigtin
adaya gotiriblar. Pisik 4000 il avval
Misirda ev heyvanina gevrilib.

ftden forgli olaraq pisik adamla
linsiyyoto daha ¢ox meyl gostorir.
Onun qoribaliyi, sarbastliyi, inad-
alligr pisikden az qorxan adamda
da aylurofobiya yarada bilar.

Basqa qorxular kimi aylurofobi-
ya da miidafis mexanizmi olaraq
stiursuz meydana golir.

Mashur aylurofoblar

Bir ¢ox taninmis adamin aylu-
rofobiyast olub. Fransiz krallar1
III Henri vo XIV Liidovik, Ma-
kedoniyal1 1sgandar, Yuli Sezar,
Cingiz xan, Benito Mussolini,
Lavrenti Beriya, Adolf Hitler be-
Ialorindondir.

Napoleonun “pisik qorxusu”nun
iso Oz tarixgesi var. Halo 6 ayligin-
da dayesi onu evda tok qoyub ge-
dar, hamin vaxt pisikler “hiicuma
kec¢ib” usaqla oynayarmus. Korpe
Napoleon canindan he¢ vaxt ¢ix-
mayan qorxuya belaca diigar olur.
Erken yaslarindan miiharibslers
qatilan Napoleon sirin Shdasindan
golocok qador cosaratli, pisikden
qorxacaq qoder aciz idi. Pisik go-
ron kimi 6ziinii itirir, hatta soyuq
havada bels tarloyir, asebilosirmis.

Napoleonun bu zeif damarmdan
xobar tutan ingilis bas komandani
Nelson onun iistiine 70 pisikla bir-
likda qosun gondarir. Napoleon or-
du rehbarliyini kémaekgisine tapsi-
r1b deyir: “No doyiise, no da diisiine
bilirom. Pisiklor mani mahv edir!”

Vo hamin doytisde Napoleon
ordusu maglub olur.

Xastaliyin simptomlar:

Xostoliyin ~ simptomlart  hamin
adamim yamnda pisik mirildamast
vo ya miyoldamasi zamani Oziinii
biiruzs verir. Bozon yaninda pisiyin
sakitco durmasi da adamin {irak do-
yiintiilorinin artmasina, terlomasine,
bazense al-ayagmim asmasine, deh-
sotli qorxu kecirmasine sebab olur.

Aylurofoblar kiicads tok-tenha go-
zib-dolasan pisikda bels tohliike go-
riir, onun goflaton hiicuma kego bilo-
coyini diisiintirler. Qaranhq otaqda
pisiyin olmasi fikri ise aylurofobun
ozlinden getmosins vo iirok tutma
sma gatira bilar.
Belo  xastolor
uglin  oyuncaq
pisiklor da tohlii-
kali sayilr.

Xastaliyin

miialicasi

Aylurofobiyanin
miixtelif ~ miialice
iisullar1 var. Bunun
tiglin psixiatr vo ya

psixoterapevtden maslohat almaq
lazimdir. Kompleks miialico daha
effektlidir. Dorman terapiyas: ilo
kognitiv-davranis terapiyasini bir-
lasdirmak yaxs1 natice verir.
Aylurofobiyadan aziyyet coken-
larin bazileri miialicoden sonra pi-
sik seven insana gevrilir, bu canliyla
iinsiyyotdon zovq alirlar. Sevme-
yenlarse an az1 ondan qorxmurlar.
NARINGUL
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isafinin  hans1 marholasin-
do olur-olsun comiyyat ds, ela
insanin 6zii do nagila hamiso
ehtiyac duyur. Bu janr na koéh-
nalir, na do dabdoan diisiir. Sebab in-
sanin manavi-psixoloji alomi, arzu-
lari-xayallar, real diinyada gormak
istodiklori ils baghdir. Hans1 xalqin,
bolgoenin nagilina baxsan, orada ha-
yata kecmomis arzularm modelini
goracoksan. Insan texayyiilii iiciin
an genis meydan nagil miistovisidir.
Orada har sey miimkiindiir...

Bu baximdan biitiin diinya nagl-
larmin stiijet xottindoki, mezmunun-
daki, ideyasmdaki banzarlik, bazen
hatta eynilik tesadiif hesab oluna bil-
moaz. Har xalqn 6z Zoluskasi, Goy-
¢ok Fatmas, yatmus gozoli, xilaskar
cangaveri, adalstsizliyi aradan qaldi-
ran miidrik hékmdari, sefeh padsahi
var. Nagillarm hamisinda Xeyir Sor
tizerinde miitleq gelebs ¢alir, arzular
gercaklasir, xayallar dogrulur.

Nagilin mifik tefekkiirls, gene-
tik yaddasla alagesi, hansisa xalqn
moadoaniyyeti, tarixi, tehtelstiuru,
diinyaduyumu haqqmnda informa-
siya dasiyicis1 olmasi da diqqgatden
yayinmamalidir. Diinyanin biitiin
nagillar1 bir qaynaqdan, bir me-
xazden baslangic gotiiriir. Biitiin
nagillar insan baglangicindan galir.

Diinya, o ciimleden, Azerbaycan
adabiyyatinda “miiallif nagillart” toc-
riibasi do var. Homin nagillar heam
usaqlarin sevimlisine cevrilib, ham
do miiallifine sohrat getirib. Qrimm
qardaglar;, Raspe, Andersen, Hof-
man, Hauf, Donald Bisset, Canni Ro-
dari, Edgar Po, Herman Hesse, Ast-
rid Lindgren, Pamela Trevers, Oskar
Uayld, Carlz Dikkens, Sarl Perro, Do-
nald Bisset, Luis Kerrol, Redyard Kip-
ling, Topelius Zaxariasi misal gostera

bilorik. e

Miixtelif dovrlerin nagilci-
lar1 arasinda elmlo moasgul
olan alim-nagilglar, folk- & =~
lorsiinas-nagilcilar, hii- '
qugsiinas-nagilgilar,
vokil-nagilcilar  da
olub. Tarix stibut
edir ki, nagil 6z ya- ol
radicisina biitiin bagqa A
moatnlarden daha artigim
bagislayib. Onlarin
Ozlorini,  adlari-
ni, hotta tale vo
obrazlarimi obo-
diyyete  nagil
edoa bilib...

Gelin “yens da
nagil” deyib keg-
moyoak. Axi, nagil
badii matn olmaqdan
basqa, hoam de insanin
usaq diinyasindan bas-
laytb onun sexsiyyating,
xarakterins, psixologiyasi-
na, komplekslorina aparan
yoldur. O sababden nag-
Iin badii-estetik dayaeri,
motn kimi tesirli vo
qiisursuz olmasi,
0z alt qat1 ve tu-
tumu ilo noalo-
riso agilamaq
xtisusiyyoti
¢ox vacib-
dir.
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Boas, miiasir miiallif nagillarinda
bunlar varmi? Yazilan nagil matnls-
ri badii-estetik keyfiyyati, yratmak,
talqin etmoak giicii ilo he¢ olmasa mi-
nimal gostaricilars cavab verirmi?

9vvalce bunu deyak ki, diinya-
da diger adebiyyat sahelerinds ol-
dugu kimi nagil yaradicihginda da
keyfiyyat doayisikliyi bas verib, ane-
novi tisullar miiasir mazmun vo ba-
x13 bucagina transformasiya edilib.
Mashur “Srek”i misal gokak. Onun
miiallifi Amerika yazigis1 vo mul-
tiplikatoru Uilyam Steyq (William
Steig) nagil {iglin tanis olan gozal
sahzado ilo yarasigh congaverin esq
modelini dagidaraq bura “girkinlik
estetikas1”n1 gotirdi. Daxili gozalli-
yin zahiri gozallikls ifadasi prinsipi
pozuldu va ¢irkinin ds xogbaxt ol-
magq arzusu reallasd.

Bels farqli cohatlarle yanasi he-
min nagilda da enenavi sonluq
- Xeyirin, Mardliyin, Sexavatin

.. vo Dostlugun qolebaesi
\, doyismez qaldi. Sade-
£ “5 cd, nagilda realliga

N daha gergok¢i miina-

sibat 6na ¢ixd1.
Kegok 6z nagilla-
| rimiza. 1990-2000-ci
| illerde Azarbaycan-
™ da xeyli nagil kitab1
/| darc olundu. Bunla-
rin arasinda ovvalki
illords - sovet dovriin-
do yazilmis nagil matn-
lorine gayidis da vards,
yeni nagil
matnlari-
nin yara-
dilmas1
cohdi do.
Maraqh ve
shamiyyot-
li cahatlordan
biri yeni nagil-
larin boyiik qis-
minds ince cizgi-
lorls milli-ideoloji
torbiyaye xiisusi
Onam verilmasi
idi ki, bu clr

/ h b

o
et

nagil miialliflori arasinda Dilsuzun,
Rafiq Yusifoglunun, Qoagom Isabay-
linin, Giilzar Ibrahimovann (Glilzar
nans) imzalarmi geyd eda bilerik. Bu
nagillarda usaglara milli kimliyin ta-
mdilmasi, dogma tarixs sevgi asilan-
masi, Olkenin, torpagmn veten kimi
toqdim edilmasi xiisusi ilo segilirdi.

Masalen, nasir Qosqar Qarayevin
ideyasi ilo gercoklasan, xalq yazigist
Elcinin rohbarlik etdiyi vo “Besik”
nasriyyatimin  reallagdirdign  “Gii-
vencin nagillar1” layihasi gorcive-
sinds Dilsuzun goaloms aldig1 “Qiz
qalast”, “Xiirromiler”, “Sirvangahlar
sarayl”, “Naxcgvan”’, “Cavadxan”,
“Hazrati Yusif”, “Ciraqqala”, “Azix
magarast”’, “Seyx Samil”, “Osmanl
topalori”, “Atatiirkiin imzas1” nagil-
larinin adlarini gekmak olar.

Yaxud Giilzar nananin “Gdy qur-
sag1 qgardaslarinin yeddi nagili”,
“Zordiist”, “Od xazinasi”, “Qisas”,
Rafiq Yusifoglunun “Koroglu ol-
magmn sirri”, “Qoaranfil denizi”, Qoe-
som Isabeylinin “Achq doarsi” nagil-
larinda da Azarbaycan tarixi {iglin
aktual problemlar nagil diliyls ki-
¢ik yash oxuculara catdirilib.

Detalli tohlils ke¢gmazdan avval onu
da geyd edak ki, usaglarm yas qrupu-
na gora nagillarn tesnifatini aparmaq
vacibdir. Biz hazirda daha kigik yash
usaglar {igiin yazilmis nagil moatnle-
rinden s6z acmaq isterdik. Onlarmn
arasindan El¢inin “Balaca qumuz ¢i-
¢ak”, “Gilas qiz”, “Mana niye giiliir-
lar?”, “Giinay, Humay ve qurt toyu-
gun clicalori”, Olokbar Salahzadanin
“Mesadan kiison ay1”, “Oxatan kir-
pinin nagil”, Qagay Kdgorlinin “Isiq
Calik”, Sevinc Nuruqizinin “Ciya ila
iki giin”, “Ipakcenin maceralar” (na-
gil-kitablar), Rafiq Yusifoglunun “Ba-
har qatar1”, Qogom Isaboylinin “El-
nur, Okil ve onlarm basma galanlor”
(nagﬂ-kitab),”ﬁﬁ—aaaa”, Giilzar ne-
nenin “Dahsetli nagil” (kitab), “Goy
qursag) qardaslarmm yeddi nagili”m
(kitab) tohlil etmoaya ¢alisacagiq.

Kigik yash usaglar ti¢iin nozerda
tutulan bu nagillarda diqqeti ilk ¢o-
kon dil faktorudur ki, bu baximdan
on koloritli miiallifler Elgin, Olokbor
Salahzads vo Se-

vinc

» ¥ pedaqeq

Nuruqizidir. Onlarm bu gebilden
olan nagillarmda mohz yas qru-
pu nazeara almmagla siijet qurulub.
Dilin sadsliyi, sirinliyi, obrazlilig,
asanlig1 ve aydinlhigma xiisusi diq-
qgot yetirilib. Siijetlarin sadsliyi de
ayrica dayerlondirile bilar.

Ikinci faktor obraz yaradilmast
mosolosidir ki, buna xtisusi 6nem
verilmalidir. Ciinki obraz sevilib
yadda qalarsa, bu, hamin nagilin
da, onun Oyratmak va asilamaq
istadiyi ideyanin, motivin da yad-
dasa yazilmas1 demakdir. Usaqla-
ra obrazla ve obrazl tesir etmak
baslica sertdir. Masslen, xalq nag-
Iindan Cirtdan, miiellif nagilindan
Tig-tiq xanim, Sican bay obrazlar
artiq oturusub, yaddaslara kogiib.

Toassiif ki, bizde nagiln mezmu-
nuna siijetinde daha ¢ox digget verilir.
Burada rassam isinin vacibliyi do xi-
susi vurgulanmahdir. Ciinki rosm vo
illistrasiyalar da obrazin vizual tosav-
viirde formalagsmasinda shemiyyatli
rol oynayir. Ressam usaglar {igiin ya-
ratmaq baximindan nea qader istedad-
Iidirsa, obraz bir o godar effektli aliur.

Bu baximdan yens homin ti¢ miial-
lifin adi ¢oke bilorik ki, onlarm ya-
ratdig1 obrazlar xarakterloage, forglona
vo yadda qala bilir. Bazi qgiisurlar da
var ki, onlar haqda da danisacagiq.

Sevinc Nuruqizinin “Ciya ile iki
giin” nagilinda gohromanin adi qi-
surludur. Fikrimizcas, obraza qoyu-
lan ad onun xarakterik gahremana
¢evrilmasinds vo yadda qalmasmn-
da asasli rol oynayir. Nagilda sican
balasma verilon “Ciya” adi, balke
do giiliinc seslonacak, amma obrazi
“millilikden” ¢ixarir. Zahiren “ci-
yildemak” xiisusiyyetinin qabar-
dilmast tiglin gotiiriilmiis bu ad as-
linds daha ¢ox rus ve Avropa nagil
gehromanini xatirladir.

Masalan, digar nagilda — “Ipakca-
nin macaralari’’nda ad (ipakca) ilk
baxigdan tikanl kirpiye zidd gorii-
niir, amma moatnds dogrulur, {iste-
lik, saslonmasi do ugurludur.

Balaca Foxriyyes ilo bagh qurul-
mus, si¢an, Myaomurr adli pisik,
Damdabaca, sor¢o vo balalar1 kimi
obrazlarm da daxil edildiyi birin-
ci nagilda evinden ¢ixandan sonra
azib zirzemiys diismiis balaca sican
balasindan sohbat agilir. Qizin si-
can va pisikls, pisiyin sican
vo sar¢aylo davranusi
qabardilaraq  dostluq
hissloari teblig edilir.

nagili neca olmaldir?

Miiallif bazen nagila, daqiq de-
sok, obrazlarmimn dilino seir ele-
mentlori do qataraq moatni daha
lakonik ve oxunaqli edir:

—Myaooo, mirrr... bu kimdir be-
19? Kimdir menim zirzomimda?

Ciya bir istadi qusqirsin ki, zir-
zami sonin deyil, amma gordii ki,
Myaomirr ¢ox qozeblidir. Nazik
sesla pigildadr:

- Damdabacadir...

- Kimdir?

- Damdabaca. Onun evi bizdan
uca.

- Basdi seirlo danigdin. Siganlar
sair ola bilmazlor”.

Obrazlarm bu ciir qafiyeli danisig:
maraqh effekt yaradir. Homginin na-
g1l boyu usaqlara malumat xarakterli
mesajlar otiirtiliir. Masalon, pisiyin
dediyi “Diizdiir, biz qonaglar sevi-
rik... Myaooo, ¢ox sevirik” sozleri,
sicanin Damdabacaya “Opgi, apgi...
Burnuma his doldu, allerini niye yu-
mursan?” sual, “Yuvanin gorkemli
yerindo bacabalalarin nenasi ilo ba-
basinin boytidiilmiis sokli asilmigdir”
ciimlasi dyratma xarakteri dastyur.

Digar nagilda Kirpicikle dovsan
balalarinin  salamlagmasit sehno-
si qarsiligl miinasibatlords salam
vermo madaniyyaetini agilayir: “Gor
na boyda dilin var, onunla giinds
min dafs salam vermoak olar”. Bura-
da yalniz insanlar arasinda iinsiy-
yot heyvanlar vasitasilo otiiriilmdir,
ham da heyvanlarin yasayisi, hayat
torzi Oyroadilir. Moasalon, “Bozqu-
laq razilasds, raziliq alamati olaraq
fpokconin sivri burnuna bir ¢irtma
vurdu. fpekco adati {izro yumru-
land1. Lap top kimi oldu”.

Nagilda kirpi ilo dovsan balasi-
nin birinin kalema, o birinin gébe-
laye banzatdiyi buludla bagh ma-
raql situasiya yaradilir: “O qadar
dalagdilar ki, bulud dézmadi. Hir-
sindan partladi. igcinden yeka-yeka
damcilar tokiilmayoe baslad1”.

Hor iki nagil kicik yasl usaq to-
rofinden maraqla qarsilana bilar;
dils badiilik calarlar: bir qadar ar-
tiq qatilsa, lap gozal olar...

Ancaq hemin nagillar obraz-
1 yox, publisistik {islubda bitir ve
bir-birine banzayir: “Onun haqqm-
da giinlerle damiga bilorom. Amma
qgorxuram ki, yorulasmz”. Yaxud:
“Macoralar1 da ¢ox olmusdu. Am-
ma onlarin hamisin1 danigsam, sizin
yemays9, yatmaga vaxtin qalmaz”.

Bizim iss vaxtimiz ve imkani-
miz var deys mévzunu davam et-
diracayik...




Diiz geca yar
qalxdr yuxudan.
Oyuncaqlart
istadi seytan:

— Qazim hardad1?
— Qazin yatibda.

— Quzum hardad1?
— Quzun yatibdu.
— Olcayim han?

— Olcak da yatur.

- Pencayim hani?
— Pencak da yatur.
Kasdi soziinii,
yumdu géziinii,
yatdr Xatira.
Sirin yuxuya
getdi Xatira.

Sealveri gisa
gordasim Isd

Xanim izahat verir,
sakil ¢akib ad verir:
- Bu, qardasim Isads,
salvari ¢ox qisad.
Disi diisiib, miriqds,
diiymoalari qiriqda.
Saclarini daramaz,
bu, kisiya yaramaz...
Roassam giiliir Isaya,
bu salvart qisaya.

Hec na
istamayan qiz

— Ata, giillii bir corab al,

he¢ na daha istoamirom.

Son tiilkiilii bir kitab al,
he¢ na daha istomiram.

Bir plas al, iki bayraq,

bir qara zont, bir ag papagq...
he¢ na daha istemiram.

— Q1zim, 6zgpd na alim man?
— Qirmizi lent, yasil qalom,

he¢ na daha istomiram.

Usaglor

Usagqlar kiisiisdii,
usaqlar soyiisdii,
bir az da dévyiisdii.
Boyiiklar qarisds,
iiraklor bulanda.
Usagqlar barisds,
béyiiklar utanda.

Nariman HOSONZAD®S

oL )
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— Bu “iki”ni na vaxt diizel- :
docoksen?

— Ata, neylayim, jurnal he-
miso miallimler otaginda
olur.

ok

— Sen niye riyaziyyatdan
“1” almisan?

— Gortntr, miisllimds bun-
dan boytiyii olmayib.

A%

— Oglum, sen niya bela ¢ox
su igirsen?
— Alma yemigom.
—Nbo olsun ki?
— Almani yumamisdim axi!
#3kok

Samir atasindan sorusur:
— Anten radionun noayino la-
zimdir?
— Danigsin deye.
— Antensiz radio ancaq oxu-
yur?
*o4k

Babasi oglunun ve navesi-
nin telasik geyindiyini gorcak
sorusur:

— Belo hara talosirsiniz?

—Isa.

— Sen da? — navesinden so-
rusur.

—Man do.

— Son harda iglayirsen?

— Bagcada usaq isloyirom.

®5kok

— Baba, pisik asqirdi!

— Niys “saglam ol” demso-
din?

— Bas mana “sag ol”u kim

deyocoak?

I)odurman tiktlon ey

Canni Rodari

ir dafe Boloniyanin bas
meydaninda dondurma-
dan ev tikdilar. Usaglarin
hamusi, hatta lap uzaqda
olanlar da qacib galdiler ki, heg
olmasa onun dadina baxsinlar.

Dami marmelad-
dan idi, buxarmin
bacasindan
tiasti ovozi-
no  calinmis
qaymaq bu-
rumlanirdi,
buxarinin
Oz iso
sokor-
loanmis
mey -

voloarden diizaldilmisdi. Qalan
seylar dondurmadan idi. Qapilar1
dondurmadan, divarlar1 dondur-
madan, hatta mebeli do dondur-
madan...

Balaca bir oglan usagi ise stola
yapisib ol ¢okmirdi. Stolun ayag-
larin1 o qader yalad: ki, axirda
masa davam gatirmayib an laz-
zatli sokoladli dondurma-
dan diizaldilmis bosqab-
lar, nalbakilarls birlikde
usagin basina diisdii.

Giinlerin bir giintinda
sohar gozatcisi gor-
dii ki, pance-
rolorin
biri ori-
moyad
baslayi1r.

Bu penceranin siisesi ¢iyelak
dondurmasindan idi. Odur ki,
aridikca ¢ohrayi ¢ay kimi axirdi.

— Tez olun, — gbzatci qisqirds, —
tez olun!

Hamu tez-tolasik yiiyiiriib ori-
yon evi yalamaga baslad1 ki, bu
lozzatli evin bir damcist da itib-
batmasin.

Adamlarin arasindan ke¢moaya
giicli catmayan qoca bir arvad ya-
z1q-yaziq yalvarirdi:

— Moano bir kreslo! Ka-
sib qar1 tiglin heg olma-

sa birca dona kreslo! Go-
roson, kim meno bir kreslo
veracok? Miimkiinss, sdy-
kenacayi ds olsun.

Bu vaxt xeyirxah bir

yangmsondiiron tez eve
girdi, kremls, piistolorlo bazen-
mis bir kreslo gotirib qariya verdi.
Goraydiniz ki, yaziq qar1 na ge-
dar sevindi! Qar1 el o daqiqa
iso girisdi. Yemayo kreslonun
soykenacayindan basladi.

Bayram ne bayram! He-
kimlarin avvalcoden dedik-
lori diiz ¢ixd1 — bir adamin
da qarni agrimadi.

O vaxtdan beri usaqlar
“dondurmanin birini de al”
deyands ata-analari ah gokir-

lor:

— Hbo, boas neco! Balko sona
Boloniyadaki ev kimi don-
durmadan tikilmis bir ev
alim?

Oli KORIM cevirib

zarbaycanla Giirciistan1
birlasdiran Qirmizi kor-
pi iki qardas olkenin
arhadinds — Qazaxdan
Tiflisa uzanan yolun iistiindadir.

Yaqin adini esiden kimi diistin-
miisen: ona niye “Qirmizi kor-
pi” deyirlor? Sebabi ¢ox sadadir
- korpii qirmizi karpicden tikilib.

Qirmuzi kérpii gadim adi Anaxatir
olan Xram (yoni Ehram) ¢aymmn Kiir
cayma tokiildiiyii yerds, frana gedon
karvan yolunun {istiinde sahnib. Indi
hamin arazi iki Conubi Qafqaz 6lkasi-
nin — Glirciistanla Azarbaycanin ara-
sindaki neytral serhadyani zonadir.

Canubi Qafgazin qadim korpiile-
ri arasinda basqa els bir tikili yox-
dur ki, alimlerin v turistlorin diq-
gotini bu gader coalb etmis olsun.
Xalq arasinda bu memarliq abide-
sinin basqa ad1 da var: Siniq korpti.

Korpiintin  qeyri-adi  6l¢iilori
digqgati derhal ¢akir: onun uzun-
lugu 175 metr, gedis hissesinin
eni 4,3 metr, homin hissado kor-
piniin eni 12.4 metrdir.

Koérpiiniin sahil dayaqlarinda o
tay-bu taya kecan karvanlarin yer-
logmosi ligiin imumi sahosi 270
kvadrat metr olan hiicralar yerlo-

P tokco caydan
kegmok, iki sahili birlegdirmak
tiglin insa edilmis qurgu deyildi,
ham do hiicralerinda yolgularin
gecaladiyi karvansaray idi.

Bozi alimlor deyirlor ki, Qurmizi
korpti XI-XII asrlorde insa olunub,
bir sira basqa alimlar iss bu tikilinin
daha gadim oldugunu diistintirler.
Cox gtiman ki, korpii XII asrde daha
gadim bir qurgunun (onun gahqlar
gayin axar1 boyunca 95 metr asagida
yerlasir) dagiimasimndan sonra salinib.

Korpiiniin XII asrdas insa edilmo-
si onun memarliq xiisusiyyatlarine
v lislubuna gore Xudafarin korpii-
larina oxsarlig1 ilo da tesdiqlonir.
Conubi Azarbaycandaki bir nego
korpti ise Qumizi korpiiniin lap
banzaridir — har halda dayerli alim-
lar 6z kitablarinda belo yazirlar.

XVII asrda Qurmizi korptinii asas-
I1 suratde yeniden qurublar, natice-
da korpti indiki gorkemini alib.

1998-ci ilda agir masinlarin keg-
mosine imkan veran daha enli
miiasir korpii insa olunana qadar
Qirmizi korptii 6z funksiyasini ye-
rina yetirib.

Korpiiniin yarist 6lkemizin, yari-
s1isa Glirciistanin arazisine diigiir.




taq bitkilorinin fayda-

s1, asasan, onlarin zararli

bakteriyalar1 mahv edan

fitonsid adl1 madds ifraz
etmasiyls baglidir. Bels bitkilar in-
sam1 infeksiyadan qorumaqda heg
do miiasir dermanlardan geri qal-
mir. Onlar1 daha ¢ox usaq otagina
qoymaq maslahatdir. Bu bitkilar
agir metallar1 udur, qapali makan-
da havani tomizlayir.

Bundan basqa, otaq bitkilarinin
ifraz etdiyi efir yaglari orqanizmin
infeksiyalara miiqavimatini artirir,
insanin ovqatimi qaldirir, is qabi-
liyyatini barpa edir.

Psixoloji tesirine galdikde ise
otaq bitkilari insanda emosiyalar1
oyadir, qorxu, hayacan, qozeb vo
kadar hisslorini daf edir, yuxusuz-
lugu aradan qaldirir, stressin qar-
sisini alir. Cin telimi fen-suya goro,
zadalonmis otaq bitkilarini evde
saxlamaq olmaz. Bu, evin atmosfe-
rine vo energetikasina monfi tosir
gostorir.

Energetik cohatdan faydali olan
bazi otaq bitkilarine nazar yetirok:

Donor bitkilor arasinda ilk ye-
ri atirsah tutur. Bu bitkinin ¢ox
giiclii energetikasi var. Otirsah
okilmis dibgoyin yaninda 10-15
dagige oturmaq kifayetdir ki, yor-
gunlugunuz ¢ixsin. Stirsaha soxsi
psixoloq da deyirlar. Onun otri in-
sani stresdon azad edir, qan tozyi-
qini normallagdirir. Stirsah1 yataq
otagma qoymaq daha maqgsadoauy-
gundur.

Isigin diismesine gore yarpagla-
rinin rongini doyisen tradeskansi-
yanin ¢ox maraql xiisusiyyeti var.
Bu bitki evin energetikasmin indi-
katoru rolunu oynayir; ager evin ab-
havasi yaxsi deyilss, tradeskansiya
saralib yarpagmu tokiir. Isigseven
tradeskansiya evinizi badxah adam-
larmn agir enerjisindan temizloyar.

Hortenziya
fi emosiyalari, pis ovqat: aradan
qaldirmaga komok edir. Evinizda
hortenziya olsa, sirniyyatdan ve
un mamulatlarindan imtina etme-

otaqdaki  man-

niz daha asan basa goler.
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Kalanxoenin faydasindan ¢ox
danismaq olar. Bu bitkiden hom
tibbde, hoam de havadaki zerorli
maddslerin daf edilmasinda genis
istifade olunur. Kalanxoe yuxudan
duran kimi iirayi sixilan melanxo-
liklar tictin asl dermandar.

londirir, otagdak: miisbat enerjini
konsentrasiya edir, aqli faaliyyati
gliclondirir, evdaki neqativ ener-
jini gotiirmakls ailode harmoniya
yaranmasina sabab olur.

Adi sarmasiq (ve ya sarmasan
xedera) zororli maddaleri, o clim-
lodon, formaldehidi mohv edir,
insanda miisbat ovqat yaradir, psi-
xikan1 sabit saxlamaga, badbin fi-
kirlorden ve komplekslorden azad
olmaga komok edir, miinaqgiseni,
qalmaqalr daf etmakls atrafda xos
ab-hava yaradir. Igkini, sigareti
torgitmak, pis vardislarden qurtul-
magq istayen adamlar tigiin adi sar-
masiq avazsiz bitkidir.

Rododendron, Alp qizilgiilii vo
ya azaliya havadaki zararli kimyavi
birlosmaleri udur. Insan sakitlasdi-
rir, asoblori mohkomlandirir. Rodo-
dendron sizi adat eladiyiniz seylora
basqa gozla baxmaga vadar edir.

Bencamin fikusu (ve ya agca-
qayin fikusu) da formaldehid, to-
luol, ksilol vo ammiak kimi zerorli
maddoleri neytrallagdirir. Havani
riitubatlondiren bu bitki passiv in-
sanlara ¢ox faydalidir. Ancaq Ben-
camin fikusu usaq ve ev heyvanla-
r1 olan otaqda saxlanmamalidir.

Drasena pessimist insanlara ¢ox
faydalidir. Bu bitki havani temizloyir,
otagm energetikasm yaxsilasdirir, ho-
yat enerjisini artirir, harmoniya yara-
dir. Drasena insanlara vo heyvanlara
eyni deracada tesir edir. Biitiin drase-
nanovleri kimyeavi maddalari neytral-
lagdirir. Xiisusen lazer printeri vo foto
surat¢ixarma magini olan otaqda dra-
sena saxlamaq maslahatdir.

Kauguklu fikus asirt hassashg ara-
dan qaldirir, evda xos ab-hava yaradir.
Emosional baximdan fikus gerarsiz,
konkret bir seys diqget yonelde bil-
mayen, bir isi axira gatdira bilmayen
adamlar tigiin ¢ox faydahdir. Otaqda
kauguklu fikus saxlamagq irinli yarala-
rin tez sagalmasi, siniq zamani stiimii-
yiin tez bitismaesi ti¢iin faydalidir.

Uzambar beandvsasi evin atmos-
ferine sakitlogdirici tesir edir. Ag be-
novss sinir pozulmalarindan qoru-
yur, sinir sistemi garginliyini azaldir.
Cohray1 vo qurmizi bandvsalor isa
insanda mamnunluq hissi yaradir,
yemaya tolobat1 azaldir, isden ve {in-
siyyotden zovq almaga komak edir.
Mavi bandvse yaradic insanlara ko-
moak edir. Bandvsayi ¢igokli uzambar
evds energetik atmosferi yaxsilasdi-

rir. Uzambar bandvsesi qalxanvari
vazin faaliyyatine miisbat tesir edir,
bogazdaki iltihabin garsisini alir.

Faydah otaq bitkileri ilo yanasi,
zarar veran bitkilar do az deyil. Ma-
salen, liana insanin enerjisini azaldur,
onda kadar ve tenhaliq hissi yaradir.
Maz1 agac vo faydali ionlari ilo ha-
vani gozal temizlayen sarv agacimn
da otagda saxlanmasi maslahat deyil.
Bu bitkilari neinki otaqda saxlamaq
olmaz, onlarmn hatta evden xeyli ko-
narda okilmasi maslahatdir.

MBoakanina gors bitkilarin yerlos-
dirilmasine golinco, qonaq otag1
tictin maslohatli bitkiler trades-
kansiya, payizgiilii, dafna agaci,
beqoniya, xinagiilii (balzamin),
asparaqus va Alp banévsesidir.

Motboxa daha ¢ox dibgakda oki-
lon adviyyalar, inkisafi ii¢lin “ze-
rorli stia” ve yliksok temperatur
talab olunan sogan, kartof, badim-
can, pomidor, bibar qoymagq olar.

Usaq otagma bitki qoyanda ¢ox
diqgetli olmaq lazimdir. Faydah say-
digmiz dibgak 6vladinizin sehhetine
zarar vura biler. Usaq otagma gox dib-
¢ok goymaq maslohat deyil, ti¢-dord
dibgok kifayetdir. Xurma palmasi,
beqoniya, senpoliya, tradeskansiya,
dafna agaci, kalanxoe, sitrus bitkilar,
Cin hibiskusu, adi marsin bitkilari
daha gox maslehat goriiliir.

Paslen, alokaziya, diffenbaxiya,
pelarqoniya, oleandr kimi bitkils-
ri vo tikanina gora kaktusu usaq
otagina qoymagq maslahat deyil.

NARINGUL

Otaq bitkilarinin

Qilincabanzar ay1dosayini (nef-
rolepis) hans1 makana qoysaniz, o
moakanin manfi enerjisini gotiire-
cok. Sinir sistemins tosir eden bu
bitki insanin intizamli olmasina,
6ziinli alo almasma, islorini qay-
daya salmasina komak edir. Qilin-
cabanzar ay1dosayi tonbal adamlar
iglin  avezolunmaz doarmandir.
Ogor evde agir ab-hava varsa, bu
bitkini saxlamaq maslahat goriiliir.

Xoveya (kentiya) genis qonaq
otagini bazoyan palmadir. Zahorli
maddolori udur, havani riitubot-

energetik tasiri

zarbaycan  Respublika-
simin Nazirlor Kabineti
yaninda Tarciima Markazi
i adii torciima amayinin
i doyarlondirilmasi, terciimos sahasi-
inin inkigsafinin stimullagdirilmasi
imaqgsadi ils “Daf(i)na yarpagt”
:adli Badii Tarciima Miikafat1 tasis
: edib. Miisabiganin 2 ildan bir kegi-
i rilmasi nazoards tutulur. Tarciims
i 9sarlorinin gabul miiddati bu ilin
ioktyabr aymin 24-don dekabr
jaymin 20-sina qadar miiayyan
i edilir. Qaliblarin adi1 2015-ci ilin
i mart aymin sonlarinda kegirilacok
i miikafatlandirma marasiminda
: elan olunacaq.

* Miisabiqoye nosr ve poeziya
tizro Azerbaycan diline terctime
edilmis asarler gabul edilir.

* Miisabigoye toqdim edilon
asarlorin hacmi asagidaki qayda-
da miiayyon edilir:

nasr asarlari — 20.000 isaraya
qadar

poeziya niimunalari — 100 mis-
raya qador

* Hor nominasiya tizra miikafat
bir miisllifo vo bir ssers taqdim
edils bilar.

* Bir soxs miikafata bir nomi-
nasiya tizra yalniz bir asar toqdim
eds bilar.

* Miisabigads  istirak  eden
namizadler ticiin yas mahdudiy-
yoti yoxdur.

Miisabiqaya taqdim iiciin
zaruri olan sanadlar:

a) Torctime edilmis asor elektron

poctla gondoerilmirss, cap olun-

mus sokilda 5 niisxo;

b) Sexsiyyet vasiqgasinin surati;

¢) Miisabige istirakg¢isinin slage
nomrasi;

¢) Tarciimaginin digar islerinin si-
yahisi (manbayi gostarmakla);

d) Tarciima oserleri elektron
(press@aztc.gov.az iinvanina) vo

kagiz formatinda teqdim edils
bilar.

Qeyd: Gondorilan niisxade asarin
Azarbaycan diline hanst dilden
cevrildiyinin qeyd edilmasi zaru-
ridir;

Miisabige sortlorine amal olun-
madan teqdim edilon eserler
miisabiqado istirak etmir.

Osorlor AZTM-in Moatbuat ve
nasr mosalolori iizro miisavirliyi
torafindan gobul edilir.

Miikafat fondu:

Tarciima edilan nasr asarlari iigiin:
I yer — 3000 (ii¢ min) manat
II'yer — 2000 (iki min) manat
I yer — 1000 (min) manat

Hoveslendirici miikafat: 500 (bes
yiiz) manat

Tarciima edilon poeziya
niimunalari digiin:

I'yer —3000 (ti¢ min) manat
II yer — 2000 (iki min) manat
IIT yer — 1000 (min) manat

Hovoeslondirici miikafat: 500 (beg%
yiiz) manat ]

Miisabiqanin gedisati
barada: :
Qobul edilon oasarlor némralen- :
mis qaydada (imzasiz) ekspertlors :
verilir, ikinci marhaloya — 20-liya:
cixan asorlor Miikafat Komissiyasina :

toqdim edilir. '
Qalib asorlorin se¢imi iki marhals
tizro aparlir. Birinci moarholods :

segilmis 20-likdan 10-luq segilir. Ikin- :
ci marhalada qalibler miiayyen edilir.
Osorlar 5-don 10-a godar olan bal :
sistemi ilo qiymoatlandirilir. :
Ekspertlorin vo Miikafat Komissi- :
yasl iizvlerinin adlar1 miikafatlandir- :
ma morasimine qoder gizli saxlamhr. :
Miikafat diplom vo pul taltifin-:
don ibaratdir. :

Unvan: 8.Topcubasov 74
Email: press@aztc.gov.az:
Telefon: 595-10-42 :

Mob: (050) 263-02-95 :
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